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Thank you for purchasing Freggia dishwasher.

Please carefully read the user manual, as it contains the instructions for the safe installation, operation and maintenance of the
dishwasher.

Save it for future use.

RU

Bnaropgapum Bac 3a npriobpeTeHre NocyLoMOeUYHOI MalumHbl KomnaHum Freggia. Moxanyicta, BHAMaTENbHO NpoYnTaiTe AaHHOe
PYKOBOACTBO MO/b30BaTENA, Tak Kak B HEM COAEePKaTcA MHCTPYKLMU MO 6e30MacHOM yCTaHOBKe, SKCMyaTaLummn 1 06CyKUBaHMIO
NOCYAOMOEYHOWN MaLUVHbI.

CoxpaHuTe ero s NCnosib30BaHMsA B OyayLLeM.

UA

JAkyemo Bam 3a Te, Wwo Bu npuagbany nocygoMuinHy mawmHy KomnaHii Freggia. Byab nacka, yBaXHo npounTainTe KepiBHMULTBO 3
eKkcnnyaradii, 60 B HboMy MiCTATbCA IHCTPYKLIT 3 6e3neyHol yCTaHOBKM, eKkcnnyaTtaLii Ta 06cnyroByBaHHA NOCYAOMUNHOI MaLLUHW.

36epiraiiTe NOro Ans NoAaNbLLIOro BUKOPUCTAHHS.

PL

Dziekujemy Panstwu za dokonanie zakupu zmywarki Freggia.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcja obstugi, gdyz zawiera ona wskazéwki dotyczace bezpiecznej instalacji, eksploatacji i
obstugi urzadzenia.

Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w przysztosci, jak rowniez zapisanie nazwy modelu i numeru seryjnego
Panstwa zmywarki.

ATTANTION! * IMPORTANT: NOTE:

Important safety information. Edditional recommendations regarding usage. Care and maintenance.

BHUMAHMUE! MNONE3HAA MHOOPMALINA: COBET:

BaxHaa nHdpopmauua no 6esonacHocTu. fononHuTeNbHaA MHGoOPMaLMA No SKCMTyaTaLmu. COBETbI VI peKOMeHAaLUV MO SKCTyaTaLmu.

YBATA! KOPUCHA IHOOPMALIIA: MOPAJA:

BaxnuBa iHpopmalis 3 6e3nekn. fopatkoBa iHbopmaLia 3 ekcrnyatauii npunagy. nopagm Ta pekomeHpauii 3 ekcnayatadii npunagy.
UWAGA! PRZYDATNA INFORMACJA: WSKAZOWKA:

Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa. dodatkowa informacja dotyczaca eksploatacji Wskazowki i porady dotyczace eksploatacji urzadzenia.

kuchni.
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GETTING FAMILIAR WITH YOUR MACHINE

[3+]
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1. Upper basket with racks
2. Upper spray arm 12
3. Lower basket

4. Lower spray arm

5. Filters

6. Rating plate

7. Control Panel

8. Detergent and rinse-aid dispenser
9. Salt dispenser

10. Upper basket track latch

11. U pper Cutlery Basket

12. Ceiling Spray Arm: It provides better washing for the
dishes at upper basket.

13. Turbo Drying Unit: This system provides better drying
performance for your dishes.
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+ 1) POWER ON/OFF BUTTON
When the Power On/Off button is pressed, end of program indicator starts lighting.

+ 2) PROGRAM DISPLAY

Program display indicates the times of the programs and the remaining time during
the program flow. You can also follow-up the selected programs by this display.

+ 3) PROGRAM SELECTION BUTTON
With the program selector button, you can select a suitable program for your dishes.

« 4) DELAY TIMER BUTTON

You can delay the start time of a selected program for 1-2 ....19 hours by pressing
the delay timer button of your machine. When you press the delay timer button,
delay “1h” appears on the program display. If you continue pressing the delay timer
button, 1-2... 19 will be displayed respectively. You can activate the delayed start
by selecting the delay time and the desired washing program with the program
selection button. It is also possible to select the program first and the delayed start
afterwards. If you want to change or cancel the delayed start time, you can adjust it
with the delay timer button; it will be activated according to the last value entered.

» 5)TABLET DETERGENT BUTTON (3 IN 1 BUTTON)

Press tablet detergent button when you use combined detergents that include salt
and rinse aid.

« 6) PREWASH BUTON
If you select an extra pre-washing program, you improve washing performance.

When you select pre-washing, since it improves washing performance, it changes
the temperature and washing time of some programs.

Note: When a program which is not compatible with the pre-wash program is
selected, a buzzer sound is heard indicating that the selected program is not
compatible with the pre-wash option.

Getting familiar with your machine
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GETTING FAMILIAR WITH YOUR MACHINE

Note : If you will only make pre-washing, select prewash program with
program selection button.

e 7.%2HALF LOAD BUTTON

Using the function %2, three sorts of washing up can be done those being lower
basket, upper basket and both baskets.

If you have little amount of dishes in your machine and if you have
12 to wash them, you can also activate the semi-filling function in some
of the programs additionally. If you have dishes in both baskets, press
the key 2 and select the position in which both lamps are highlighted.

If you have dishes only in the upper basket, pres the key 2 and select
the position in which the upper lamp is illuminated. Thus, washing up
2 shall be done only on the upper basket of your machine. No dishes
should certainly be available in the lower basket while using this
feature.

If you have dishes only in the lower basket, press the key 2 and select
the position in which the lower lamp is illuminated. Thus, washing up
shall be done only on the lower basket of your machine. In using this
feature, make sure that there are no dishes in the upper basket.

= Note : If you have used an extra feature on the latest washing program, this
feature will remain active also on the next washing program. If you do not
want to use this feature on the newly selected washing program, press the
selected feature button again, and check that the lamp on the button goes off.

= Note: When you select an incompatible program with the half load button,
a buzzer sound is heard which indicates that the selected option is not
compatible.

e 8. SALT LACKWARNING INDICATOR

In order to see whether softening salt in your machine is sufficient or not, check salt
lack warning light on the display.When salt light warning light starts coming on, you
need to fill in the salt chamber.

« RINSE AID LACK WARNING INDICATOR

In order to check that there is sufficient rinse aid in your machine check rinse aid lack
warning light on the display.When rinse aid warning light starts coming on, fill in
rinse aid chamber.

« END OF PROGRAM INDICATOR

End of program indicator on the control panel turns on when the selected washing
program is completed .Your machine also gives a buzzer sound for “5 times” when
the program is completed.

Capacity 15 place settings
Height 820 mm - 870 mm
Width 596 mm

Depth 550 mm

Net Weight 38kg

Electricity input 220-240V, 50 Hz
Total Power 2200 W

Heating Power 2000 W

Pump Power 100 W

Drain Pump Power 30w

Water supply pressure 0.03 MPa (0,3 bar) - 1 MPa (10 bar)
Current 10A

+  Producer company has its right to amend design and technical
specifications reserved.

« The machine’s service life is 10 years (the duration required to keep spare
parts for the machine to fulfil its usage functions).

CONFORMITY WITH THE STANDARDS AND TEST DATA / EC
DECLARATION OF CONFORMITY

All stages related to the machine are executed in accordance with the safety rules
provided in all relevant directives of the European Community.

2004/108/EC, 2006/95/EC,IEC 436/DIN 44990, EN 50242

Getting familiar with your machine

SAFETY INFORMATION AND
RECOMMENDATIONS

RECYCLING

. Certain components and the packaging of your machine have been
produced from recyclable materials.
Plastic parts are marked with international abbreviations: (>PE< , >PS<,
>POM<, >PP<...)
Cardboard parts have been produced from recycled paper and they
should be disposed of into waste paper collection containers for recycling.
«  Such materials are not suitable for being disposed of into garbage bins.
They should be delivered to recycling centres instead.

. Contact relevant centres in order to obtain information on methods and
points of disposal.

SAFETY INFORMATION

« WHEN YOU TAKE DELIVERY OF YOUR MACHINE

«  Check for any damage to your machine or to its packaging. Never start a
machine damaged in any way, make sure to contact an authorised service.

« Unwrap the packaging materials as indicated and dispose of them in
accordance with the rules.

« THEPOINTS TO PAY ATTENTION DURING MACHINE INSTALLATION
Choose a suitable, safe and level place to install your machine.

Carry out the installation and connection of your machine by following
the instructions.

This machine should be installed and repaired by an authorised service
only.

+  Only original spare parts should be used with the machine.
Before installing, be sure that the machine is unplugged.

« Check whether the indoor electrical fuse system is connected according
to the regulations.

All electrical connections must match the values indicated on the rating
plate.

Pay special attention and be sure that the machine does not stand on the
electricity supply cable.

Never use an extension cord or a multiple socket for making a connection.
The plug should be comfortably accessible after the machine has been
installed.

Please assemble the dishwasher, which is inserted under or in the kitchen
platform, according to the instruction. Be sure that the product is fixed
properly.

«  After installing the machine to a suitable place, run it unloaded for the
first time.

« INDAILY USE

This machine is for household use; do not use it for any other purpose.
Commercial usage of the dishwasher will void the guarantee.

- Do not get up, sit or place a load on the open door of the dishwasher, it
may fall over.

«  Never put into the detergent and rinse aid dispensers of your machine
anything other than those detergents and rinse aids which are produced
specifically for dishwashers. Our company will not be responsible for any
damage that might occur in your machine otherwise.

«  The water in the machine’s washing section is no drinking water, do not
drink it.

Due to danger of explosion, do not put into the machine’s washing
section any chemical dissolving agents such as solvents.

Check whether plastic items are heat-resistant before washing them in
the machine.

« Do not put into your machine those items which are not suitable for
dishwashing. Also, do not fill any basket above its capacity. Our company
will not be responsible for any scratch or rust to form on the inner frame
of your machine due to basket movements otherwise.

«  Especially because hot water may flow out, the machine door should not
be opened under any circumstances while the machine is in operation.
In any case, a safety devices ensures that the machine stops if the door
is opened.

« Do not leave your dishwasher’s door open. Failure to do so may lead to
accidents.

Place knives and other sharp-ended objects in the cutlery basket in
blade-down position.



SAFETY INFORMATION AND
RECOMMENDATIONS

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

« FORYOUR CHILDREN'S SAFETY

«  After removing the machine’s packaging, make sure that the packaging
material is out of reach of children.

Do not allow children to play with or start the machine.
«  Keep your children away from detergents and rinse aids.

«  Keep children away from the machine while it is open because there may
still be residues of cleaning substances inside the machine.

«  Be sure that your old machine does not pose any threat to your children.
Children are known to have gotten themselves locked in old machines. To
forestall such a situation, break your machine’s door lock and tear off the
electrical cables.

e IN CASE OF MALFUNCTIONING

« Any malfunction in the machine should be repaired definitely by qualified
persons. Any repair work performed by anyone other than the authorised
service personnel will cause your machine to be left outside the scope of
warranty.

«  Prior to any repair work on the machine, be sure that the machine is cut
off from the mains. Switch off the fuse or unplug the machine. Do not pull
by the cable when unplugging. Make sure to turn off the water tap.

RECOMMENDATIONS

«  For energy and water saving, remove coarse residues on your dishes
before placing the dishes into the machine. Start your machine after
having fully loaded it

Use the pre-wash programme only whenever necessary.

«  Place such hollow items as bowls, glasses and pots into the machine in
such a way that they will face down.

You are recommended not to load into your machine any dishes different
or more than indicated.

ITEMS NOT SUITABLE FOR DISHWASHING:

Cigarette ashes, candle leftovers, polish, paint, chemical substances, iron-
alloy materials;
Forks, spoons and knives with wooden or bone, or ivory or nacre-coated
handles; glued items, items soiled with abrasive, acidic or base chemicals.
. Plastic items that are not heat-resistant, copper or tin-coated containers;
Aluminium and silver objects (they may discolour, become dull)
«  Certain delicate glass types, porcelains with ornamental printed patterns
as they fade even after the first wash; certain crystal items as they lose

their transparency over time, adhered cutlery that is not heat-resistant,
lead crystal glasses, cutting boards, items manufactured with synthetic

fibre;

«  Absorbent items as sponges or kitchen rags are not suitable for
dishwashing.

WARNING!

Take care to buy dishwasher-proof sets in your future purchases.

INSTALLING THE MACHINE

POSITIONING THE MACHINE

When determining the place to put your machine on, take care to choose a place
where you can easily load and unload your dishes.

Do not put your machine in any location where there is the probability for the room
temperature to fall below 0°C.

Before positioning, take the machine out of its packaging by following the warnings
located on the package.

Position the machine close to a water tap or drain. You need to site your machine,
taking into consideration that its connections will not be altered once they are made.

Do not grip the machine by its door or panel in order to move it.

Make sure that the water inlet and outlet hoses do not get squeezed while positioning
the machine. Also, make sure that the machine does not stand on the electrical cable.

Adjust the machine’s adjustable feet so that it can stand level and balanced. Proper
positioning of the machine ensures problem-free opening and closing of its door.

If the door of you machine does not close properly, check if the machine is stable
on the floor it stands; if not, adjust the adjustable feet and ensure its stable position.

WATER CONNECTION

Be sure that the indoor plumbing is suitable for installing a dishwasher. Also, we
recommend that you fit a filter at the entrance of your place or apartment so as to
avoid any damage to your machine because of any contamination (sand, clay, rust
etc.) that might be occasionally carried in through the mains water supply or the
indoor plumbing, and to forestall such complaints as yellowing and formation of
deposits after washing.

WATER INLET HOSE

Do not use the water inlet hose of your old machine, if any. Use
the new water inlet hose supplied with your machine instead. If
you are going to connect a new or long-unused water inlet hose
to your machine, run water through it for a while before making
the connection. Connect the water inlet hose directly to the water
inlet tap.The pressure supplied by the tap should be at a minimum
of 0.03 Mpa and and at a maximum of 1 Mpa.

If the water pressure is above 1 Mpa, a pressure-relief valve should
be fitted inbetween. After the connections are made, the tap
should be turned on fully and checked for water tightness. For
the safety of your machine, make sure to always turn off the water
inlet tap after each wash programme is finished.

NOTE:
= Aquastop water spout is used in some models.
In case of using Aquastop, a dangerous tension
exists. Do not cut Aquastop water spout. Do not
il let it get folded or twisted.

WATER OUTLET HOSE

The water drain hose can be connected either
directly to the water drain hole or to the sink
outlet spigot. Using a special bent pipe (if
available), the water can be drained directly
into the sink via hooking the bent pipe over the
edge of the sink.

This connection should be at a minimum of 50
cm and and at a maximum of 110 cm from the
floor plane.

WARNING!
When a drain hose longer than 4 mis used, the dishes might remain dirty. In
that case, our company will not accept responsibility.

ELECTRICAL CONNECTION

The earthed plug of your machine should be connected to an earthed outlet
supplied by suitable voltage and current. If there is no earthing installation, have
a competent electrician carry out an earthing installation. In case of usage without
earthing installed, our company will not be responsible for any loss of usage that
might occur.

The indoor fuse current value should be 10-16 A.

Your machine is set according to 220-240 V. If the mains voltage in your location
is 110V, connect a transformer of 110/220 V and 3000 W inbetween. The machine
should not be plugged in during positioning.

Always use the coated plug supplied with your machine.

The machine’s electrical cable should be replaced by an authorised service or an
authorised electrician only. Failure to do so may lead to accidents.

In order not to cause an electric shock, do not unplug when your hands are wet.
For safety purposes, always make sure to disconnect the plug when a wash

INSTALLING THE MACHINE
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INSTALLING THE MACHINE

programme is finished.
Running in low voltage will cause a decline in washing quality.

When disconnecting your machine from the mains supply, always pull from the plug.
Never pull the cord itself.

PRIORTO USING THE MACHINE FOR THE FIRST TIME

«  Check whether the electricity and supply water specifications match the
values indicated by the installation instructions for the machine.

«  Remove all packaging materials inside the machine.
«  Setthe water softener.

«  Add 2 kg salt into the salt compartment and fill with water up to a level at
which it will almost overflow.

«  Fill the rinse aid compartment.

PREPARING THE MACHINE FOR USE

THE IMPORTANCE OF WATER DECALCIFICATION

For a good washing function, the dishwasher needs soft, i.e. less calcareous water.
Otherwise, white lime residues will remain on the dishes and the interior equipment.
This will negatively affect your machine’s washing, drying and shining performance.
When water flows through the softener system, the ions forming the hardness are
removed from the water and the water reaches the softness required to obtain the
best washing result. Depending on the level of hardness of the inflowing water,
these ions that harden the water accumulate rapidly inside the softener system.
Therefore, the softener system has to be refreshed so that it operates with the same
performance also during the next wash. For this purpose, dishwasher salt is used.

FILLING WITH SALT

Use softener salt specifically produced for use in dishwashers. To put softener salt,
first remove the lower basket and then open the salt compartment cap by turning
it counter clockwise.1 2 At first fill the compartment with 2kg salt and water 3 at
overflowing level If available,using the funnel 4provided will make filling easier, refit
the cap and close it.If the salt warning lamp on the control panel becomes on fill the
salt compartment with salt again.

¥

Fill the salt compartment with water at first use only.

If you put a tablet into the salt compartment, do not fill the compartment completely.
We recommend that you use smallgrained or powder softener salt.

Do not put table salt into your machine. Otherwise, the function of the softener
compartment may decrease over time. When you start your dishwasher, the salt
compartment gets filled with water. Therefore, put the softener salt prior to starting
your machine.

This way, overflowing salt gets immediately cleaned up through the wash operation. If
you are not going to wash any dishes immediately after putting salt, then run a short
washing program with an empty machine in order to avoid any damage ( to prevent
corrosion )to your machine due to the salt overflow while filling in the salt container.

BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

TESTING STRIP

The washing effectiveness of your machine depends on the softness of the tap water.
For this reason, your machine is equipped with a system that reduces the hardness
in mains water supply. The washing effectiveness will increase when the system
is correctly set. To find out the water hardness level of water in your area, contact
your local water board or determine water hardness level by using the test strip(if
available).

Keep the | Shake the .,
Run water . : : Make your machine’s water
Open the testing | testing strip . X .
. through L . "|Wait for| hardness setting according to
testing stripin | after taking . ]
) your tap . 1 min. | the result obtained through the
strip. .~ | water for | it out of ) .
for 1 min. testing strip.
1 sec. water.

O N Lime

# [T Very low lime content

i [CTTTTT W Low ke conbant
I W Meckiam lima consant

OO L i conland

& CHCECCWCED High Lime condent

NS

ADJUSTING SALT CONSUMPTION

« TABLE OF WATER HARDNESS LEVEL SETTINGS

Water German French Hardness Level
hardness | hardness British hardness dE .

hardness dF Indicator
level dH
1 0-5 0-9 0-6 L1 is seen on display.
2 6-11 10-20 7-14 L2 is seen on display.
3 12-17 21-30 15-21 L3 is seen on display.
4 18-22 31-40 22-28 L4 is seen on display.
5 23-31 41-55 29-39 L5 is seen on display.
6 32-50 56-90 40-63 L6 is seen on display.

If the hardness of the water you use is above 90 dF (French hardness) or if you are
using well water; you are recommended to use filter and water refinement devices.

NOTE:
Hardness level is adjusted to level 3 as a factory setting.

Adjust the water softener according to how hard your tap water is.

After resetting your machine, press the program selection button and
keep it pressed down. (3)

Meanwhile, energise the machine by pressing the Power On/Off
button (1)

Keep the program selection button pressed until “8” disappears from
the display. (3)

Release the program selection button after “8” disappears from the
display. (3)

Your machine displays the latest entered water hardness setting. Water
hardness can be adjusted by the programme selection button . (3)
according to Table of Water Hardness Level Settings.

After adjusting the water hardness level , press on/off button to save
settings in memory. (1)

DETERGENT USAGE

Use a detergent specifically designed for use in domestic dishwashers.

You can find powder,gel,and tablet detergents in the market that have been designed
for household dishwashers.

Detergent should be put into the compartment prior to starting the machine. Keep
your detergents in cool, dry places out of reach of your children.

Do not fill detergent into the detergent compartment more than required; otherwise
it may cause scratches on your glasses as well as lead to a poorly dissolved detergent.

Should you need more information concerning the detergent you will use, contact
detergent manufacturers directly.



PREPARING THE MACHINE FOR USE

FILLING THE DETERGENT COMPARTMENT

Push the latch to open the detergent container as shown
in the image. (1) Detergent pod has level lines inside. It
is possible to measure the right detergent amount using
these lines. Detergent pod can take totally 40 cm? detergent.
Open the dishwasher detergent and pour into the larger
compartment b 25 cm? if your dishes are heavily soiled or 15
cm? if they are less soiled. (2)

If your dishes have been kept dirty for a very long time, if
there are dried food wastes on them, and if you have overly
loaded the dishwasher, pour a 5 cm® detergent into the
prewash compartment and start your machine. You may have
to add more detergent into your machine, depending on the
degree of soil and on the water hardness level in your area.

COMBINED DETERGENT

Detergent manufacturers also produce combined detergents called “2 in 143 in 1”
or“5in 1”etc.

“2in 1"detergents contain detergent + salt or rinse aid. When using“2 in 1" detergents
make sure to check the specifications of the tablet.

Other tablet detergents contain detergent + rinse aid + salt + varlous extra functions.
Generally, combined detergents produce sufficient results under certain usage
conditions only.

Such detergents contain rinse aid and/or salt in preset amounts

e POINTSTO CONSIDER WHEN USING THIS TYPE OF PRODUCTS:

« Always make sure to check the specifications of the product you will use
or whether or not it is a combined product.

«  Checkifthe detergent used is appropriate for the hardness of mains water
that machine is appertaining to.

Observe the instructions on packagings when using such products.

« If such detergents are in the form of tablets, never put them into the
interior section or the cutlery basket of the dishwasher. Always put the
tablets into the detergent compartment in the detergent dispenser.

+  They produce good results for certain types of usage only. If you are using
this type of detergents, you need to contact the manufacturers and find
out about the suitable conditions of use.

When the conditions of use of such products and the machine settings
are appropriate, they ensure savings in salt and/or rinse aid consumption.

«  Contact the detergent manufacturers if you are not obtaining good wash
results (if your dishes stay calcareous and wet) after having used 2 in 1 or
3in 1 detergents. The scope of warranty for your machine does not cover
any complaints caused by the use of these types of detergents.

Recommended usage: If you are using a combined detergent, then add
rinse agent into your machine ,switch the rinse agent settings into its lowest
(1) position and active the tablet detergent button in order to obtain better
results.If the water hardness level is above level 4,then it is necessary to fill in
the salt container with salt.t is not recommended to use combined detergents
in fast programs.

u WARNING: Should any problem, which you have not encountered before,
arise with the use of this type of detergents, contact the detergent
manufacturers directly.

«  WHEN YOU GIVE UP USING COMBINED DETERGENTS
Fill the salt and rinse aid compartments.

«  Adjust the water hardness setting to the highest position (6) and run an
empty-wash.

«  Adjust the water hardness level.
«  Make the suitable rinse aid setting.

FILLING WITH RINSE AID AND MAKING THE SETTING

Rinse aid is used to prevent the stay of white water drops,
lime stains, white film strip-shaped stains that may form on
the dishes, as well as to increase the drying performance.
Contrary to the popular beliefs, it is used not only for
obtaining shinier dishes but also for obtaining sufficiently
dried dishes. For this reason, care should be taken that
there is adequate amount of rinse aid in the rinse aid
compartmentand only polishing material produced for use
at dishwashers should be used. If the rinse aid lamp on the
control panel becomes on fill the rinse aid compartment
with rinse.

L

To put rinse aid, remove the rinse aid compartment cap
by turning it. (1) Fill the rinse aid compartment with rinse
aid until the rinse aid level indicator becomes dark; (2)
refit the cap and close it by turning it in a way that the
nails will correspond to one another. By checking the
rinse aid level indicator on the detergent dispenser, you
can understand whether or not your machine needs
rinse aid. A dark indicator b means that there is rinse aid
in the compartment, while a light indicator a shows that
you need to fill the compartment with rinse aid.

The rinse aid level adjuster can be set to a position
between 1 and 6. Factory setting for rinse aid is the
position (3). You need to increase the degree of the
adjuster if water stains form on your dishes after a wash,
whereas you need to decrease the degree if a blue stain
is left when wiped by hand. (3)

WARNING! Use only those rinse aid materials which are allowed for use in
the machine. As rinse aid residues left as a result of overflowing will create
extremely high amounts of foam and thus reduce the washing performance,
remove the excess amount of rinse aid by wiping it with a rag.

LOADING YOUR DISHWASHER

If you properly place your dishes into the machine, you will be using it in the best way
in terms of energy consumption, washing and drying performance.

There are two separate baskets for you to load your dishes into your machine. You
can load into the lower basket such round and deep items as pots with long handles,
pot lids, plates, salad plates, cutlery sets.

The upper basket has been designed for tea plates, dessert plates, salad bowls,
cups and glasses. When placing long-stem glasses and goblets, lean them against
the basket edge, rack or glass supporter wire and not against other items. Do not
lean long glasses against one another or they cannot remain steady and may receive
damage.

It is more appropriate to locate the thin narrow parts into the middle sections of
baskets. You can place spoons among the other cutlery sets in order to prevent them
from sticking to one another. You are recommended to use the cutlery grid in order
to obtain the best result.

To avoid any possible injuries, always place such long-handle and sharp-pointed
dishes as serving fork, bread knife etc. with their sharp points facing down or
horizontally on the baskets.

WARNING! Place your dishes into your machine in a way that they will not
prevent the upper and lower spray arms from spinning.

TOP BASKET

e HEIGHT ADJUSTABLE RACK

These racks are designed to increase the
capacity of the top basket. You can place your
glasses and cups on the racks. You can adjust
the height of these racks. Thanks to this feature,
you can place different sizes of glasses under
these racks.

Thanks to height adjustment plastics mounted
on the basket, you can use your racks in 2
different heights. In addition, you can place
long forks, knives and spoons on these
racks laterally, so that they do not block the
revolution of propeller.

Foldable racks on the upper basket are
designed in order to let you place big
items easier such as pots, pans, etc. If
requested, each part can be folded
separately, or all of them can be folded
and larger spaces can be obtained.
You can use foldable racks by raising
them upwards,or by folding down.

PREPARING THE MACHINE FOR USE
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LOADING YOUR DISHWASHER

e TOP BASKET HEIGHT ADJUSTMENT WHILE IT IS FULL ALTERNATVE BASKET LOADS

Basket height adjustment mechanism on the top basket of your machine is designed
to let you adjust the height of your top basket upwards or downwards, without + LOWER BASKET
removing it from your machine when it is full, and create large spaces at the top
or bottom area of your machine as needed. Basket of your machine is set to upper
position in factory settings.

In order to raise your basket, hold it from both sides and pull it upwards. In order to
lower it, hold it from both sides again, and leave it.

In loaded basket adjustment mechanism, make sure that both sides are in the same
position (up or down).

e TOPBASKET

LOWER BASKET

« FOLDING RACKS

Folding racks consisting of four parts that are located on the lower basket of your
machine are designed in order to let you place big items easier such as pots, pans,
etc. If requested, each part can be folded separately, or all of them can be folded and
larger spaces can be obtained.

You can use folding racks by raising them upwards, or by folding.

e FAULTY LOADS

+ UPPER CUTLERY BASKET

The upper cutlery basket is designed for you to place forks, spoons and knives, long
dippers and small items.

Because it can easily be taken out of the machine, it allows your dishes to be taken
out of the machine along with the basket after washing.

The Upper Cutlery Basket is composed of two pieces; if you need to make space for
the dishes in the upper basket, you can take out the left or right part of the upper
cutlery basket in order to obtain more space.

e IMPORTANT NOTE FOR TEST LABORATORIES

For detailed information on performance tests, please contact following address:
«dishwasher@standardtest.info”. In your email, please provide the model name and
serial number (20 digits) which you can find on the appliance door.

Warning: Knives and other sharp objects must be placed horizontally in
the cutlery basket.

Installation instructions



PROGRAMME DESCRIPTIONS

PROGRAMME DESCRIPTIONS

«  PROGRAMME ITEMS

Extra Hygiene
. . . . 1o . (Prewash +
Programme No |Auto Intensive |[Auto Normal |Auto Delicate |Hygiene Daily 55'60°C Eco (reference) |Quick Prewash Hygiene
60°C)
Programme
names and 60-70°C (P1) 50-60°C (P2) 30-50°C ( P3) 60°C (P4) 60°C (P5) 50°C (P6) 40°C (P7) -(P8) 70°C
temperatures
Dishes with dense SOUDS, sauCes ::Z‘f;?:e:]or '€ |Dishes with dense
Automatically adjust the washing time with dirt waiting for a Ps, . . X . dirt waiting for a
Type of food - : pasta, eggs, pilaf, |coffee, milk, tea, cold meats, residue awating N
temperature and amount of water by determining |long time or long time or
waste R . - .. |potatoand oven |vegetables, not kept for long full load then - -—
the soil level of dishes requiring hygienic |’ N requiring hygienic
. dishes, fried foods selecta X
washing washing.
programme
Level of soil high medium small high medium medium small high
Detergent
amount
B: 25 cm?/ 15 cm? A+B A+B B A+B A+B A+B B A+B
A:5cm?
Prewash 60°C Wash ‘ Prewash ‘ Prewash Prewash H Prewash
Automatically adjust the washing - = - = - = - = - - =
time with temperature and amount of 60°C Wash ‘ Cold Rinse H 50°C Wash H 40°C Wash End H 50°C Prewash ‘
water by determining the soil level of
dishes = = = = - © - © = &=
Cold Rinse ‘ Hot rinse H Cold Rinse H Cold Rinse
= E = E = E = E
Hot rinse ‘ End H Hot rinse H Hot rinse Cold Rinse
[ 43 C 4 C
S B i
Programme 111-183 100-127 64-92 123 55 162 30 15 161
duration (min.)
Electricity
consumption 1,22-1,8 1,12-1,3 0,81-0,96 1,55 1,07 0,94 0,88 0,02 1,75
(kW hours)
Water
consumption 13,3-24,6 10,9-18,5 10,6-17,7 15 11 9 11 4,2 22,7
(liters)
Warning!

Short programs do not include a drying step.

The values declared above are the values obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values can change depending on conditions of product’s
use and environment (network tension, water pressure, water input temperature and environment temperature).

SWITCHING ON THE MACHINE AND SELECTING A PROGRAMME

SWITCHING ON THE MACHINE

Machine is energized when the On/Off button
is pressed , two dashes appear in the program
display and the end of program indicator turns on.

XSl crelon el

When you select a program with the program
selection button,the program you select
(P1,P2,etc )appears on the program display and
the end of program indicator turns off.

1.  Press the Power On/Off key.

2.  Select the program suiting your dishes via the
Program Selection button.

3. If you prefer or wish to prefer , you can choose
additional function.

4. Close door.The program starts automatically.

Note:lf you decide not to start to machine after selecting the program, just press the on/off button.Your machine will become ready for the new program selection when
you press on/off button again.You can select the new program by pressing the program selection button.

PROGRAMME DESCRIPTIONS
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SWITCHING ON THE MACHINE AND SELECTING A PROGRAMME

PROGRAM FOLLOW-UP

OO0 ®WOw

End of program indicator on the control panel turns on when
the selected washing program is completed .Your machine
also gives a buzzer sound for”5 times” when the program is
completed.

Do not open the door before the program ends.

CHANGING A PROGRAMME

If you would like to change programs while a washing program is continuing.

QO 90O

Open the door and select a new
program by pressing the program
selection button.

After closing the door, the new
program started will resume the
course of the old program.

Note:
When the door of the machine is opened in order to stop the washing program before it is completed first open the door slightly in order to avoid water spillage.

CHANGING A PROGRAMME WITH RESETTING

If you would like to cancel a program while a washing program is resumed

Open the door of your machine.
The last selected program will
appear on the screen.

Keep the program selection button pressed for
3 seconds. End of program indicator flashes and “1”
is indicated on the program display.

Discharge process starts after closing the door
of the machine.The machine discharges the
water in it for about 30 seconds.When the
program is cancelled,your machine gives a
buzzer sound for”5 times” and the “end of
program indicator”turns on.

Note:
When the door of the machine is opened in order to stop the washing program before it is completed first open the door slightly in order to avoid water spillage.

SWITCHING THE MACHINE OFF

When end of program indicator turns on
, switch your machine off by using the
Power On/Off button.

Pull the plug out of the outlet.
Turn off the water tap.

Note: After the buzzer sound which indicates the end of the program when the washing program comes to an end (end indicator light is on), you can leave the door of
your machine ajar in order to hasten the drying.

Note:
If the machine door opens during washing or the power is cut off, the machine will go on to the program in case the door is shut or the power is back.

10  SWITCHING ON THE MACHINE AND SELECTING A PROGRAMME



MAINTENANCE AND CLEANING

CLEANING THE MACHINE IN REGULAR INTERVALS PROLONGS
THE MACHINE’S SERVICE LIFE.

e OIL AND LIME MAY ACCUMULATE IN THE MACHINE’S WASHING SECTION.
IN CASE OF SUCH ACCUMULATION;

«  Fill the detergent compartment without loading any dishes into the
machine, select a programme that runs at high temperature, and start the
machine. In case of insufficiency, use special cleansing material available
in the market. (Cleansing material produced special to machines by
detergent producers.)

e CLEANING THE SEALS IN THE MACHINE DOOR

«  To clean any accumulated residues in the door seals, wipe the seals
regularly by using a dampened cloth.

« CLEANING THE MACHINE
Clean the filters and spray arms at least once a week.
Unplug your machine and turn off its tap before starting the cleaning.

Do not use hard materials when cleaning your machine. Wipe with a fine cleaning
material and a dampened cloth.

« FILTERS

Check if any food wastes have remained on the coarse and fine filters.

If any food wastes are left, remove the filters and clean them thoroughly under the
water tap.

a. Micro Filter
b. Coarse Filter
c. Metal/Plastic Filter

—‘ “-q To remove and clean the filter

combination, turn it counter
clockwise and take it out by lifting
upwards. 1 Pull and remove the
metal/plastic filter. 3 Then pull
the coarse filter out of the micro
filter.2 Rinse it with lots of water
under the tap.

Refit the metal/plastic filter. Insert the coarse filter into the micro filter in a way that
the marks will correspond to one another. Attach micro filter into the metal/plastic
filter and turn to the direction of arrow and it is locked when the arrow on micro filter
can be seen from across. 4

« Never use your dishwasher without any filter.
« Incorrect fitting of the filter will reduce the washing effectiveness.

«  Clean filters are very important in terms of the proper running of the
machine.

¢ SPRAY ARMS

Check whether or not the holes for the upper
and lower spray arms are clogged. If there is any
clogging, remove the spray arms and clean them
under water.

You can remove the lower spray arm by pulling it
upwards, while the upper spray arm nut can be
removed by turning the nut to the left.

Be sure that the nut is perfectly tightened when
refitting the upper spray arm.

e HOSEFILTER

Water is prevented by the inlet hose filter so as to avoid any damage to your machine
because of any contamination (sand, clay, rust etc.) that might be occasionally carried
in through the mains water supply or the indoor plumbing, and to forestall such
complaints as yellowing and formation of deposits after washing. Check the filter and
the hose from time to time and clean them if necessary. To clean the filter, first turn off
your tap and then remove the hose. After removing the filter from the hose, clean it
under the tap. Insert the cleaned filter back into its place inside the hose. Refit the hose.

FAILURE CODES AND WHAT TO DO IN CASE OF FAILURE 11




FAILURE CODES AND WHATTO DO IN CASE
OF FAILURE

ERROR ERROR
CODE DESCRIPTION CONTROL
+ Make sure the water input tap is totally open and
that there is no water cut.
Inadequate water + Close the water input tap, separate the water
F5 su Iq input hose from the tap and clean the filter at
g the connection end of the hose.
+ Restart your machine, contact the service if the
error resumes.
F3 Error of continuous » Close the tap.
water input . Contact the service.
+ Water discharge hose is clogged.
The waste water in « The filters of your machine might be clogged.
the machine cannot . .
F2 be « Power off-on your machine and activate the
discharged. program cancellation command.
« If the error continues, contact the service.
F8 Heater error Contact the service.
Alarm s active « Power off your machine and close the tap.
F1 against water .
overflow « Contact the service.
FE Faulty electronic card | Contact the service.
Overheating error
F7 (temp_era?:ure in the Contact the service.
machine is
too high)
Fo Divisor position error | Contact the service.
F6 Faulty heater sensor | Contact the service.

If the programme won’t start
«  Checkif the plug is connected.
«  Check yourindoor fuses.
«  Besure that the water inlet tap is turned on.
«  Besure that you have closed the machine door.

«  Be sure that you switched off the machine by pressing the Power On / Off
button.

«  Besure that the water inlet filter and the machine filters are not clogged.

If detergent residues are left in the detergent compartment
Detergent has been added when the detergent compartment was wet.

If water is left inside the machine at the end of the programme
«  The water drain hose is clogged or twisted.
«  Thefilters are clogged.
«  The programme is not finished yet.

If the machine stops during a wash operation
«  Power failure.
- Water inlet failure.
«  Program can be on standby mode.

If shaking and hitting noises are heard during a wash operation
«  Dishes placed incorrectly.
+  Spray arm hitting the dishes.

If there are partial food wastes left on the dishes

«  Dishes placed incorrectly into the machine, sprayed water did not reach
related places.

«  Basket overly loaded.

«  Dishes leaning against one another.

«  Very small amount of detergent added.

«  Anunsuitable, rather weak wash programme selected.
«  Spray arm clogged with food wastes.

«  Filters clogged.

- Filters incorrectly fitted.

«  Water drain pump clogged.

If there are whitish stains on the dishes
«  Avery small amount of detergent is being used.
«  Rinse aid dosage setting at a very low level.
«  No special salt is being used despite the high degree of water hardness.
«  Water softener system setting is at a very low level.

FAILURE CODES AND WHAT TO DO IN CASE OF FAILURE

«  Salt compartment cap not closed well.
If the dishes won’t dry up
+ A programme without a dry operation selected.
«  Rinse aid dosage set too low
«  Dishes unloaded too fast.

If there are rust stains on the dishes
«  Stainless-steel quality of the dishes washed is insufficient.
«  High rate of salt in the wash water.
»  Salt compartment cap not closed well.

« Too much salt spilt into the sides and into the machine while filling it with
salt.

+  Unhealthy mains grounding.

Door is not opened / closed properly;

+  Not proper weight wooden part inserted on the door. (Follow the weight
given in the Assembly manuel)

+  The tensile of the door spring not adjusted properly. Adjust it according to
the Assembly manuel.

Call an authorised service if the problem still persists after the controls or in
case of any malfunction not described above.

PRACTICAL AND USEFUL INFORMATION

1.Whenever you will not be operating your machine
«  Unplug the machine and then turn the water off.

+ Leave the door slightly ajar in order to prevent the formation of
unpleasant smells.

«  Keep the machine interior clean.
2. Eliminating water droplets
«  Wash the dishes with the intensive programme.
«  Take all of the metal containers in the machine out.
« Do not add detergent.

3.If you properly place your dishes into the machine, you will be using it in the best way
in terms of energy consumption, washing and drying performance.

4. Clean all rough waste before you place dirty dishes to the machine.
5. Operate the machine after it is completely full.
6. Use pre-washing program only when necessary.

7.0bserve program information and average consumption values table when selecting
a program.
8. Since the machine will reach high temperatures, it should not be mounted near
refrigerator.
9. If the appliance is located in a place where the risk of freezing exists, you must

completely drain the water that has remained in the machine. Turn off the water tap,
disconnect the water inlet hose from the tap and allow the interior water to drain.
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BcrnomoraTenbHblIii oTcek

11. Kop3uHa Ans CTonosbIX Nprbopos

12. BepxHuii pa3bpbi3rBaTenb: obecneurBaeT Haunyuy-
LIYI0 MOVIKY B BepXHell Kop3unHe

13. Cuctema Typ6OCYLIKU: A1 OTMEHHOW CYLLKM NOCy bl

1 2 3
1. KHOMKA «BKJ1/BbIKJ1»

I'Ipm HaXaTum KHomnku «Bkn/Bbikn» HauMHaeT muraTtb NHOWNKATOP OKOHYaHWA Npo-
rpamMmmbl.

4 5 6 7 8

2. AUCNJEN NPOTPAMM

Ha aucnnein nporpamm BbIBOAATCA MPOAOIKMTENILHOCTb MPOrPaMm 1 BPeMs, OCTato-
LLleecs A0 KOHLa BbINOMHAEMON NPOrpamMmmbl. Bbl MoXeTe cnefinTb 3a XOAOM TeKyLLen
nporpammbl, IMAAA Ha 3TOT AUCnnen.

3. KHOMKA BbIBOPA MPOrPAMM

C nomoLwblo KHOMKK BbiGopa NporpamMm Bbl MOXKeTe BbibpaTb NporpamMmy, COOTBET-
CTBYIOLLYIO Ballel nocyae.

4. KHOMKA OTCPOYKU CTAPTA

IMyck BbIGPaHHOI NPOrpaMmMbl MOXXHO OTCPOUMTb Ha 1, 2 .... 19 YacoB C NOMOLLbLO
KHOMKM OTCPOYKM cTapTa. Mpy HaxkaTum 3TON KHOMKK Ha Aucnsiee NporpamMm noss-
naetca coobuenne “Th” (1 yac). Ecnm npoponxatb HaXXUMaTb ee, Ha gucnnee 6yayT
noABNATLCA 3HayYeHnA oT 1 go 19.

Bbl MOXeTe BHauasne BblbpaTb OTCPOUKY CTapTa, a MOC/E — HYXKHYI NPOrpaMmy Moii-
KI C MOMOLLbIO KHOMKM Bblbopa nporpamm. Takke MOXHO BHauane Bbl6paTb npo-
rpammy 1 yx<e 3aTem — OTCPOYKY CTapTa.

Ecnu Bbl XOTWTE N3MEHUTL BpemMsA OTCPOYKM CTapTa Unn BOOOLLe OTMEHUTD OTCPOUKY,
3TO MOXHO CfieNnaTb C MOMOLLbIO TOW e KHOMKM OTCPOYKN CTapTa; LelCTBUTENbHOM
6y,qu nocneaHAA BBeAeHHaA KoOMaHAa.

5. KHOMKA MOKOLWKNX CPEACTB «3 B 1»
Ecnu Bbl nonb3yetecb KOMOVHUPOBaHHBIMY MOIOLLMMI CPeACcTBaMK «3 B 1», BbIOU-
paiTe 3Ty Nporpammy [ NoTy4eHnaA Ny yllnx pesynbTaToB MbITbA.

6. MPEABAPUTENIbHAAI MOMKA
Mporpamma 3amauviBaH1A NOMOXET BaM y/lyULNTb Pe3ynbTaTbl MbiTbA B XO[1€ OCHOB-

HbIX MPOrPamm.

MpumeuaHue. B ciydyae BbiGOpa Mporpammel, He COBMECTUMON C MPOrpamMmmon
npeaBapuUTeNbHOM MOMKY, MOAAETCA 3BYKOBOW CUTHAN, YKasblBaIOWMI Ha HeAo-
MyCTUMOCTb CAENaHHOTO Bbibopa.

COMEPKAHUE
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3HAKOMCTBO C NOCYZIOMOEYHOM MALLK-
HOW

7. KHOMNKA «¥2» - «[MOJIOBUHHAA 3ATPY3KA»

Ecnu Bbl XOTWTE BbIMbITb B MalLUMHe HEGONbLLOE KOIMYECTBO NOCYAbl,
TO B HEKOTOPbIX NPOrpaMmax MoXeTe NCNOoNb30BaTb JOMOSHUTENbHYIO
dyHKuUuMto «MonoBMHHas 3arpyskar. Ecnm nocyaa pasmelyeHa B o6emx
KOP3UMHaX, HaX1Mas KHOTKY «¥2», BbIGepUTE NONOXKEHME, NPW KOTOPOM
ropAT 06a nHAMKaTopa.

Ecnn nocypna pasmelleHa ToNbKo B BEpXHell KOP3WHe, HaXKMasa KHOMKY
1 «'/2», BblOEpYTe MNONOXeHWe, NPV KOTOPOM FrOPUT BEPXHUI UHANKATOP.
B 3TOM cnyyae moiika 6yfeT BbINOMHATLCA TONbKO B BEPXHEN KOP3UHe
MaLUWHbI. B HUXKHel KOp3uHe B 3TO BpemsA He [JOMKHO ObiTb Nocy/bl.

Ecnu nocypa pasmelleHa ToNbKO B HUXKHEN KOP3UHE, HaKMasi KHOMKY
«5», BbIGepUTE NONOXKEHVE, NPU KOTOPOM FOPUT HVXKHWI MHANKATOP.
B aTOM ciiyuae Molika GyAeT BbINOSHATLCA TOMIbKO B HUXKHEN KOP3nHE
MaLUUHbI. B BepXHel Kop3vHe B 3TO Bpems He JOSMKHO GbITb MOCYAb.

Mprimeuarue. ECiv Bbl UCMOMb30Bany Kakylo-Mn6o SOMONHUTENbHYIO GYHKLMIO
C NOCNeAHeN NPorpamMmmon MoKy, 3Ta GyHKLMA ByaeT akTvBHa U B CiedyioLei
nporpamme. Ecnv xe Bbl He XOTUTE MCMONb30BaTh 3Ty LOMOMHUTENBbHYIO GYHK-
LMIo BO BHOBb BblIGPaHHOM NporpaMmme, CHOBa HaXXMITe KHOMKY, COOTBETCTBYIO-
Lyto 3TOM GYHKLMY, 1 YBEeAnTECh, UTO MHAMKATOP norac.

Mprmeuanue. B ciiyuae BbIGopa NporpamMmmbl, HECOBMECTVMO C LOMOSHNTESb-
HOM GyHKUen «[oNoBMHHAA 3arpy3Kay, MOAAETCA 3BYKOBOW CUrHaJ, YKasblBato-
LUMIA Ha HEJOMYCTUMOCTb CAENAHHOTO Bbibopa.

8. NTHOUKATOP OTCYTCTBUA COJU

|/]H,C|I/IKaT0p OTCYTCTBMUA CONU Ha Aaucnyiiee no3BonAeT oueHUTb, eCTb 11 B Ao03aTope
MaLUVHbI 4OCTaTOYHOE KONTMYECTBO CONMY ANA CMArveHnaA Boabl. Koraa oH 3aropaercs,
3TO O3HAYaET, YTo HeobXoANMO A06ABUTbL COMb B COOTBeTCTByIOLLlI/II7I A03aTop.

WHAUKATOP OTCYTCTBUA ONOJIACKUBATENA

MHAMKaTOp OTCYTCTBMA OMonackmBaTena Ha AUCriee No3BOAET OLEeHUTb, eCTb In
B /03aTOPE MALLNHbI AOCTAaTOYHOE KONMYECTBO onoslackueatens. Korga uHgukatop
3aropaetcs, 3T0 03HayYaeT, YTo HeobXxoAMMO A06aBMTbL OMoNacKkMBaTeb B COOTBET-
CTBylOLNIA fO3aTOP.

e WHAUKATOP OKOHYAHUA NPOTPAMMbI

MNMocne okoHYaHWA 3afaHHON nporpamMmmbl Ha NaHenn ynpaeBieHNA 3aropaeTca cooT-
BeTCTByIOLLlVII7I VIHAVIKATOp U B TeyeHue 5 CeKyHA nojaetca SByKOBOﬁ curHan.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

EmKocTb 15 KOMMAEeKTOB NOCyAbl
Bbicota 820 mm — 870 Mm
WnpuHa 596 mm

y6uHa 550 MM

Bec HeTTO 38 kr
dnekTponutaHue 220-240B,50Ty
MonHas MmowHOCTb 2200 Bt

MowHoctb TDHoB 2000 Bt

MouwHocTb Hacoca 100 Bt

MowHOoCTb C 0 Hacoca 30BT

NaBneHue nogaum Bogbl 0,03 MMMa (0,3 6ap) - 1 MMMa (10 6ap)
Tok 10A

. KomnaHua-13rotoBmTeNnb OCTaBnsAeT 3a CO60M npaBo BHOCUTb U3MEHEHUA
B KOHCTPYKUMIO N B TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKU MaLUVHbI.

+ Cpok cnyx6bl MOCYyAOMOEUHOW MalUMHbI paccunTaH Ha 10 neT (nepwvog,
B TEUEHMWe KOTOPOro rapaHTUPyeTCA Hanuume 3anyactein, HEOOXOANMBIX
nA obecneyeHvs paboTbl MaLLVHBbI).

COOTBETCTBUE CTAHOAPTAM U PE3YJIbTATbI UCMbITAHUIA /
BEKNAPALIAA COOTBETCTBUA EC

Bce 3Tanbl pa3paboTKM 1 N3rOTOBJIEHUA MaLUVHbI BbINOJTHEHbI B COOTBETCTBUM C Npa-
BUNaMy 6€30MacHOCTY, KOTOpble NPeayCMOTPEHbI COOTBETCTBYOWUMY ANPEKTUBA-
mu EBponerickoro Coto3a:

2004/108/EC, 2006/95/EC, IEC 436/DIN 44990, EN 50242.

3HAKOMCTBO C MOCYAOMOEYHOM MALLMHOW

WHOOPMALIMA 11 PEKOMEHZALINW M0 BE30-
MACHOCTH

BTOPUYHAA NEPEPABOTKA

«  HekoTopble KOMMOHEHTbI 1 YNaKoBKa Ballei MOCYAOMOEYHON MaluWHbI
BbIMOMIHEHBI U3 MAaTePUanos, NPUroAHbIX ANA BTOPUYHON NepepaboTKu.

. MnacTukoBble fAeTanu NMetoT MexayHapoaHyto mapknposky: PE, PS, POM,
PP v np.

«  KapToHHas ynakoBKa npoussefeHa 13 BTOPUYHO nepepaboTaHHo Byma-
rv; ee yTUnM3aumio creayet Npou3BOANTb MyTem NOMELUEHNSA B KOHTEN-
Hepbl Ana cbopa MakynaTypbl.

«  Bce ynomsHyTble Bbilue MaTepuianbl He CieAyeT BbibpacbiBaTh B 0ObIUHbIE
KOHTeHepbl 418 Mycopa. BMecTo 3Toro nx Hy»KHO cAaBaThb B LLEHTPbI BTO-
pUYHO NepepaboTKy.

+  3a uHdopmauveil 0 NpaBuIax yTUAM3aUMn U PACTIONOXKEHUN MYHKTOB
npriema OTXOA0B 06paLyanTech B COOTBETCTBYIOLLME OPraH13aLuy.

MHOOPMALINA NO BESONACHOCTHU

« OEACTBUA NPU JOCTABKE MALUVHbI

«  TpoBepbTe MalLMHY 1 e YNakoBKy Ha OTCYTCTBME NoBpexaeHui. Katero-
PrUECKM BOCMPELLAETCA BKIOUYATb MOBPEXAEHHYIO MALLMHY; B 3TOM Ciy-
yae crieflyeT 06pPaTUTbCA B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP.

. CHumuUTe YNaKOBKY B COOTBETCTBUN C NPUBEAEHHBIMN YKa3aHNAMU N yTU-
nvl3|/|py|7|Te ee cornacHo Rel?ICTBleLLlVIM HOpMaTMBaM.

e ACMNEKTbI, KOTOPbIM CNEAYET YAENATb BHUMAHME NMPU YCTAHOBKE
MALUUHDI

. BbiGypaiiTe AnA yCTaHOBKM NMOCYAOMOEUHON MalLViHbI NOAXOAALLee, 6e3-
onacHoe 1 pPOBHOE MecCTo.

. BbinonHsaiTe YCTAHOBKY M NOAKJIIOYEHME MaLUVHbI B COOTBETCTBUM C NpU-
BeAeHHbIMWN YKa3aHnAMU.

. YcTaHoBKa 1 PEMOHT MaLlMHbI AO/TXXHbI BbINOSTHATbCA TOJIbKO pa60THVIKa-
MW aBTOPM30BaHHOIO CEPBUCHOIO LeHTpa.

. Mpw 3ameHe KaKux-n16o feTanein MalluHbI cnegyeT NCnonb3oBaTtb TOJb-
KO OpuUrnHasibHble 3an4yacTun.

. I'Iepep. yCTaHOBKOI?I MalunHbl yaocTtoBepbTeCb, YTO OHa OTK/K4YeHa OT
CeTn NeKTPONUTaHUA.

«  YbepuTechb, 4TO NPEefOXPaHNTENIN CUCTEMbI INIEKTPONMUTAHNA BaLLel KBap-
TVPbI NOACOENHEHDI B COOTBETCTBUN C ENCTBYIOLLMY HOPMATBaMU.

. Bce napameTpbl CUCTEMbI NIEKTPONUTAHUA, K KOTOpOPI nogkn4vaeTca
nocyaomoeyHaa MallHa, AONXHbl COOTBETCTBOBATb BEJINYMHAM, yKa3aH-
HbIM Ha I'IpI/Ierl'IJ'IEHHOVI K Hel TabNimuKe TeXHNYECKNX AaHHbIX.

«  Ob6patute 0ocoboe BHUMaHUE Ha TO, YTOObI MallMHa He CTosANa Ha CeTeBOM
LIHYpe.

«  [Mpu BbINONHEHUN SNEKTPUYECKOrO COeUHEHNA MALLVHbI HU B KOEM Ciy-
Yae He NCMonb3ynTe YANMHUTENN N MHOTOTHe3Hble po3eTKu. Mocne ycTa-
HOBKM MaLUVHbI BUJIKA CETEBOTO LHYpPa [JOMKHA OCTaBaTbCA B CBOOOJHOM
poctyne.

+  YcTaHaBnMBaiTe MOCYAOMOEUHYIO MALUVHY B KyXOHHYIO Mebenb 1nu noa
CTONELWHNULY COFlaCHO UHCTPYKLUUW. Y6eauTech, Y4To MallvHa HafexHo
3aKpeneHa.

. Mocne YCTaHOBKWM MalUVHbI BbINONHNTE ﬂepBblﬁ LMKN MOWKM 6e3 nocyapl.

« MNOBCEAHEBHAA SKCIJTYATALUA

. [aHHana nocyaomoeyHaa MalviHa npefHasHavyeHa ToNbKo AnA 6bITOBO-
ro NpUMeHeHusA; He I/ICI'IOJ1b3yI7ITe €ee no ApyroMy Ha3HayeHuto. B cnyyae
Kommepqecmﬁ sKcnnyaTauun MalnHbl rapaHTAa NPOU3BOAUTENA aHHY-
nnpyeTca.

. He cTtaHoBMTECH 1 He capuTeCh Ha OTKpPbITYIO ABEPLY MallUWHbI, He Knagnte
Ha Hee Kakve-nn6o rpy3bl, T.K. NPV 3TOM MallnHa MOXKET ONPOKNHYTbCA.

«  Hu B Koem criydae He MomellanTe B eMKOCTY [ MOIOWEro CPeAcTBa U1
ononacknBaTtens Kakue-nmbo gpyrue cpeacTsa, KPOMe MOLUX CPEACTB
1 OMonackmBaTtesien, creunasnbHo NpegHasHaueHHbIX A1 NOCYA0MOoeY-
HbIX MalWH. B NpOTMBHOM Cflydyae KOMMaHUA-NPOU3BOANTENb He ByaeT
HEeCTV OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOXHbIE MOBPEXAEHUA MALLIMHBI.

- Bopa B nocyaoMoeuyHoOW MaliMHe He ABNAeTCA NUTbeBON, MO3TOMY He
newre ee.

+  BowusbexaHve B3pbiBa He NOMELLAlTE B MALLUHY XMMIYECKMe pacTBOpU-
Tenum.

. Flepen TEéM KaK MbITb B MallMHe MylaCTMacCoBble U3fenuna, y6en|/|Ter B
TOM, YTO OHN yCTOI?IQVIBbI K BO3,qel;ICTBVIIO BbICOKOM TemnepaTtypbl.

. He nomelyanTe B MalinHy NpeameTbl, HENPUrogHble A1 MaLLMHHOWN MON-
Ku. He neperpy»<aite KOp3uHbl CBepX MX eMKocTu. Mpu HecobnopaeHnn
3TOro npasuia NPOM3BOAUTENb He ByeT HeCTy OTBETCTBEHHOCTb 3a 06-
|pa3oBaHue LapanuH 1 pXaBYnHbl Ha BHYTPEHHe MOBEPXHOCTY Kopnyca



WHOOPMALIMA 11 PEKOMEHZAALIW MO bE30-
NACHOCTH

NOCYJOMOEYHOWN MaLUNHbI, KOTOPblE MOTYT NMOABUTLCA BCIEACTBUE CMe-
LLEHUA KOP3UH.

+  BBuay onacHocTv BblIbGpoCa ropayeit Bofbl HU B KOEM Cllyyae He OTKpPbI-
BaiiTe ABepLY MalUVHbl BO Bpema ee paboTbl. B nobom cnyuyae yctpon-
cTBa GMIOKVPOBKM 06eCneymnBaloT BbIKIIOYEHVE MaLLMHbI MPK OTKPbIBa-
HVK ABepLbI.

. He ocTaBnawiTe iBepLy NOCYAOMOEYHOW MaLLUNHbI OTKPbITON — BO3MOMHbI
HecyacTHble Cnyyam.

. anI pasmeLleHnn HOXel n APYrnx oCTPOKOHEYHbIX NMpeaMeTOB B KOpP-
3NHKe ANnA CTONOBbIX I'IpVI6OPOB Knagute nx octpuem BHU3.

«  [laHHblil Npn6Op He NpeAHa3HaueH Ana SKCrIyaTaumm nmuamm (Bknovas
feTel) C orpaHNYeHHbIMN GU3NYECKMY, CEHCOPHBIMU MW YMCTBEHHbI-
MU BO3MOXKHOCTAMM, C HEAOCTATOUHbBIM OMbITOM UM 3HaHUAMK 6e3 npu-
CMOTpa OTBeYvaloLero 3a nx 6e30MacHoCTb Nvua unu 6e3 nonyyeHus ot
HEro COOTBETCTBYOLLMX UHCTPYKLMIA, MO3BONALWMX UM 6E30MaCHO 3KC-
nnyaTnposaTb Npuéop.

«  BE3OMACHOCTb AETEM

. Mocne cHATUA YNakoBKU C nocynomoequVl MallUVHbI AepXXnTe ynakoBoY-
Hble MaTepuasibl B MeCTax, HeJOCTYNHbIX AA neten.

. He no3Bonaiite feTAM Urpatb C MaWVMHOW MW BKJTIOYaTb ee.

«  [lepxuTe molowwme CpeacTBa 1 ONonackueatenb B HEAOCTYMHbIX ANA fe-
Ten mecTax.

« [lepxute peTeit Ha PacCTOAHWM OT OTKPBITOW MaLUUHBbI, T.K. BHYTpY Hee
MOTYT BCE elle HaXOANUTbCS OCTAaTKN MOIOLMX CPEACTB.

. Y6eauTech, 4To Balla CTapas NocyAoMOeYHasA MallHa He npefcTaBnseT
KaKon-nvbo onacHoOCTY 1A AeTei. MI3BeCTHbI Cllyyan, Koraa feT OKasbiBa-
NINCb 3anepTbiMK B CTapbIX MallvHax. [nsa npeaoTBpaLLeHms Takon cuTya-
LK CiomaiiTe 3aMOK BaLLei CTapoi MaLLMHbI 1 06PEXbTE CETEBON LLHYP.

« B CJIYYAE HEUCMPABHOCTU

. yCTpaHEHI/Ie nobon HeENCNpaBHOCT MaLUUHbI OONXHO BbIMOJIHATLCA
TOJNIbKO KBaHVI(I)I/ILWIpOBaHHbIM cneumnanmncTtom. B cny4yae BbINMOJIHEHUA pe-
MOHTa JindamMuy, KOTOpble He ABNAKTCA pa60THI/IKaMI/I ABTOPU30BaHHOIoO
CEepPBUCHOrO LeHTpPa, rapaHTMA Ha MallVUHY aHHYNMpYyeTCA.

«  [lepen BbiMONHEHMEM NIIOOGOrO PEMOHTa MalLVHbI 06A3ATENbHO OTKIIO-
ymnTe ee OT 3MeKTPoceTy. [INA 3TOro oTKNUMTE aBTOMAT Ha pacnpefenu-
TENIbHOM LYMTE WU BbIHBTE BUJIKY CETEBOTO LHYPA U3 PO3ETKM (Mpr 3TOM
He TAHWTE 3a caM LWHYP). Y6e[uTech, 4To Bbl 3aKpbINv KpaH noaayv BoAbl.

PEKOMEHAALMU

«  [InA 35KOHOMUM BOAbl W 3NMEKTPOSHEPrnu yAanaiTe KpynHble OCTaTKu
NULLY C NOCYAbl, NpeX/e Yem NomeLlaTb ee B NOCYJOMOEUHYIO MaLLUUHY.
3anyckaliTe MalLUVHY Nocsie Toro, Kak oHa byaet

. NOJIHOCTbIO 3arpyxeHa.

«  Wcnonb3yite nporpammy «lpenBapuitenbHas MOWKa» TONbKO B Criyyae
HEeobXoaMMOoCTHU.

«  [peamertbl B BUAE ry6OKMX eMKOCTEN (YaLlKK, CTaKaHbl, KaCcTPIoNN U T. M.)
HY>KHO CTaBUTb B KOP3UHbI MEPEBEPHYTHIMU.

. Mbi pekomeHayeM He nomellaTtb B MallvHY nocyay, OTINYHY0 OT nepe-
UYMCIIEHHOW NN B KONTMYECTBe, npesbllalowem npmeefeHHble yKasaHnA.

MPEAMETbI, HEMPUTOAHbIE ANA MOWKW B MOCYQOMOEY-
HOW MALUVHE

«  T[locyaa ¢ ocTtaTkamu CUrapeTHOro Memsia, OrapkoB CBEYEN, MONMPOBOY-
HbIX CPEACTB, KPacKM, XMMMUYECKNX BeLecTs; NPeAMeTbl U3 CTanbHbIX
CMnaBos.

. Bunku, NOXKN 1 HOXNM C KOCTAHBIMM, B T. Y. U3 CJIOHOBOW KOCTH, nepnamy-
TPOBbIMA U fePeBAHHbIMN PyYKamu; CKNeeHHble npeamMeTbl; NpeamMeThl,
3arpAsHeHHble aﬁpa?}l/lBHblMVI BelwecTsamy Unnm XmMMmmnkKaTtammn, cogeprka-
LMW KNCTTOTbl TN LWEeNnouvn.

. W3penva ns HeTepMOCTOIhKOFO nnacTtnka, mefHaa N oNnoBsAHHaA nocyaa.

«  3penus n3 cepebpa 1 antoMmHKA (OHU MOTYT 06eCLBETUTLCA 1 MOTYCK-
HeTb).

«  WM3genusa u3 ocobo Xpynkoro cTekna; nocyaa u3 pacnucHoro dapdopa
(pocnncb MOXET MOGNEKHYTb YXe Nocie MepBON MOWKU); HEKOTOPble
CTEKNAHHBIE V3AENNs, KOTOPbIE CO BPEMEHEM MOTYT MoTepsATb Npo3pau-
HOCTb; CK/IEEHHble HETEPMOCTONKME CTONOBbIE MPUOOPDI, XPyCTanbHble
60Karbl, pa3fenoyHble JOCKM, U3LENUA N3 CUHTETUYECKUX BOSIOKOH.

«  Abcopbupyolme mateprasnbl, HanpUMep rybKm Namn KyXoHHbIe TPAMKK.

NPEAYNPEXAEHUE. Mpun nokynke HOBOII NOCyAbl NpoBepsAiiTe, YTo6bl
OHa 6bina npuroaHa ANA MOMKMN B NOCYLOMOEYHOI MalnHe.

YCTAHOBKA MOCYZAOMOEYHOM MALLUHbI

PACMOJIOXKEHUE MALLUHDI

MpuUHMMasn pelleHne 0 MecTe YCTaHOBKU MOCYAOMOEUYHO MaLlMHbI, BbIGMpaiTe me-
CTO, KOTOPOe 0becneunT yLobCTBO ee 3arpy3Ku/pasrpysKu.

He ycTaHaBnvBaiite mMaliMHy B MOMELLEHNN, TeMNepaTypa B KOTOPOM MOXET Ony-
cTuTbeA Huke 0 °C. Mepep yCTaHOBKOW MalUVHbl BbIHbTE ee 13 YNaKoBKM, crieflya Ha-
HeCeHHbIM Ha Hee yKa3aHWAM.

YctaHaBnuBante MalwunHy BONU3N BOAONPOBOAHOIO KpaHa nnv TO4YKK C/iiBa B KaHa-
Nn3aunio N € TaKNM pacyeTom, yTOGbI B JanbHenwem He ApPULLIOCb N3MEHATD yXe
BbIMO/IHEHHbIE MNOAKMIOYEHUA.

Mpu nepemeLyeHMN MaLLVHbI He 6epuTech 3a ABEPLYY UV NaHenb.

I'Ipvl YCTaHOBKe I'IOCyF\OMOELIHOIZ MalluHbI CneguTe 3a TeMm, YTOObI HANIMBHOW 1 CIINB-
HOW LWNaHMN He OKasanucb nepepasfeHHbIMA. y6€p,|/lTer TakXe, YTO MallnHa He
CTOUT Ha CETEBOM LUHYpe.

OTperynupyiite BbICOTY HOXKEK MaLUMHbI TaK, YTOBbl OHa CTOANA POBHO U YCTONYM-
BO. [TpaBuUbHas yCTaHOBKA MalUVHbI MO3BOJISAET JIErKO OTKPbIBATH 1 3aKpbiBaThb ee
ABepuy.

Ecnu gBepua MalwmHbl He 3aKpbIBAaeTCsA Haanexalym obpasom, mpoBepbTe, Ha-
CKO/bKO YCTOMUMBO YCTAHOBJIEHA MALUMHA; MPU HEOOGXOAUMOCTU OTperynmpyiite
BbICOTY HOXEK TaK, UTO6bl MalUMHA CTOAMA Ha MOJly POBHO 1 YCTONUMBO.

NOACOEAUHEHUE K BOAOMPOBOAY N KAHAJIN3ALUN

Y6epnnTech, 4To BOLONPOBOAHAA CETh B Ballel KBapTUPe NPUrofHa AJfif YCTaHOBKM
NoCyAOMOEYHOW MaLlVHbl. Mbl Tak»Ke pekoMeHAyeM YCTaHOBUTb GpUIbTP Ha BXofe B
BaLl JOM WNW KBapTUpPY ANA NPefoTBPaLUeHNA NOBPEeXAeHUA MaLLVHbl BCIeACTBIE
nonagaHvis B Hee PasfinyHbIX 3arpsasHuTenen (Mecka, FMnHbI, PXKXaBUMHbI U T.4.), KOTO-
pble MOryT 6bITb NPUHECeHbl BOJON Yepe3 BOAONPOBOA. ITO NPefoTBPaATUT TakKe
noXenTeHvie Nocyfbl 1 06pa3oBaHMe Ha Hell HasleTa Nocsie MoK,

HAJIUBHOW WJIAHT

>

He ncnonb3yiite HanvBHOWM WNaHr OT Balleil CTapoW MallWHbI,
ec/in y BaC TakoBOW MMeeTcA. BMecTo 3Toro ncnonb3syinte HOBbI
HaNMBHOW LWNaHT, BXOAALIMIA B KOMMIEKT NOCTaBKM MalUuHbl. Ne-
pen MoAcCoefMHEHVeM LUfaHra MpoBepbTe ero repMeTUYHOCTb:
HanenTe B LWUMAHT BOAY U Ha HEKOTOPOE BPeMsA 3aTKHUTE ero HuK-
HWii KOHeL,. ECnn HeT npoTeyek, B TeUeHne HeKOTOPOro BpemeHu
nponyckaiTe yepes wnaHr sogy. Mocne 3Toro oH rotos K Nofco-
eiNHeHwIo.

MNopcoenuHANTe HANMBHON WNAHT HEMOCPEACTBEHHO K BOAOMPO-
BOAHOMY KpaHy. [laBneHve Boabl B BOAONPOBOAE AO/MKHO HaxoAWUTbCA B npeaenax
0,03 - 1 MlMa. Ecnu gaBneHue nogauv Bofbl npesbiwaeT 1 MIMa, Heobxoarmo yctaHo-
BUTb pefyKLMNOHHBbIN KnanaH. [locne BbINOHEHNA COeAUHEHWI cnefyeT NONTHOCTbIO
OTKPbITb KpaH 1 y6e[nTbca B OTCYTCTBUM NPOTEYEK.

[ina obecneyeHna 6e30MacHOCTU MalLMHbI 3aKpblBaiTe KpaH nojaun BoAbl nocne
OKOHYaHVIS KaXKA0r0 LinKia MONKK.

lMpumeyaHune. B HeKOTOPbIX MOAEnAX MCNoJsib-
3yeTCsA LWNAHT C YCTPONCTBOM 3aLynTbl OT NPOT-
eyek Aquastop. DTOT LWNAHT HaXOAMTCA MOA
onacHbiM HanpsaxeHvem. Ero kateropuyecku
BOCMpeLaeTca paspesartb. He gonyckanTe Tak-
e crmbaHna nan nepekpyUmMBaHuA WNaHra.

CNIVBHO WAHT

CNVBHOW WWNAHT MOXHO MOACOeAVHUTb Hemno-
CpefCTBEHHO K KaHann3aLunoHHOMY CTOKY Uan
K cndoHny. MNpu ncnonb3oBaHUM cneyunanbHOro
U-o6pa3Horo KoneHa (ecnv TakoBoe umeetcs),
3aKPEMnSIEHHOrO Haj KpPaem PakOBUHbI, BOAY
MOXHO C/MBaTb HEMOCPEACTBEHHO B PaKOBU-
Hy. MecTo coeiuHeHNA JOMKHO HaXOAUTbCA Ha
BbICOTE MUHMYM 50 cM 1 Makcumym 110 cm ot
nona.

NPEAYNPEXAEHUE. MNpn ncnonb3osBaHnn CINBHOTO WAHTra ANVNHON CBbl-
we 4 M nocyAia MOXeT oCTaBaTbCA rpsi3HOI. B 3ToM cniyuyae KomnaHus-npo-
U3BOAMUTENb He HeCeT 3a 3TO KaKo-nn6o OTBETCTBEHHOCTH.

NHOOPMALINA U PEKOMEHAALIMIA MO BE3ONACHOCTU
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YCTAHOBKA NOCYZOMOEYHOM MALLUHbI

SJIEKTPUYECKOE NOAKJTIOYEHUE

CHabXXeHHYI0 KOHTAKTOM 3a3eMNIeHNs BUSIKY CETEBOTO LUHYpa Baller NoCy[oMoey-
HOVI MaLLUMHbI CieflyeT BCTAaB/IATH B 3a3€MIIEHHYI0 PO3ETKY 3/1EKTPOCETH, HaNpPsKeHme
1 TOK B KOTOPOI1 COOTBETCTBYIOT NpeAbsBasemMbiM Tpe6oBaHuam. Mpu oTcyTcTBn
3a3eM/IeHNs B MeCTe YCTaHOBKM MaLUMHbl MOPYYMTE BbIMOIHUTL €ro KBannpuumnpo-
BaHHOMY 3M1eKTPUKy. B ciyvae akcnnyataynm mawvHbl 6e3 3a3emneHns KomnaHu-
A-NMPOU3BOANTENb CHUMAET C Ce6sl BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3MOXHbIN yLiep6.

HomuHan npepoxpaHutens AOMaLLHeR CeTn SNeKTPONUTaHNA JOMKeH ObiTb paBeH
10-16 A. Bawa malumHa paccumTaHa Ha 3ieKTponuTaHue ¢ HanpsaxkeHrem 220-240 B.
Ecnun HanpsxeHue B Balem paiioHe coctaBnset 110 B, ycTaHOBWTE Ha BXofe TpaHc-
dopmatop 110/220 B mowHocTblo 3000 BT. Bo BpeMA yCTaHOBKM MalUVHbl OHa He
[O/KHa ObITb BKJIOYEHA B CETb.

Bcerpa VICI'IOJ'Ib3yl7ITe BUNKY OT CeTeBOro WHypa, BXOAALWEro B KOMNNEKT NoCTaBKN
MaLrHbl. 3aMeHa CeTeBoro LLIHYpa MallnHbl AOJT)KHA BbIMONTHATLCA TOJIbKO pa6OTHI/I-
KOM aBTOPU30BaHHOIO CePBUCHOrO LEeHTpa UM aBTOPU3OBaHHbIM 3N1EKTPUKOM. B
NPOTUBHOM CJly4ae BO3MOXHbl HECHACTHbIe Cy4van.

Bo n3bexkaHne nopaeHus sneKTprYeckuM TOKOM He BbIHMMaiiTe BASIKY U3 PO3ETKN
MOKPbIMM PyKaMU.

W3 coobparkeHuin 6e30MacHOCTM BCErAa BbiHAMATE BUIKY CETEBOTO LIHYpa U3 po-
3eTKM NoC/e OKOHYAHNA KaxAoro LyKa MOVKW.

3KCI'IﬂyaTaL|VI$| I'IOCy,Cl,OMOE"IHOVI MalKnHbl MPY HU3KOM HanpAXeHUn cetn npnsoanTt
KyXyglweHuto KayecTsa MOWKN.

[ns oTCOeANHEHUA CETEBOTO WHYpPa OT PO3eTKYM BCerfa TAHWUTE 3a BUSKY U HUKOTAA
- 3a CaM LWHYp.

MEPEA NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM MALUUHbI

. y6€,qI/ITer, UYTO XapaKTepPUCTUKK CETUN INEKTPONUTaHUA U BOAONPOBOAa
B BalleM JOMe COOTBETCTBYIOT 3HAYEHNAM, YKa3aHHbIM B UHCTPYKLNN MO
YCTaHOBKe MalUVHbI.

. Ypanute 3 mawwuHbl Bce YNakoBOYHble MaTepuanbl.
. YctaHoBuTe YPOBEHb XeCTKOCTU Ha yCTpOI7ICTBe CMArvYeHnA Bobl.

. 3acbinbTe 2 Kr conu B COOTBETCTBYHOLLYO €MKOCTb 1 3anonHuTe ee BOAON
noyTn 4O CaMoro Kpas.

. 3anonHuTe ononackmeaTenem COOTBETCTBYIOLLYIO EMKOCTb.

NOAr0TOBKA MALIMHbI K UCMOJIb30BAHNIO

BAXHOCTb AEKAJIbUMHALIUU BOAbI

JlnA nonyyeHMA XOPOLUMX Pe3ynbTaToB MOWKM B MOCYAOMOEYHON MaluHe Heobxo-
MMa MArKas, T.e. He colepXallias YpesmepHoe KONNYeCTBO Coneil Kanbuus, Boja.
B npotnBHOM criyyae Kak Ha nocyfe, Tak U Ha BHYTPEHHNX KOMMOHEHTaX MallnHbI
6yneT 06pa3oBbIBaTLCA M3BECTKOBbIV HaneT. 9TO OTPULLATENIbHO CKaXeTCA Ha Kaue-
CTBe MOWIKY, CyLIKM 1 NpuAaHna 6rnecka nocyse, KOTopble 06ecneunBaloTca Mallm-
HOW. Mpn NpoXoXaeHnn BOAbl Yepes CUCTEMY CMATYEHUA WOHbI, onpeaensaioLine
KEeCTKOCTb BOAbI, yAaNAloTCA 13 Hee — 1 BOfja AOCTUraeT TaKOro YPOBHSA XKeCTKOCTH,
KOTOPbIVi NO3BOMAET NOYUUTb ONTUMAaNbHbIE Pe3yNbTaTbl MOMKW. B 3aBncmocTyn ot
YPOBHSA XeCTKOCTV BOAONPOBOJHO BOAbl 3TV MOHbI 6onee nnmn meHee GbICTPO CKa-
NAMBAalOTCA B cUCTEME CMAryeHna Boabl. CnegosaTenbHO, CUCTEMA CMAMYEHNA BOAbI
[lOMXKHa nojBepraTbCA pereHepaunn ana nopnepxaHua ee spdeKTrBHOCTM 1 Npn
cnepytoLlen molke. [1na 3Toi Leny Mcnonb3yeTca cneunanbHas conb ANA Nocyo-
MOEYHbIX MaLUVH.

3ANOJIHEHUE EMKOCTHU COJ1blO

[nAa cmAryeHms Boapl I/ICI'IOJ'IbSyPITe CoJnb, cneumnanbHO NpefHasHa4YeHHYyo 4n4a npu-
MeHeHMA B NOCYAOMOEYHbIX MallunHax. ﬂ,J'IFl 3anoJIHeHNA eMKOCTW COJibio BHavane
BbIHbTE€ HUXKHIOKO KOP3UHY 1 3aTemM 0TKp0I7ITe €MKOCTb, OTKPYTUB €€ KPbILLKY NPOTUB
YyacoBol CTpenku.

3acbinbTe B @MKOCTb 2 K CONN 1 3aneiTe B Hee BOAy NoyTu o Kpas. Mpu Hanuummn
BOPOHKM B KOMMJIEKTe MOCTaBKM NCMONb3yiTe ee Ana obneryeHns 3anonHeHns em-
KOCTW. 3aTeM yCTaHOBUTE Ha MECTO KPbILIKY eMKOCTU U 3akpyTuTe ee. Ecnm Ha na-
Henu ynpasfieHnA 3aropuTca MHANKATOP HEXBATKM CONK, CHOBA 3aroJIH1TE eMKOCTb
conbio.

Mpn nepBOM MCNO/Ib30BaHNMN 3aNoONHAITe eMKOCTb ANIA CONMU TONIbKO BO-
Aon.
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NOATOTOBKA MALLIMHbI K UCMOJIb30BAHNIO

B cnyyae ncnonb3oBaHWA TabneTMpPOBaHHOW CONY 3anoNHANTE EMKOCTb BOLOW He 10
KOHLA. Mbl pekoMeHyem NCMonb30BaTb MENKO3EPHUCTYIO UM MOPOLLIKOBYIO COMb
[J1A NOCYAOMOEUHbIX MaLlWH. He ncnonb3yiite B MallviHe MOBAPEHHYIO COMb, MHaYe
3¢pPEKTUBHOCTb YCTPONCTBA CMArYEHVsA BOAbI CO BpemMeHeM cHU3UTCA. Mpu 3anycke
MaLLVHbI eMKOCTb [iNA COMY 3anosHAeTcA BOfoN. [l03ToMy conb cneayeT 3arpyxatb
[10 3anycka MalLMHbI.

an/l 3TOM COJb, BbllleaLwan N3 fo3atopa, HeMmegNeHHO yaanAeTCcA 13 MallHbl B Xo4e
npouecca MoKu. Ecnum Bbl He co6|/|paETer BbIMOJIHATb MOI7IKy Cpasy e nocne 3a-
CbIMKWX CONW, BbIMOHUTE KOPOTKYO Mporpammy MOViKK 6e3 nocynbl BO n3bexaHune
NoBpPeXAeHNA MallNHbI (Bcnencmme KOppOSI/II/I) B pe3ynbTaTe BblXOAa CONU 13 eM-
KOCTU Npwn ee 3a/nBKe BOAOMN.

TECT-MOJIOCKA

SbHEKTNBHOCTL MOIKY, BbINOMHAEMON Ballei MALINHOW, ONPeaenaeTca MArKoCTbo
ncnosb3yemon Bopbl. [loaTomy Balla MallMHA OCHALLEeHa CUCTEMOW, CHPKAloLen
YKECTKOCTb BOAOMNPOBOAHOM BOAbI. IPPEKTUBHOCTL MOWKI YBENMUYMBAETCA NPV Npa-
BUIbHOW HaCTPOIKe 3TON cMcTeMbl. YTOObI y3HaTb KECTKOCTb BOAbI B BallleM paiioHe,
obpaTuTech B Cy0y BOAOCHAOXEHUA MW NCNONb3YiiTe ANA ONpefeNneHUs XeCTKo-
CTN CreuranbHyo TeCT-MONOCKY (ecnv TakoBas ecTb).

OTkpoiTe
Bbiaep-
BOAOMNPO-
o xKute BbiHbTE .
. BO/HbIN Mopo- | YcTtaHoBUTE Ha yCTPONCTBE CMAr-
OTkpoiite TecT-no- | TecT-nosno-
KpaH n XKOUTE | YeHMA BOLbl YPOBEHb »KeCTKOCTH,
TecT- . NIOCKY B | CKY 13 BOAbI °
cnyckanTte 1 MUHY-|  onpefeneHHbI C MOMOLLbIO
NonoCKy. BOME B |M CTPAXHUTE
BoAy B Ty. TeCT-NONOCKN.
TeueHue 1 ee,
TeyeHue 1
CeKyHfbl.
MUHYTbI.
] v | [N Ho Lin
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//1_?\ s Visry low limss pantent
S 3 LTI Low kme cantent
5| | et =5
) \_:]) =S w4 (LTI Medhum lima consant
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PETYJINPOBKA PACXOAA COJIN

« TABJIMLIA HACTPOMKUN YCTPOMCTBA CMAMYEHUA BOAbI

XKectkocTb Xectkoctb KecTkocTb
YpoBeHb | Boabl B BOAbI B BOAbI B
NnpukaTop ypoBHa
JKeCTKo- | rpagycaxno |rpapycaxno | rpapycax no
o N M »KeCTKOCTH BoAbl
CTN BOAbl | HeMeLKol ¢dpaHuy3cKoit | 6puTaHCKOI
wkane dH wkane dF wkane dE
1 0-5 0-9 0-6 Ha gucnneii BbiBoAnT-
cs 0603HaueHve L1.
5 6-11 10-20 714 Ha gucnnei BbiBOANT-
cA 0603HaueHve L2.
3 12417 21-30 1521 Ha aucnneii BbiBoANT-
cs 0603HaueHve L3.
4 18-22 31-40 22-28 Ha gucnneii BoiBOANT-
cA 0603HaveHwe L4.
5 23-31 41-55 20-39 Ha gucnneii BbiBoAnT-
cs 0603HaueHwe L5.
6 32-50 56-90 40-63 Ha gucnnewn sbiBOgnT-
cA 0603HaveHwe L6.

Ecnu xecTkocTb Boabl npesbiwaeT 90 °dF (no ¢ppaHLy3cKoii WwKane) uam Bbl UCMOJb-
3yeTe BOAY V3 CKBaXKVHbl, PEKOMEHAYETCA NPUMEHATb GUILTP W YCTPOICTBa ANA
CMArYeHnA BOAbI.

MpumeyaHne.
Mo ymonuaHuio 3afiaH ypoBeHb XeCTKOCTW BOfbl 3.

YcTaHOBMTE Ha YCTPOWCTBE CMArYeHNA BOAbl YPOBEHb »KECTKOCTW, COOTBETCTBYIO-
LM XKEeCTKOCTM Ballell BOLONPOBOAHOM BOAbI.



NOATrOTOBKA MALIMHbI K UCMOJIb30BAHNIO

[inA cbpoca ycTaHOBOK HaXXmuTe KHOMKY BblGopa Mporpammbl v Aep-
XKWTe ee Ha)KaTol B TeueHue 5 cekyHp (3).

YaepxmBaa KHOMKY Bbl6Opa Mporpamm, BKIIOYMTE MOCYAOMOEUHYIO
MaLUVHY, HaxaB KHomKy «Bkn/Bbikn» (1).

[lepxunTe KHOMKY BbiGopa NporpamMm HaxkaTol 1o Tex nop, Noka undpa
«8» He ucuesHeT c gucnnes (3).

Mocne Toro Kak € gucries ncHesHeT undpa «8», OTMyCTUTE KHOTKY Bbl-
6opa nporpamm.

Ha gucnneit nocyfgomoeuHoi mawwuHbl GyAeT BbiBefeHO nocnegHee
3alaHHOe 3HayeHVe CTeMeHU XeCTKOCTU BOAbI.

YpoBeHb KeCTKOCTV BOAbI MOXHO U3MEHUTb C MOMOLLbIO KHOMKM Bbi-
6opa nporpamm (3) B COOTBETCTBMM C Tabnuvuein HaCTPONKN YCTPOii-
CTBa CMArYEHVIS BOADI.

Mocne Toro Kak Bbl 3aganu YPOBeHb KeCTKOCTU, HaXMUTe KHOMKY
«Bkn/Bblkn» pna COXpaHeHUA HaCTPOoeK B NaMATN.
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NCNoJyIb30OBAHUE MOIOLLEIFO CPEACTBA

V]CI'IOJ'Ib3yl7ITE MotmoLee CpeacTso, cneumnanbHO npegHasHavyeHHOoe A4n1A NpuMeHeHnA
B ObITOBbIX NoCyAOMOEYHbIX MallnHax.

B npopaxe Bbl MOXeTe BCTPETUTb reni, a TakKe NMopoLLKOBble 1 TabneTpoBaHHble
MoOWLMEe CPeAcCTBa, NPefHa3HaYeHHble ANA UCMONb30BaHUA B OGbITOBbIX MOCYAO-
MOEYHbIX MaLUVHaX.

MotoLee cpeficTBO crieflyeT 3acbinaTb B COOTBETCTBYIOLLYIO EMKOCTb A0 3anycka Ma-
LWKHbI. XpaHuTe MotoLMe CPeACTBa B CYXOM MPOXIaAHOM MecTe, He[OCTYNHOM AnA
neten.

He nomelyante B eMKOCTb A4S1IA MOIOLLErO cpencTtBa Takoe KONMYyecTtso morouwlero
cpencTea, KOTOpoe npeBbllaeT pekomeHayemoe; B MPOTUBHOM Cllydae OHO MOXeT
MNOXO PacTBOPUTLCA, YTO MOXKET NPUBECTUN K o6pa3OBaano LapannH Ha nocypae.
Ecnn Bam HYXHa [onoIHUTeNbHanA MH¢OpMaHMH O Momuwem cpeacTee, KOToOpoe Bbl
XOTUTE NCNONb30BaThb, 06paTVITECb HenocpenCcTBeHHO K €ro N3rotoBUTeNio.

3ANOJIHEHUE EMKOCTU ANA MOKOLWKUX CPEACTB

HaxmuTe Ha 3aLuenky, YToObl OTKPbITb EMKOCTb A1 MOOLMX
CpepncTs, Kak MokasaHo Ha unnoctpauun (1). BHyTpu emkocTtn
ANA MOIOLLMX CPeACTB eCTb OTMETKU. C MOMOLLbIO 3TUX OTMe-
TOK MOXXHO OMpefennTb NPaBUIbHOE KOMMYeCTBO 3acbinae-
MOFO MOIOLLLEro CpeacTBa.

OTKpoITe YNakoBKy MOIOLLEro CPefcTsa 1 3acbinbTe B 60/b-
. Wwee oTAeneHune 25 cM3, eC/v BaLla NOCyAa CUNbHO 3arpAsHe-
N Ha, nnn 15 cM3, ecnmn OHa 3arpA3HeHa He OYeHb CUSbHO.

Ecnun Bawa nocyaa octaBanacb rpA3HON B TeYeHne nNpopaos-
KNTEIbHOTO BPEMEHW, a TaKXKe e/ Ha Hell eCTb npucoxtuve
OCTaTKM NULLK, 3acbinbTe 5 CM3 MOtOLLEro CpeAcTea B COOT-
BETCTBYlOLEE OTAe/IeHNe 1 3anyCTUTe MalUnHY.

B 3aBMcUMOCTM OT CTeneHn 3arpA3HEeHHOCTH NOCYAbl N KeCTKOCTN BOAbl MOXET MNo-
Tpe6OBaTbCFI 3arpyska B MallnHy AOMONMHNTE/IbHOro KonnyecTsa MolLero cpeacTea.

KOMBUHUPOBAHHbDBIE MOIOLLWUE CPEACTBA

M3rotoBuTen” MoILMX CPefCcTB BbiMyCKaloT TakKe KOMOWHUPOBaHHble mololne
CpencTBa, HasbiBaemble «2 B 1»,«3 B 1»,«5B 1» n 1.4,

Tabnetku «2 B 1» cofepaT MotoLLee CPeacTBO + COb UKW ononackueatens. Mpw nc-
nosib30BaHUY TabNeTVPOBAHHOIO MOIOLLErO CPeACTBa «2 B 1» MpoBepbTe CBOMCTBA
TabneTok.

[pyrve TabnetTrpoBaHHble CPeCcTBa COAEPXKAT MoloLLee CPeAcTBO + OMNonacKkmBa-
Teslb + COMb + Pa3fINUHbIE JOMOSHUATENbHBIE KOMMOHEHTbI.

O6bIYHO KOM6VIHVIPOBaHHbIe momwune cpeacTea obecneunBatoT Xopowwne pesynbTa-
Tbl TONIbKO Npu onpefeneHHbIX YCI0BUAX UX UCMOJIb30BaHUA. Takne motowme cpep-
CTBa cofepaTt onpefeneHHoe KoNmMyecTBo ononackmueatensa n/vinu conu.

» ACMEKTbI, KOTOPbIE CNEAYET NPUHUMATb BO BHUMAHUE NPU UC-
NoJIb30BAHUU CPEACTB 3TOrO TUMA
«  Bcerpa npoBepsaiiTe CBOWCTBa CPeACTBa, YTOObI y6eanTbCA B TOM, 4TO OHO
KOMOUHVPOBaHHOE.

«  Y6eamTech, UTO MOIOLLEE CPEACTBO COOTBETCTBYET KECTKOCTU BOLOMPO-
BOAHOW BOAbI, MOLABAEMON B MALLMHY.

«  CobniopanTe MHCTPYKUUW, MPVIBEAEHHbIE Ha YMNaKOBKE WUCMONb3yembiX
BaMu CpPefCTB.

. Ecnun Takoe CpencTeo npefcraBnAeT coboii TabneTkun, HMKOrAa He nome-
wanTe nx BHYTPb MalUVHbl NN B KOP3UHKY OJ1A CTOJIOBbIX npm6op03. Wx
HY>XHO K1laCTb TOJIbKO B €MKOCTb A4/1A MOKOLWKX CPpeacTB.

«  OHun ob6ecneymBaloT xopolume pesynbTaTbl TONbKO MPY OnpefeneHHbIX
YCNOBUMAX NPUMeHeHVsA. ECnu Bbl MCNonb3yeTe MoloLiee CPEACTBO KOM-
6GVHNPOBAHHOIO TWMa, BaM HEOBXOAMMO 0O6PATUTHLCA K U3rOTOBUTESIO 3@
nHPopmaLmein 06 STUX YCIOBUAX.

. |_|pVI Hagnexawmx ycnoBuAax npumMmeHeHna 1 npn npaBusibHbIX HaCTpOI?I-
KaX MallVHbl NCNOb30BaHME TakKUX CPeCTB NO3BOIAET SKOHOMUTbL COJb
1 ononackueartesb.

. B cnyvae HeynoBneTBOPUTENbHbBIX Pe3ysibTaToB MOWKW C MPUMEHeHUeM
MotoLLero cpeacTsa TMna «2 B 1» unu «3 B 1» (ecnv nocyaa octaeTca MOKpOW
1 Ha Hell 06pa3yeTcA N3BEeCTKOBbIN HaneT) 06paTnTeCh 3a KOHCYNbTaLMAMU
K ero nsrotoBuTento. lapaHT1A Ha Bally MalLUUHY He PacnpoCTPaHAETCA Ha
nocnefcTBUA NPUMEHEHNA MOOLLMX CPeACTB AaHHOIO THMa.

PekomeHaaLmu no nprmeHeHnio. ECiv Bbl ncnonbayete KOMOUMHUPOBaHHOE MoloLLiee
CPeACTBO, 3aneiiTe OnonackyBaTeNb B COOTBETCTBYIOLLYIO eMKOCTb, YCTaHOBUTE pery-
NATOP AO3MPOBKY OMonackueatensa B Havbonee Huskoe (1) NonoXeHve n HaxmuTe
KHOMKY «/icnonb3oBaHmne TabneTrpoBaHHbIX MOKLLMX CPEACTB» — 3TO 06ecneunT Hau-
nyyLne pesynbTaTbl MOVKW. ECM ypOBEHb KeCTKOCTV BOAbI NPEeBbILIAET 4, HeOOXoAM-
MO 3arpy3uTb COJb B COOTBETCTBYIOLLYIO EMKOCTb. He pekoMeHyeTcA UCrnonb3oBaTh
KOMOVHMPOBaHHble MoloLLe CpefCTBa B ObICTPOAENCTBYIOLLVX NPOrpamMmmax.

NPEAYNPEXAEHUE. B cnyyae BOSHNKHOBEHUA NPY NCNO/Ib30BaHUN MO-
lolero cpeAcTBa KOM6MHNPOBaAHHOIO THNa Kakoi-nubo npo6nemsl, ¢
KOTOPOI1 Bbl He BCTPeYanuncb paHee, obpallaiitecb HENOCPEACTBEHHO K
MN3roTOBMTEIO MOIOLLEro CpeAcTBa.

« ECJIN Bbl NPEKPALLUAETE UCMNOJIb3OBATb KOMBUHNPOBAHHbIE MOIO-
LWME CPEACTBA

. 3anonHnTe eMKOCTU ANA CONU U ononackueaTtens.

«  YcTaHOBWTE MaKCUManbHbI YPOBEHb XEeCTKOCTU Ha YCTPONCTBE CMArye-
HWA BOAbI 11 BbINOHUTE LMK MOIKK 6€3 nocypbl.

«  YcTaHoBWTE HEOOXOAUMBIN YPOBEHb ECTKOCTY BOADI.

. 3ana|7|Te HY>XHYI0 JO3MPOBKY OnoJlackuBaTesns.

3AJIMBKA OMOSIACKUBATENA U YCTAHOBKA PEFYIATOPA
[03UPOBKMU

OnonackuBatenb MCNoNb3yeTca 1A NpefoTBpalleHuns
nosBneHna Ha nocyae Genbix CnefoB OT BOAbl Unm Ge-
NON NneHKy B GopmMe NONOCOK, a TaKkKe AN1A yNyyLleHna
3¢ deKTNBHOCTM CyLIKN. Bonpekn Wwmnpoko pacnpocTpa-
HeHHOMY 3a611yXAEHNI0 OH UCMONb3YETCA He TONbKO ANA
npuaaHusa nocyae 6onbluero 6necka, Ho 1 AnA NoBbille-
HVA KauyecTBa ee CywKu. [oToMy Heob6XoAMMO cneauTb
3a Tem, UTOGbl B COOTBETCTBYIOLIEN EMKOCTY HAXOAMIOCH
HY>KHO€ KOJIMYeCTBO OMonacKuBaTens; Npu 3Tom cneayet
MCMNONb30BaTb TOMbKO NPeAHa3HaueHHbIN ANs Nocyno-
MOEYHbIX MaLLWH OMONacKkmBaTeb.

Ecnv Ha naHenn ynpasnieHna 3aropuTca UHAMKATOP He-
XBaTKN OMonackvBaTtens, 3anofiHuTe UM COOTBETCTBYHO-
LLYIO EMKOCTb.

[inA 3anvBKW ornonackvBaTtenis OTKPYTUTE W CHUMWTE
KPbILKY NpefHa3Ha4YeHHoW Ana Hero emkocTn (1). 3a-
N1BaliTe ononackueaTesb B eMKOCTb O TeX Mop, MokKa
MNHANKATOP YPOBHA OMONlacKMBaTeNA He NoTeMHeeT (2).
YcTaHOBWTE Ha MECTO KPbILLKY 1 3aKpYTUTE ee TaK, YToObl
MeTKn coBnanu Apyr ¢ apyrom. CoctoaHve nHamnkatopa
YPOBHA OMosiackMBaTesNiA Ha Ao3aTope MOMLEro cpep-
CTBa NO3BONAET OLEHNTb, HeobXxoAUMO N AobasneHne
orionackueaTens.

MoTemHeBLWMN NHOWKATOP TrOBOPUT O Hann4yuu ononackmeaTtenAa B COOTBETCTBYIO-
e eMKOCTK, @ CBET/IbIV — O TOM, YTO ee HY>KHO OnoJiacknBaTenemM 3anoNiHNTb.

Perynatop [031POBKM OMONacKMBaTeNs MOXET ObITb YCTAaHOBIEH B MONOXKeEHSA 1 - 6.
Mo ymonuaHuio perynaTop JO3UPOBKYM OMOSACcKMBaTeNs YCTAHOBIEH B MOMOXEHWE
3. Heo6x0AMMO yCTaHOBUTb Perynatop B 605ee BbICOKOE MOIOXKEHVE, €CNN NOCe
MOWIKV Ha MOCyfe OCTAlTCA NATHA BOAbl. A eC/i Nocse 3aBepLueHrs NPorpamMmbl
MOWKM Ha HE OCTAIOTCA LiBETHbIE Pa3BOAbl, HEOBXOAMMO YCTaHOBUTbL PEryNaTop B
60ee HU3KOe MONIOXKEHNE.

NPEAYNPEXXAEHUE. MpumeHaiiTe TONbKO Te ononacknsaTenu, Kotopbie
paspellueHbl AN NCNONb30BaHUA C faHHOI MawmHoli. MockonbKy npo-
NMBLUNECA OCTaTKMN OnonacknBaTens Bbi3blBalOT YpesBblyaliHO CUNIbHOE
neHoo6pasoBaHMe, cHMKatouiee 3¢pPeKTUBHOCTb MOIKW, ero U3NUNLLKN
BCerAa cnefyeT BbITUPaTb KYCOYKOM TKaHW.

NOArOTOBKA MALLIVHbI K MCMONb30BAHMIO
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3ATPY3KA NOCYAOMOEYHOW MALLINHDI

I'IpanmbHoe pa3melieHe nocyabl B MalvnHe obecneurBaeT oNTMManbHOe Kaue-
CTBO MOWKM U CYLUKW, a TaKxe onTumMmnsauunio 3Hepron0Tpe6neHv|ﬂ.

[inqa pa3meLyeHnA NoCyAbl B MaLLMHE CAyXaT f1BE KOP3VHbI. B HUMKHIO KOP3NHY MOX-
HO MoMeLLaTb NPeAMETbI KPYrnon GopmMbl 1 6OMbLION ANNHbI: KACTPIONN C AINHHBIMU
PYUKamm, KPbILKW OT KacTptosb, Tapeski, CanaTHULbI, CTONOBbIE NPU6OPBbI.

BepxHAA Kop3vHa NpefHasHaveHa 41a pasMelueHrs bnofeL, AecepTHbIX Tapenok,
canaTHuL, Yallek 1 cTakaHoB. [Mpu pa3melleHnn GyxepoB Ha JJIMHHBIX HOXKKax v 60-
KasoB, NPUCTIOHANTE MX K KPa KOP3WHbI, iepKaTento Ui NoacTaBKe ANs CTakaHos,
HO He fipyr K apyry. He ycTaHaBnuBaiTe AnviHHble 60Kanbl B HAKNOHHOM MONOXEHNH,
NPUCNOHAA NX APYT K APYTY, T.K. Py 5TOM OHU ByAyT HEYCTONYMBbLI 1 MOTYT NoBpe-
AuTbcA. TOHKME U y3KMe npeamMeTbl LienecoobpasHo pasmellatb B CPeaHen yactn
KOP3UH. YTOObI NOXKKM He CIMNanucb Mexay coboi, X MOXHO pasmellatb cpeau
LPYrX CTONOBbIX MPYGOPOB. 1A NONyYeHNA XOPOLLMX Pe3ynbTaToB MONKM CTOMO-
BbIX MPUOOPOB PEKOMEHYETCA NCMOMb30BaTh CreLunanbHO NpeaHasHauYeHHyo Ana
HUX KOP3UHKY. Bo n3bexxaHune TpaBm Bceraa pasmelyaiite npeameTbl C AUHHBbIMU
Py4YKamm WM OCTPOKOHEYHblE CTOJNOBble NPMOOPDI, HaMPYMepP CEPBUPOBOYHbIE
BUIKW, HOXW ANA pe3Kku xneba n T.4., OCTPbIMA KOHLaMV BHWU3 WX B FOPU30OHTaNb-
HOM MOJSTOXKEHNN.

NPEAYNPEXAEHUE. Pacnonaraiite nocyay B MallvHe Takum obpasom,
4TO6bI OHa He NpenATCTBOBaNa BpaLeHuio pas6pbisrusarenei.

BEPXHAA KOP3UHA

e AEPXATENW ANA TAPEJIOK

BepxHsis KOp3vHa Ballei MalwMHbI OCHaWeHa gep-
XKaTenaMU [N1A TapenoK. ITu Aepxatenn MOXHO
MCMONb30BaTh KaK B C/IOKEHHOM, Tak U B pasfio-
XXEHHOM mMonoXeHun. Koraa OHWM pasnoxeHbl, Ha
HMX MOXHO Pa3MeCTWTb YaLLKK, @ KOrfa ClIOXKeHbI, B
KOP3VHY MOXXHO MOMECTUTb ANMHHbIE 6OKasbl. 3T
Lep>KaTenyt MOXKHO MCMONb30BaTh TaKXe A4/ ropu-
30HTaNIbHOTO PasMeLeHUs ANVHHbBIX BUOK, HOXEN
1 TIOXKEK.

CknagblBaolyecs AepKaTenn BepxHel Kop-
3VHbl MpeAHa3HaueHbl Afif obnerdeHys pas-
MeLLEHNS KPYMHBIX NPEAMETOB, TakKUX KaK CKO-
BOPOAbI, KacTptonu 1 T.4. Mpn HeobXxoaNMoCTH
KaXkablil 13 TaKuX fepKaTeneil MOXeT CKnaabl-
BaTbCA MO OTAEMbHOCTY; MOXKHO TaKXKe CIIOXKUTb
BCe [epxatenu s nonyyeHws Gonbluero
obbema. CKNnaabiBaoLWmMecs AepxaTenn MOXHO
MCMONb30BaTh KakK B C/IOXKEHHOM, TaK 1 B MOAHS-
TOM MOJIOKEHUN.

«  PETYJINPOBKA BbICOTbI 3ATPYKEHHOW BEPXHE KOP3U1HbI

MexaHun3m PerynnpoBKu BblCOTbI BerHeIh KOpP3WHbI Bawen I'IOCy,ElOMOE‘-IHOI?I mawwm-
Hbl MO3BOJIAET ONYyCKaTb WX NOAHUMATb 3arpyKeHHyto nocy,q0|7| BEPXHIO KOP3UHY,
He BblHMMaA ee U3 MalluHbl, N CO3[aBaTb 6onbLiee NPOCTPaHCTBO B BerHel;l mnn
HWKHE YaCTy MaLLViHbl B COOTBETCTBUM C BaLLUMM I'IOTpe6HOCT$|MI/I. B nepBoOHaYanb-
HOM COCTOAHUW MaLUVHbl KOP3/Ha YCTaHOB/IEHA B BEPXHEE MOJIOKeHne.

YT06bl NOAHATL KOP3VIHY, BO3bMUTE €€ 3a 06a Kpas 1 NOTAHUTE BBEPX, @ UTOObI OMny-
CTWUTb — CNIerKa MPUMOAHMMUTE 1 oTnycTuTe (purc. 1, 2).

Mpu 3arpy3ke BepxHeN KOP3UHbI ybeamnTech, UTo 06e CTOPOHbI MexaHW3Ma perynu-
POBKW ee BbICOTbI HAXOAATCA B OANHAKOBOM MONOKEHNM (BEPXHEM WU HXKHEM).

« BEPXHAA KOP3UHA OJ14 CTOJIOBbIX MPUBOPOB

BepxHssa Kop3uHa pa3paboTaHa cneumanbHo AnsA CTONOBbIX MPYGOPOB: HOXEN, BU-
TIOK, TIOXKEK.

3ATPY3KA NOCYAOMOEYHOV MALUMHbI

BblBMHYTb ee 13 NOCYA0MOEUHOM MaLLVHbBI MOJTHOCTBIO — JIErKO, MO3TOMY Bbl MOXe-
Te 3arpy3uTb WK PasrpysnTb KOP3MHY B 060E BpeMs.

BepxHAA Kop3uHa AnA CTONOBbIX NPYGOPOB COCTOUT U3 ABYX YacTell; B N06OI Mo-
MEHT MOXHO CHATb MpaBylo WM NEBYIO ee YacTb, YTOObl OCBOGOANTb MeCTO AA
KpynHorabapuTHoOM nocyapl.

HWXHAA KOP3UHA

e CKJIAAbIBAIOWMUECA OEPKATENN

COCTOHLL[I/IE n3 AByx vacTem CKnagblBawowmeca gepxatenun HUXKHEN KOP3UHbI Npea-
Ha3Ha4deHbl AnAa obneryexuns pa3MelleHna KPYnHbIX NpeaMeToB, TaKNX KaK CKOBO-
POAbI, KacTptonn 1 T.4. I'IpM HeOﬁXOAVIMOCTVI Ka)KﬂbIl7I N3 Taknx ,qep)KaTenePl MOXeT
CKNnafblBaTbCA MO OTAE/IbHOCTU; MOXKHO TaKXe CNOXNTb BCe AepKaTenn Ana nonyye-
HYA Gosnbluero obbema. CKHaAbIBaIOLLWIeCﬂ Aepxatenm MOXHO UCNoNb30BaTh Kak B
CJNNIOXKEHHOM, TaK 1 B MOAHATOM NOJIOXKEHUN.

BAPUAHTbI 3ArPY3KM KOP3UH

e  HWMXHAA KOP3UHA




OMUCAHUE MPOTPAMM

« HEBEPHbIE BAPUAHTbI 3ATPY3KU

=

« BAXHOE MPUMEYAHUE ANA UCMbITATE/IbHbIX JIABOPATOPUI

[ins nonyyeHna nogpobHon nHdopMaLmMm No SKCNIyaTaLMOHHbIM UCMbITaHVAM obpallaiiTecs no cneayiowemy aapecy: dishwasher@standardtest.info. B anekTpoHHOM c006-
LEeHNI YKaXXunTe, NoXKanyiincTa, Ha3BaHe MOAENN 1 CepuinHbln Homep (20 UnMdp), KOTOpble MOXKHO HANTN Ha ABEPLIE N3AeNUA.

CTAAUN NPOTPAMM

Mporpamma aBToMaTUYECKM perynmpyeT Bpems

Mocyna, B KOTOpOIA 6binu: Cynbl,
COYCbl, MaKapOHHbIE U3Aenus, Anua,

Mocypa, B KOTOPOI HefoNro Gbinn:

ABTomaTtnye- |ABTOmMaTuye- |ABTOMaTM4e-
HasBaHue npo- ExxepHeBHaa 55 |Eco Mpepsaputens- |MrneHnyeckasa
CKaA MHTeH-  |cKaA cKan TmrneHnveckan BbicTpas o
rpammbl c 06bIYHAA RenuKatHan MUHYT (sTanoHHan) HaA MolKa 3KCTpa
Homep nporpam-
Mbl v Temnepaty- |60-70°C (P1) 50-60°C (P2) 30-50°C(P3)  |60°C (P4) 60°C (P5) 50°C (P6) 40°C (P7) -(P8) 70°C
pa Monkum
BbinonHute
npepBapuTenb-
HYI0 MOVIKY
[nA oTgeneHua
NPUCOXLLINX CunbHo 3arpas-

OCTaTKOB NuLu;
AoXAUTeCb, NoOKa

HeHHaA u gonro
Nexaslaa nocyaa

v

ropayeil Bojoi

ropayei Bofjo

ropayeil Bofjo

J C

Cywka

J &

OKoHuaHe

=

=

J E

J &

Tun 3arpA3HeHNs |MOVKYM, KONMYECTBO 1 TeMrnepaTypy BOAbI B COOT- | M/10B, KapTodesb 1 3aneyeHHble Kode, MONOKO, Yaii, XONoAHOe MACO,  |He HabepeTca unu nocypa,
BETCTBMM CO CTENEHbIO 3arPA3HEHHOCTWN NMOCYAbl.  |B AYXOBKE WSV XKapeHble B Macie OoBOWMN. JlocTaTouHoe AnA [Tpebyiowan ae-
NPOAYKTbI. NMOJIHOW 3arpy3Ku |3uHbMLMpYyLoLeit
MaLUVHbI Koninye- |MONKN
CTBO NOCYAbl, N
3aTeMm BblbepuTe
TY WY VIHYI0 NPO-
rpamMmy MOVKW.
CreneHb 3arpas-
BbICOKas BbICOKasA HU3Kaa cpenHasa cpefHana cpefHasa HU3Kan BbICOKasA
HEHHOCTU
KonuyecTso moto-
ero cpefcTea
WWETO CPEACTBA |1 g A+B B A+B A+B A+B B A+B
B:25cm’/15cm
A:5cm?
MpepnsapuTtenbHas Moitka npu 60 °C MpepsaputenbHas MpepsaputenbHas lpepsaputenbHas MpenBaputenbHas
MoiiKa MoiiKa MoiiKa MoiiKa MoliKa
lporpamma aBTOMaTUYECKM PEryanpyeT BPeMs MOKY, ) L ) L ) L ) L - ) L
KONM4ECTBO 1 TeMnepatypy BOAbl B COOTBETCTBUM CO Moiika npu 60 °C OnonackvBaHve Moiika npu 50 °C Moiika npu 40 °C OKOHuaHue Motika npu 50 °C
CTeneHblo 3arpA3HeHHOCTU NOCy/bl. XONOBHOM BOAO
Ononackus Ononac Ononac Ononac Moitka npu 70 °C
XONOAHOW BOAOW ropayeit BoAoi XONOAHON Bogoi XONOAHON BoAoi
OnonackuBaHue OKoHuaHue Ononac Ononac OnonackuBaHune

Cywka OkoHYaHne
J C a9 &
OKoHuaHue

< =

XOJNO[HON BOAO

J E

OnonackusaHue
Tennoii BOAOM

J &

OnonackusaHue
ropsayeil Bogoi

=

Cywka

< C

OkoHuaHue

<t

Bpema nporpam- |11 g3 100-127 64-92 123 55 162 30 15 161
Mbl (MVH.)
MoTtpebnexne
aneKkTposHeprum |1,22-1,8 1,12-1,3 0,81-0,96 1,55 1,07 0,94 0,88 0,02 1,75
(kBT-4)
Motpebnerve  |,335,6 10,9-18,5 10,6-17,7 15 1 9 1 42 22,7
Bofbl (11)

BHUMAHMUE!

KopoTkue nporpammbi He BK/IOYAIOT CTagMIo CyLIKM.

anIBeFleHHble Bbllle 3Ha4YeHNA nony4veHbl B na60paT0pr|x YCNnoBuMAX COrMacHO COOTBETCTBYOLWMM CTaHAapTaMm. OTU 3HaveHuna MOTYT MEHATbCA B 3aBUCMMOCTU OT yCJ'IOBVIVI
MNCNoNb30BaHVA N30eNnNA U BHELWHUX yCﬂOBVII7I (Hanmeeva CeTun, faBNeHVA BObI, TeMMepaTypbl BOLbI, noaynalomeﬁ B MaLLVHY, 1 TeMmnepaTtypbl 0pr>Ka|ou4e|7| cpe,q,bl).
OMUCAHWE NMPOTPAMM
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BRNTOYEHWUE MALLIWHbI 1 BbIBOP MPOTPAMMDbl

BK/TIOYEHUE MALLUMHbDI

HaxmmTte KHonKy «BKn/BbIkn».

BbibepuTte nporpammy MOWKM, COOTBETCTBYIOLLYIO Ba-
el Nocy/e, C MOMOLLbIO KHOMKM BbIGopa Nporpamm.

BKntoueHne MalLHbI OCYLLIECTBAAETCA C MOMOLLbIO
KHOMKM «BK1N/BbIK/»; MPU 3TOM Ha gncniee npo-

rpamm NoABNAIOTCA [1BE YEPTOUKM 1 3aropaeTca
HAVKaTOP NPOrpamMmbl.

MMpw XenaHun BbibepUTe Ty UAU UHYIO AOMONHUTENb-
Hyto GyHKLMIO.

4. 3akpoiiTe aBepLy. BbinonHeHne nporpaMmbl HauHeT-
CA aBTOMaTUYECKN.

IMpu BbIGOPE NPOrpaMmbl Ha AKcriee NosB-
nsetcs ee Homep (1,2 N T. fi.), B KOHLE LMKNa
VHAMKATOP BbIGPaHHOI NPOrpammbl racHeT.

MpumeyaHve. Ecnu Bbl peLumny He 3anyckaTb MallviHy nocsie Bbibopa Nporpammbl, HaXKMuTe KHOMKY «Bkn/Bbiki». MalumnHa 6yaeT rotoBa K Bbi6opy Apyroi NporpaMmbl
nocsie HOBOTO HaXKaTuA KHOMKM «BK/Bbikn». Bbl MoXeTe 3aaaTh ApYryto Nporpammy ¢ MOMOLLbI0 KHOMKM Bbi6opa nporpamm.

3ABEPLUEHUE MPOrPAMMDI

lMocne OKOHYaHWA BbINOAHEHWA 3a3aHHO NPOrPaMMbl Ha
naHenu ynpaeneHusa 3aropaeTca MHAMKaTop OKOHYaHNA
nporpammbi 11 5 pas NofgaeTcs 3ByKOBOW CUrHan.

He oTKpbIBaliTe ABEpPLYY AO OKOHYAHVA BbIMOS-
HEHMA NPOrpammbl.

W3MEHEHUE NPOTPAMMbI

Ecnu Bbl XOTUTE N3MEHUTD nporpaMmmy MOWKM B XOfi€e ee BbIMOSIHEHUSA.

I'Ipvwleanme. I'IpM OTKpbIBaHW ABepPLUbl MallnHbI C Lief1blo OCTa-

OTKpoiiTe ABepLy 1 3afjaiiTe HOBYIO
MPOrpamMmy € MOMOLLbIO KHOMKM Mocne Toro kak Bbl cHoBa 3akpoeTe HOBWTb BbINOJIHEHME MPOrpPammMbl O €€ 3aBepPLUEHUA, CHayana

BbIGOPA NPOrPamMm. ABEPLY, HAYHETCA BbINONHEHe UyTb NPUOTKPOIATE ee BO N36exKaHIe BbiMnecknBaHNsA Bofbl.

HOBOW NPOrpammbl.

OTMEHA NMPOrPAMMbI B XOAIE EE BbIMOJIHEHUA

Ecnu Bbl XOTUTE OTMEHUTbL nporpammy MOVIK/ B XO[€ €€ BbINOSHEHUSA:

OTKpoiiTe ABEPLY MaLUMHbI. Ha
Lvcnnee NOABUTCA NOCNEHARA
BbI6paHHas nporpamma.

ﬂpmmeuaHme. I'Ipm OTKpbIBaHM OBepUbl MallWHbI OnA
TOro, YTobbl OCTAHOBUTD BbINOIHEHNE nporpamMmmbl go ee
3aBeplieHuna, CHa4ana 4yTb FIpI/IOTKpOI7ITe ee BO n3bexa-
Hue BbINnieCcKnBaHnA BOAbI.

HaxmuTe KHOMKy BbIGOpa Nporpamm 1 yaepxuisaii-
Te ee HaXaTol B TeyeHue 3 cekyHa. OTobpasntca lMocne Toro Kak Bbl 3akpoeTe ABEPLYY,
VNHAWKATOP OKOHYaHWA 1 HOMepP paHee BbIbpaHHO HauHeTCA CMB Bofbl. MalwmHa civBaeT Bogy
Oporpammbi. B TeueHune 40 cekyHA. Yepes 2 MUHyTbI moce
OTMeHbI NPOrpaMMbl MOAAETCA 38yKOBOW
CWTHan 1 3aropaeTca UHANKATOP OKOHYaHUA
nporpamMmbl.

BbIKJTIOYEHME MALUUHbI

MpumeyaHue. Mocne 3BYKOBOro curHana, coobujatllero o6
OKOHYaHMM NPOorpamMmMbl MOVIKM (MPW 3TOM Takxe 3aropaetcs
VNHANKATOP OKOHYaHWUA NPOrpaMmbl), MOXHO OTKPbITb fiBEPLY
Mocne Toro Kak 3aropuTCa MHANKaTOp MalLUVHbI 418 YCKOPEHUsA NpoLecca CyLKn.
OKOHYaHMA NMPOorpamMmbl, BbIK/TIOYNTE!
MalLLNHY, HaXaB KHOMKY «BKn/BbIKn»

=
BblHbTE BUIKY CETEBOrO LWHYpPa U3]
PO3€eTKM. 3aKpOoITE KpaH noaaumn

u MpumeyaHne. Ecnn mawwnHa OCTaHOBUNACh BCNEACTBUE OTKPbI-
TUA ABEPLbI N C60A NoJaYuM SNEKTPONUTaHNs, TO MOCe TOro,
Kak fiBepLa b6yAeT 3aKpbiTa UM BOCCTaHOBUTCA dM1eKTPONUTa-

HWe, BbINOSTHEHME NPOrpamMmmMbl MPOLOIIKNTCA.

n MprmeyaHne. B ciyyae OTKNIOYEHVA SNEKTPONWTAHWA Mpu
OTKPbITON BEpLE BO BPEMS CyLUKM NMPOrpaMma 3aBepLuaeTcs.
Mocne 3Toro Balla MaluMHa roToBa K BbIGOPY HOBOW Nporpam-

Mbl.

BKJTIOYEHVE MALLHDI A BbIBOP MPOrPAMMbI



YNCTKA NYX0[

PerynapHas unCTKa MaLUMHbl CNOCOGCTBYET YBENMUEHMIO CPOKa ee Cry»KObl

e B BAKE MALWUUHbI MOI'YT CKAMJINBATbCA XUP N HAKUNDb. B CZTIYYHAE
TAKOIo CKOMJIEHUA:

«  He 3arpyas Nocyay B MaLUVHY, HaCbINbTe MOKOLLEEe CPELCTBO B COOTBET-
CTBYIOLLYIO €MKOCTb, Bbibepute NporpamMmmy C BbICOKOW TemrepaTypoii
MOVIKV U 3amyCTUTe MaluvHy. ECiu 3TOro okaKeTcs HegoCTaTouHo, WC-
nonb3yiiTe cneumanbHble YACTALME CPEACTBA ANA NOCYAOMOEUHbBIX Ma-
LUIWH, KOTOPbIE CTb B MPOJAXe.

*  YUCTKA MPOKJIAAOK ABEPLbl MALLUHDbI

«  [Ina ypaneHua 3arpAsHeHni, CKannvBalowWwmuxca Ha NPoKnaaKax asepLpbl,
perynapHoO nNpoTupaiiTe NX BNaxKHbIM KyCOUYKOM TKaHW.

«  YUCTKA MALLUUHbBI

Ynctnte dunbTpbl U pasbpbi3rmBaTeny He pexe ogHOro pasa B mecsl. Mepen Tem
KaK MPUCTYNaTh K YACTKE, OTKITIOUMTE MALLMHY OT SIEKTPOCETU 1 3aKPOTE KpaH Mo-
[jaum Bofpl.

I'Ipm YNCTKE MaLllVHbl HE VICI'IOJ'Ib3yI2Te XKecCTKne cpeacTsa 1 Mmatepuanbl, I'IpI/IMeHﬂIhTe
TOJIbKO MATKME MotoLmne cpeacTsa N BIaXKHY0 TKaHb.

«  OUNbTPbI

MpoBepAiTe, HET N OCTAaTKOB NULLM B GUALTPaX TOHKOWN 1 rpyboit ounctku. Mpu
HasMummM TaKUX OCTATKOB CHUMUTE GUBLTPbI 1 TILATENIbHO MPOMOIATE UX NMoJ NPOTOY-
HOW BOAOA.

a. MukpodunbTp
b. ®unbTp rpy6oit ouncTkm

c. MeTtannuyeckunin/nnacTmkoBbI
dunbTp

_— “ YT106bI CHATB 610K GUNBLTPOB, MOo-

3 BepHUTe ero no Yyacosomn CcTpenke
W, NPUNOAHAB, BbIHbTE.

MoTaHWTe  MeTannnueckuii/nna-
CTVKOBBIN GUILTP U BbIHLTE €ro.
3atemM BblHbTe GuUILTP rpy6oNn
OUNCTKM M3 MUKpOdUNLTPA.

MpomoiiTe ero 6onbWwUM KONW-
YeCTBOM MPOTOYHOW BOAbl. YCTAaHOBUTE Ha MECTO MeTalIMYeCKUi/MnacTUKoBbIN
dunbTp. BeTaBbTe GUALTP rpy6oi OUNCTKM B MAKPOGUNBLTP TaK, YTOObI OTMETKM Ha
oboux coBnanu. BctaBbte MUKPOGUALTP B METaNNIMUYECKM/NNacTUKOBbIN GUIbTp
1 NOBEPHWTE B HaMpPaBNEHNW, YKasaHHOM CTPENKOW; Koraa CHapy»Ku byfeT BupHa
CTpenka Ha MUKpPoGUILTPe, 3To GyAeT 3HaUMTb, YTO Npom3oLuna GuKcaLus.

«  Huikorga He Ucnonb3yiTe NOCYAOMOEUHYIO MaLLNHY 6e3 ¢prnbTpoB.
«  HeBepHan yctaHOBKa $punbTpa cHuKaeT 3GpPeKTUBHOCTb MOMKM.

- [Ina obecneyeHuns npaBuibHON paboTbl MaLUWHbBI HYKHO, YTOGbI GUNLTPDI
He 6blNV 3aCOoPeHbI.

e PA3BPbI3rTMBATENN

MpoBepbTe, He 3aCOpPeHbl NN OTBEPCTUA BEPXHEro
N HWKHero pasbpbisrusatenein. B cnyyae 3acope-
HUA CHUMKTE pa3bpbI3rrBaTeny U NPOMOITE UX NOA
CTpyeli NPOTOYHON BOAbI.

HWKHWI pa3bpbi3riBaTeNlb MOXHO CHATb, MOTAHYB
ero BBepx. YTobbl CHATb BEPXHUIA pa3bpbi3ryBaTenb,
cnepyet OTKPYTUTb KPEeMeXHYIo raiiky, noBopauu-
Bas ee NPOTKB YacoBOWI CTpenKu. Mocne ycTaHOBKM
Ha MecTo BepxHero pasbpbi3rnBatens ybegurech,
4TO KpenexKHas ranka nioTHoO 3aTaHyTa.

e OWUNbTP WIAHIA

Bopa B MallvHy nocTynaeT Yepes yCTaHOBHeHHbIIZ B Ha/IMBHOM LUNaHre (I)l/IHpr, KOTO-
pbllz npeaoTBpallaeT noBpexaeHne MmallHbl 3arpAasHUTeENAMN (neckom, rHoM, p*KaB-
Y/HOW U T. I.), KOTOpble MOryT 6bITb npuHeCeHbl BOJOW yepes BOAONPOBOA. OH Takxe
npefoTBpallaeT noxenteHne nocyabl o6pasoBaH|/|e Ha Hell HaneTa nocne MOKU.

Meprogunyeckn NposepaAinTe COCTOAHME GUIBbTPA U LWNAHra U OYULLAITE NX NPU HEeOob-
XOAMMOCTW. [INA TOro YTo6bl MPOUNCTUTL GUNLTP, 3aKPOITE KpaH nofjayun Bofbl 1 CHX-
MUTe LUNaHT. BblHyB GpUILTP 13 LWNaHra, NPOMONTE ero nog CTpyeid NPOTOYHO BOAbI.
YcTaHOBUTE MPOMBITLI GUABTP Ha CBOE MECTO B WnaHre. [prcoeanHNTE LWnaHr.

YNCTKA N YXon
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KOZbl HEMCMPABHOCTEN M CMOCOBbI KX
YCTPAHEHWA

KoA HEUC- OMUCAHUE
A MPOBEPKA
MPABHOCTU | HEMCMPABHOCTHU
+ Y6enutecb, UTO KpaH MOSIHOCTbIO OTKPbIT U
BOJla B BOAOMNPOBOAE He NepeKpbITa.
+ 3aKpoiTe KpaH Mofauyn BOAbl, OTCOeANHNTE
HepoctaTtouHas p > kP A ABL A
F5 HaNVBHOWM LWNAHT OT KpaHa W MpouncTuTe
nofava Boabl M
buUnbTP, ycTaHOBNEHHDBIN B GUTUHTE LWNaHra.
+ lNepesanycTuTe MalLMHy; ey oWwnbKa ocTa-
eTcA, 0bpaTuTeCh B CEPBUCHDI LEHTP.
F3 HenpepbiBHas noga- | * 3aKpoWTe KpaH.
Ya BOfjbl + O6paTnTeCh B CEPBUCHDIN LIEHTP.
« 3acopeH CIMBHOMN LUNaHT.
+ B03MOXHO, 3acopeHbl GUNbTPbI MaLLIUHbI.
HeBo3moxeH cnus
F2 BOAbI 13 MaLLMHbI + OTKnouNTE 3NEKTPONMUTAaHNE MALUWHDI 1 Bbl-
MOJSTHNTE OTMEHY NPOrPamMMBbl.
« Ecnmn owwnbka ocrtaetcs, obpatuTech B cep-
BVICHBIN LIeHTP.
HeucnpasHocTb .
F8 P O6paTnTeCh B CEPBUCHDII LIEHTP.
T3Ha
ABapuiiHbIi curHan, | * OTCOBAMHMTE MaLLMHY OT CETW 3N1eKTPonuTa-
F1 yKasblBalowW|Wi Ha HUA 1 3aKPOUTe KpaH nofauu Bofbl.
NpoTeYKn BOAbI + ObpaTnTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP.
HewncnpaBHocTb
FE NEKTPOHHOM O6paTnTech B CEPBUCHDI LEEHTP.
nnatbl
Meperpes (cnuwkom
F7 BblCOKasA Temnepaty- | O6paTnTech B CEPBUCHDIV LIEHTP.
pa BHYTPY MaLLUHbI)
HeBepHoe nonoxe- .
F9 O6paTnTech B CEPBUCHDI LEEHTP.
Hue oTceKaTensa
HewncnpaBHocTb
F6 O6paTuTeCh B CEPBUCHDII LIeHTP.
natumka TOHa P P HeHTR

Mporpamma He 3anyckaeTcsa
«  [poBepbTe, BCTaBI€Ha 11 BUSIKa B PO3ETKY.
- [poBepbTe NpefoxpaHUTENN B BalLe KBapTUpe.
«  YbepwuTechb, UTO OTKPLIT KpaH NoAaun BOAbI.
«  [poBepbTe, 3aKPbINU NN Bbl ABEPLIY MaLLNHbI.
«  Y6epwnTech, YTO Bbl BKITIOUMIV MALLVHY, Ha)KaB KHOMKY «BKn/BbIkn».

«  YbepwuTechb, UTO BXOAHOW GUILTP 1 GUILTPbI B MaLLVIHE HE 3aCOPEeHbl.

B go3aTope OCTalTCA OCTaTKN MOIOLLEro cpeacTBa
Motowiee cpeacTBo 6bi10 3aCbiNaHO B MOKPbIN J0O3aTOp.

Mocne okoHYaHUA BbINONHEHUA NPOrpaMMbl B MalLNHe OCTaeTcA BoAa
« CRMBHOM WNaHT 3aCOPEH UKW NeperHyT.
«  3acopeHbl uAbTpPLI.

. BbinonHeHune nporpamMmmbl elle He 3aBepLUInIoChb.

MauwmnHa ocTaHaBNNBaETCA BO BpeMsi BbINMONHEHNA MOMKMN
«  Cb6oli anekTponuTaHus.
. MNpekpalyeHne nogaum Bogbl.

. Hporpamma MOXET HaXOAUTbCA B PeXmMe OXKnagaHuaA.

Bo Bpemsi MOVIKI CAbIWHBI 3BYKU YAAPOB U TPACKN
+  HeBepHoe pa3melleHve nocyapi.
«  Pa3bpbi3riBatentb 3ageBaet nocygy.

Ha nocyae nocne MOIKM OCTAlOTCA OCTaTKM NULLA

- Tocyna HeBEpHO pa3melleHa B MALLMHE — HA Hee He MornagaeT BoAa U3 pas-
6pbi3ruBaTenei.

- KopsuHa neperpyxeHa.

«  TMpeameTbl NOCYAbl NPUCIIOHEHbI APYT K APYTY.

«  Mcnonb3oBaHO oueHb Manoe KONMYeCcTBO MOIOLLIEro CpeacTBa.
+  BblbpaHa HeAOCTaTOUYHO UHTEHCUBHAA NPOrpPaMma MOMKU.

«  Pa36pbi3ruBaTtenb 3aCOpAETCA OCTaTKaMu MALLA.

«  3acopeHvie punbTPOB.

«  HeBepHan yctaHOBKa GpUNLTPOB.

. 3acopem/|e CJINBHOIO Hacoca.

Hanunume 6enecbix NATEH Ha nocyae
. MCI‘IOHbSyeTCH C/IMWKOM MaJio MmorLlero cpeacrsea.
. 3apaHa CIMWKoM Manas AO3MPOBKa ononackneatens.

. HecmoTpA Ha ouYeHb BbICOKYIO CTeMeHb »XeCTKOCTU BOAbI, He NpuMeHAeTCA
cneumanbHaA COJib ANnA ee CMArYeHuA.

. Ha cncteme cmAryeHva Boabl 3afaH CIMLLKOM HU3KMI YPOBEHb XeCTKOCTU.
. HennoTHO 3aKpbiTa KpblLLKa eMKOCTW Af1A CONK.

- [pumeHeHO MolOLLee CPefCTBO, He cofepxallee dpocdatbl; monpobyiite
MCNONb30BaTh MOLLEe CPeACTBO, cofepxaliee pocdartbl.

Mocypa He BbicbixaeT
+  BbibpaHa nporpamma 6e3 cyLku.
+  3ajaHa CIMLWKOM Manas J03VpOBKa ornonackmnsaTens.

« Bbl CIMWKOM 6bICTPO BbIHYAN NOCYAY M3 MALUMHBI.

MATHa pXKaBYMHbI Ha nocyae
+  Tocypa n3rotoBnieHa U3 HeKaueCTBEHHON HepXKaBeloLLelt cTanu.
«  Bblcokoe copeprkaHue conv B BOZE, UCMONb30BAHHOW /1A MOVKU.
+  HennoTHo 3aKpbITa KpbiLKa EMKOCTU 418 CONU.

. anI 3an0J/IHEHNN eMKOCTW COJIbK0 B MalUMHY MPOCbINaHO C/INWKOM MHOro
conun.

. HeBepHo BbIMNOJIHEHHOE 3a3emrneHune.

p,Bepua OTKPbIBaeTCﬂ/BaKpblBaeTCﬂ HeHagnexawum 06p330M

+  HeKkoppeKTHbIN BeC feKOpaTUBHOW AePEBAHHOWN NaHenu, yctaHOBNEHHOMN
Ha ABepue (cobniofaiiTe 3HayeHMe Beca, ykasaHHOe B PyKOBOACTBE MO
cbopke).

«  HeBepHbilh HaTAr ABepHON NPYKMNHbI. OTperynnpymnte ee B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM M0 COOpKe.

O6palyaiiTecb B CEPBUCHDIN LIEHTP, eC/ii HeNCMPaBHOCTb OCTaeTcsA nocse yka-
3aHHbIX MPOBEPOK, a TaKKe B C/lyYae HencnpaBHOCTEN, He ONMNCAHHbIX Bbllle.

[NPAKTUYHbIE COBETD

1. Bcakuia pas, Koraa Bbl He NaHupyeTe NCNOob30BaTb MALLVHY:
«  BbIHbTE BUSIKY CETEBOTO LIHYpPa 13 PO3€ETKM 1 3aKPOWTe KpaH;

+  OCTaBbTe ABEPLY MPUOTKPbITON, UTOObI M36exaTb 06pa3oBaHUA HEMPUAT-
HbIX 3araxos;

«  nopAepXuBaiTe BHYyTPEHHUE jeTanu MaLVHbI B Y/CTOTE.
2. YcTpaHeHue KoHAeHcaTa:
+  MCMONb3yiiTe ANA MOVKM NOCYAbl UHTEHCUBHYIO MPOrpamMmy;
+  BblHbTe BCe METaNMNYECKIEe eMKOCTI U3 MaLLIWHbI;
+  He pgobaBnaiiTe MoloLee CPeACTBO.

3. I'IpanmbHoe pa3smMeLleHne nocyabl B MallinHe obecrneuriBaeT OnTMManbHOE KauecTBO
MOWKN 1 CYLLKK, a TaKXKe onTuMusayuto 3Hepron0Tpe6neva.

4. Mpexxae ueM MOMeCTUTb rPsA3HYIO NOCYAY B MaLLVHY, yAanuTe C Hee Hambonee 3Hauu-
TesbHble 3arpPA3HEHVS.

5. BntouarTe MalwmHy nocse Toro, Kak oHa GyAeT NOIHOCTbIO 3arpyeHa.

6. Vicnonb3yiite nporpammy «lpefaputenibHas MOKa» TONbKO B Cllyyae Heobxoau-
MOCTH.

7.Mpv BbIGOpe NPOrpamMmbl yuuTbIBaiTe MHGOPMALIMIO O MPOrPaMMe 1 CPeAHME 3Haue-
HUS MOTPEBAEMON SNIEKTPOSHEPTMN 1 PACXOLa BOAbI.

8. nOCKOJ‘Ibe MalllHa BO BpemsA pa60TbI CUNbHO HarpeBaeTCs, ee He crieayeT yCTaHaB-
ninBaTb PAAOM C XONOAUIbHUKOM.

9. Ecnv MawwmHa ycTaHoBreHa B NMOMeLLeHNW, Fae CyLecTByeT OnacHOCTb 3aMmep3aHuis
BOAbI, HEOOXOAVIMO MOSHOCTbIO CIINTL BOAY, OCTABLUYIOCA B HEll. 3aKpoiTe KpaH Noaaun
BOAbI, OTCOEANHNTE HANMBHOW LWMAHT OT KpaHa 1 faiiTe BbINUTLCA BOAE, OCTaBLUeCA
BHYTPU MaLUUHbI.

*B CBA3M C NOCTOAHHBIM ycoBepLueHCTBOBaHEM NpoAyKLn ™ Freggia TEXHNYECKNE XapPaKTepPUCTUKN N3JeNNA MOTyT USMeHATbCA 6e3 npeaBapuTenbHOro ysefoMneHus.

KOZbl HEMCMPABHOCTEW 1 CNOCOBbI UX YCTPAHEHNA
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BepxHii1 KOWWK 3 TpUMayamm Ans Tapinok
BepxHilt po36purskyBay

HuxHin Kownk

HwvKHin po36puskysay

QinbTpn

Tabnmuka TeXHIUHUX JaHUX

MaHenb KepyBaHHA

[lozaTop MnitHOTO 3acoby Ta onosickyBaya

0 N oUW =

[lo3atop coni

=4

JonomixHuIA BigCik
11.  Kowwk gna ctonosux nprnbopis

12. BepxHiit po36puskysau. Moniniye AKiCTb MUTTA NOCYAY, WO 3HAXOANTbCA
Y BEPXHbOMY KOLLMKY.

13. CucTema aKTMBHOTO CyLLiHHA. 3a6e3neuye NoKpaLleHe CyLwiHHA Nocyay.

1 2 3 4 5 6 7 8
1. KHOMKA «YBIMK/BUMK»

Mpy HaTUCHeHHi KHOMKKM «YBIMK/BMMK» 3acBiuyeTbCA iHAMKATOP 3aBepLUeHHA Npo-
rpamu.

2. AUCTJIEN MPOTPAM

Ha aucnnei BifobpakaeTbcA BUKOHYBaHa Nporpama, ii TpMBanicTb i Yac [o 3aBep-
LUEHHSA.

3. KHOMKA BUBOPY NMPOrPAM

3a [OMOMOro KHOMKM BUGOPY Mporpam BU MOXKeTe BUOGPaTV mMporpamy, Wo Bif-
noBifae BaLiomy nocyay.

4. KHOMKA OTCPOYKUN CTAPTA

Myck obpaHoi NporpamMm MoxxHa BiACTPOUNTM Ha 1, 2 .... 19 roguH 3a AONOMOro
KHOIMKM BiACTPOYKM CTapTy. Konm BM HaTUCKAETe LiI0 KHOMKY, Ha Aucnnei nporpam
3'ABNAETbCA noBigomneHHa «Th» (1 rognHa). AKwo npofoBXKyBaTy ii HaTUCKATVW, Ha
aucnnei 6yayTb 3'ABNATUCA 3HaYeHHs Big 1 [0 19.

Bv MoxeTe cnoyaTKy 06paTi BiACTPOUKY CTapTy, a Micaa — nporpamy MUTTS 3a foMo-
MOTOI0 KHOMKM BUOOPY Nporpam. Takox MOXHa CrnoyaTKy BUOGpaTh Nporpamy i Bxe
NoTiM — BiACTPOYKY CTapTy.

AKLLO BY XO4eTe 3MIHWTM Yac BifCTPOUKM CTapTy abo B3arani ckacyBaTtu i, Lie MOXHa
3po6bu1TU 3a LOMOMOTOI0 TiEi CamMOoi KHOMKU BiACTPOUKN CTapTy; AiiCHO byAe ocTaH-
HA BBeJleHa KoMaHAa.

5. KHONMKA MUAHUX 3ACOBIB «3 B 1»

AKLLO BU KOPUCTY€ETECA KOMBIHOBaHMMM MUAHUMI 3acobamu «3 B 1», obupaiite Lo
nporpamy A OTPUMaHHA KpaLymx pe3ynbTaTiB MUTTA.

6.MONEPEAHE MUTTA

Mporpama 3amMmouyBaHHA [OMOMOXEe BaM MOKPALYMTI PE3yNbTaTh MUTTA Y XOf4i OC-
HOBHUX NpOrpam.

MpumiTKa. Y pasi Bubopy nporpamu, HecymicHoi 3 [ofaTKoBOK (yHKLiEWD
«MONOBMHHE 3aBaHTaXXEHHA», NOAAETLCA 3BYKOBUI CUTHAS, AKWIA BKa3ye Ha
HenpunycTUMICTb 34iNCHEHOTO BUOOPY.

3HAMOMCTBO 3 NOCYAOMUIHOIO MALLMHOIO
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3HANOMCTBO 3 NOCYLOMUIHOI0
MALLWHOIO

7. KHOMKA «%2» - «<MOJIOBUHHE 3ABAHTAXKEHHA»

AKLLO BM XO4eTe MOMUTU B MaLLIVHI HEBENMKY KiSbKICTb nocyay, TO B Ae-
AKMX NPOrpamax MoXHa BUKOPMCTOBYBaTV AOAATKOBY GyHKLito «[Mono-
BMHHE 3aBaHTaXKeHHA». AKLO NOCyA po3TalloBaHUi B 060X KOLUMKAX,
HaTUCKaloumn KHOMKY «Y2», BUOEPITb MONOXEHHS, NPW AKOMY CBITATbCA
obugga iHguKaTopu.

AKWoO nocyA pPo3MileHNI TiIbKN Y BEPXHbOMY KOLLUWKY, HaTiCKaloun
KHOMKY «/2», 06epiTb MOSIOXKEHHA, NPV AKOMY CBITUTbCA BEPXHiid iH-
AunKaTop. Y LbOMy BUMafKy MUATTA Oyae BUKOHYBATUCA TiIbKW Y BEPX-
HbOMY KOLUMKY MaLUMHW. Y HUKHbOMY KOLUMKY B Liell YaC He MOBMHEH
3HaxoAMUTNCA NOCYA.

AKWO Nocya PO3MILLEHNI TiIbKN Y HUXKHBOMY KOLUMKY, HaThCKaloun
KHOMKY «Y2», 06epiTb NONIOXKEHHA, NPU AKOMY CBITUTBCA HUXHI iHAN-
KaTtop. Y Lbomy BUNafKy MATTA Byae BUKOHYBATUCA TiNIbKI Y HUXXHBbOMY
KOLUVKY MalMHW. Y BEPXHbOMY KOLIMKY B L€l YaC He NOBUHEH 3HaX0-
AvTuca nocyn,.

MpumiTka. AKLO BM BUKOpUCTOBYBanu Oyab-AKy AOAATKOBY GYHKLiilO 3 OCTaH-
HbOI MPOrpamoio MUTTA, LA GYHKLIA Byae akTUBHA i B HACTynNHil nporpami.

AKLIO BM He XoueTe 3aCTOCOBYBATMW L0 [AOAATKOBY (yHKLil0 y HOBOOGpaHiii
nporpami, HaTUCHITb KHOMKY, Lo BifnoBifae ui GyHKLIi, We pa3 i nepekoHan-
Tecs, Wo iHAMKaTop 3rac.

Mpumitka. Y pasi Bubopy nporpamu, HecymicHoT 3 aofaTkoBoto dyHKLieto «[lo-
NOBVHHE 3aBaHTaXeHHs», MOJAETbCA 3BYKOBUIA CUTHan, WO BKa3ye Ha Henpu-

nyCcTUMICTb 3filicCHeHOTO BUGOPY.

8. IHOUKATOP BIACYTHOCTI COJlI

IHauKaTop

BiACYTHOCTI COni Ha Ancnnei 4O3BOMAE OUIHUTK, YN € B 4O3ATOPI MaLLNHN

[OCTaTHA KiNbKICTb CONi AN1A NOM'AKIIYBaHHA BoAW. Konwn BiH 3acBiuyeTbCA, Lie 03Ha-
Yae, Wo HeobXiAHO foAaTY Cinb Yy BiANOBIAHMI fO3aTOp.

e IHAUKATOP BIACYTHOCTI OMOJIICKYBAYA

IHauKaTop

BiICYyTHOCTi ononickyBaya Ha gucnnei 4O3BOJNIAE OLiHUTK, Y/ € B JO3aTOPI

MaLUWHW AOCTATHA KiNbKiCTb ononickysaya. Konu iHAMKaTop 3acBivyeTbCA, Lie O3Ha-
Yae, Wo HeobXifHO foAaTy onosickyBad y BiAMoBiAHWMIA o3aTop.

e IHANKATOP 3ABEPLWUEHHA MPOrPAMU

MNicna 3akiHYeHHA 3aAaHOi MporpamMn Ha NaHeni KepyBaHHA 3acBiYyETbCA BiAMNOBIA-
HWU iHAMKATOP | NPOTAroM 5 CeKyH/] NOJa€ETbCA 3BYKOBUI CUTHa.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

MicTKicTb 15 KOMNNeKTiB nocyay
Bucora 820 mm - 870 Mm
WnpuHa 596 Mm
MmnbuHa 550 mm
Bara HeTTO 38 kr
EnekTpoXXusBneHHs 220-2408B,50Ty
MoBHa NOTYXHiCTb 2200 Bt
MotyxHicTb TEHiB 2000 Bt
MoTy»HicTb Hacoca 100 Bt
MoTy»HicTb 3nMBHOro Hacoca | 30 BT
Tuck nopavi Bogu 0,03 MMMa (0,3 6ap) - 1 MMMa (10 6ap)
Crpym 10A
+  KomnaHia-BMPOOHMK 3anuiiae 3a cobolo NMpaBo BHOCUTU 3MiHW Y KOH-
CTPYKLIO | TEXHIUHI XapaKTepUCTUKN MaLUVHU.
«  TepMmiH cnyx6bu NocyfOMWIAHOI MallVMHW po3paxoBaHUil Ha 10 pokiB
(nepioa, NPOTAroM AKOrO rapaHTYETbCA HaABHICTb 3anyacTviH, HeobXxia-
HUX ANA 3a6e3neyeHHs Po6OoTN MaLLNHN).
BIANOBIAHICTb CTAHAAPTAM | PE3YJIbTATUA BUNMPOBYBAHD /

JEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI €C

Yci eTanu po3pobKM Ta BUTOTOBMIEHHA MaLUMHM 3AiCHeHI BiANOBIAHO A0 NpaBus

6e3sneku, A

Ki nepeabayeHi BiaNOBiAHUMU ArpeKTrBamMu €poneiicbkoro Cotosy:

2004/108/€C, 2006/95/€C, IEC 436/DIN 44990, EN 50242.
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BTOPUHHA NEPEPOBKA

[leAki KOMNOHEHTM Ta yNakoBKa BaLLOi MOCYAOMUAHOI MALLUVNHW BUTOTOB-
fIeHi 3 MaTepianis, NPUAATHUX AN BTOPUHHOI NepepobKu.

MnacTukoBi geTani MmaloTb MixHapofaHe mapkyBaHHsA: PE, PS, POM, PP ta iH.
KapToHHa ynakoBKa BUroTOB/IEHa 3 NepepobieHoro nanepy; yTunisysatu
il cnif, 3aa04M A0 NYHKTY NPUIOMY MaKynaTypu.

Yci 3rapaHi BuLLe MaTepianu He Cif BUKMAATA Yy 3BMYANHI KOHTENHepH
ANA CMITTA. HaTomicTb ix Tpeba 3aaBaTtyi 4O LEHTPIB BTOPUHHOT nepepob-
KW.

3a iHdopmaLlieto Npo npasuna yTunisauii Ta po3TaluyBaHHA MyHKTIB NpUii-
oMy BifIXOfiB 3BepTanTeca A0 BiANOBIAHNX OpraHisauin.

IHOOPMALLIA LLOA0 BE3NEKU

« i NICnA 4OCTABKMN MALUUHM

MepeBipTe MalMHy Ta il yNakoBKy Ha BifiCyTHICTb NOLIKOAXKeHb. KaTero-
PUYHO 3a60POHAETLCA BMUKATV MOLLKOAXKEHY MaLUWHY; Y LibOMy pasi cig
3BEPHYTNCA [JO aBTOPU3OBAHOIrO CEPBICHOIO LIEHTPY.

3HiMiTb ynakoBKy BiAMOBIAHO [0 HaBefeHVX BKa3iBOK Ta yTunisyiTe ii
3riffHO 3 YNHHVIMN HOPMaTUBaMW.

e« ACMEKTU, AKUM Cnig nNPUAINATA YBAry MNPU BCTAHOBJIEHHI
MALWUHN

O6upaiTe AfiA BCTAHOBNEHHA MOCYAOMUIHOI MallvHK nigxoasue, 6e3-
neyHe Ta piBHe micue.

3pifcHIONTE BCTAHOBNEHHSA Ta MiAKIYEHHA MalMHW BigNoBiAHO A0 Ha-
Be[leHNX BKa3iBOK.

BCTaHOBNEHHSA | PEMOHT MaLUVHU NOBUHHI BUKOHYBATUCA TilbKW POBITHN-
Kamu aBTOPK30BaHOIo CEPBICHOrO LIeHTPY.

Y BUMagKy 3amiHu OyAb-AKMX AeTanell MAlVHU CNif BUKOPUCTOBYBATW
NYiLe opuriHanbHi 3an4acTHK.

Mepen BCTaHOBMEHHAM MAlUWHW NepeKoHANTeCs, WO BOHa BifK/loueHa
Bifj MEpPEXi eNneKkTPOXNBIEHHSA.

MepekoHalnTecs, WO 3aMobiKHMKN CUCTEMN ENEKTPOXKMBIEHHA BaLlol
KBapTMpW Nia’efHaHi BiANOBIAHO JO YNHHMX HOPMATHMBIB.

Yci napameTpu cucTemn enekTPOXMBIEHHA, [0 AKOI MiAKIIOYAETbCA NO-
CYyAOMUIHA MaluviHa, MOBMHHI BiANoBiAaTk BeNNUYMHaM, 3a3HaueHNM Ha
NPUKPINEeHii Ao Hel TabnuLi TEXHIYHUX JaHUX.

3BepHiTb 0CO6NMBY yBary Ha Te, o6 MallMHa He CTOANA Ha MEPEXEBOMY
LWHYPI.

py BUKOHaHHI €NeKTPUYHOrO 3'€AHaHHA MALLUUHW B XXOJHOMY pasi He BU-
KOPUCTOBYIiTE MNOAJOBXKYBaYi Ta 6araTtorHi3aosi poseTku. Micna BCTaHOB-
JIEHHA MaLUVHU BUNKA MEPEXXEBOTO LIHYpPa Ma€ 3alullaTnca y BinbHOMY
focTyni.

BcTaHoBIOMTE MOCYAOMUIHY MALLUHY B KyXOHHI Me6ni abo nig cTinbHULi0
3riAHO 3 iHCTpYKLUi€to. MepeKoHawTecs, Wo MallviHa HagiiHO 3aKpinneHa.

Micna BCTaHOBNEHHA MaLLMHW BUKOHaWTe NepLuni LMK MATTA 6e3 nocyay.

e MNOBCAKAEHHA EKCMYATALIA

Lla nocygomuiiHa MalumHa npusHayeHa TiflbKn A1 nobyToBOro 3actocy-
BaHHA; He BUKOPWCTOBYTE i 3a iHWIMM NPU3HaYeHHAM. Y pasi Komepuin-
HOT eKcnyaTalii MallvHW rapaHTia BUPOOHUKa aHYNIOETbCA.

He crtaBarite i He cigaiiTe Ha BiAKpWUTI ABepuATa MalUWHWU, HiYOro He
KNaAiTb Ha HUX, OCKINIbKN MPU LibOMY MaLLMHa MOXe NepeKnHY TUCA.

Y XofHOMy pa3i He KnafiTb Y EMHOCTI 4nA MUAHOIO 3acoby Ta OnosicKy-
Baya OyAb-AKi iHWI 3acobu, OKpiM MWIHMX 3acobiB Ta OMOMiCKyBauis,
cneuianbHO MPU3HAYEHVX ASIA MOCYAOMUMHUX MalUWH. |HaKle KoM-
NaHiA-BUPOOHVK He HeCTVMe BifiNOBiAaNbHOCTI 3a MOX/IMBE MOLLKOAMXEH-
HA MaLLVHN.

Bopa y nocyaoMuiiHii MalLMHi He € NUTHOIO, TOMY He MUATe ii.
LLlo6 yHUKHYTV BUGYXY, He KNagiTb 4O MALIWHU XiMiYHi PO3UNHHUKN.

MepLu HiXX MATK Yy MaLUWHI NNACcTMacoBi BUPOOU, MepeKkoHaiTecs B TOMY,
L0 BOHW € CTINKUMM A0 BNANBY BUCOKOI TemnepaTypu.

Hikonn He KnapiTb y MaluvHy npegmeTy, HenpuiaTHi AnA MalWHHOro
MUTTA. He 3aBaHTaXyliTe KOWWKM MOHaf iXHI0 MICTKICTb. [pn HepoTpm-
MaHHi LibOro npaswnia BUPOOHMK He HECTVME BifNoBIAaNbHOCT 3a NoABY
NoApANUH Ta ipXi Ha BHYTPILUHI NOBEPXHI KOPMYCy NOCYAOMUINHOI Ma-
LUMHK, AKI MOXYTb 3'ABUTVCA BHACNIOK 3CyBY KOLUIMKIB.

3BaXkaloum Ha Hebe3neKy BUKUAY rapa4oi BOAW Y XKOAHOMY pasi He Bigum-
HANTe ABepLUATa MalWHW Nif Yac i poboTu. Y byab-akoMy pasi npuctpor
6n0KyBaHHsA 3abe3neyyioTb BUMUKAHHA MALUMHU NPU BifUYMHEHHI ABep-
LAT.
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. He 3anuwaiite ABepuATa NOCYAOMUAHOT MALIUHU BIYUHEHUMUN — MOX-
NBi TPaBMW.

«  [pu po3mileHHi HOXIB Ta iHLWMX 3aroCTPeHNX NPeAMETIB Y KOWWKY AnA
CTONOBMX NPUOOPIB KNagiTh X BICTPAM AOHM3Y.

«  Lle npucTpiii He Npu3HaueHnii Ana ekcnnyatauii ocobamu (BKouaoum
niten) 3 obmexxeHMY Gi3NYHUMY, CEHCOPHUMK a0 PO3YMOBMMMN MOX-
NNBOCTAMY, 3 He[OCTaTHIM AOCBIAOM abo 3HaHHAMMK 6e3 Harnagy Bif-
noBiAanbHoi 3a ixHio 6e3neky ocobum abo 6e3 oTpUMaHHA BiA Hel BiANOBIA-
HUX IHCTPYKLiA, WO A03BONAOTb iM 6€3MeYHO KOPUCTYBATUCA NPUNAAOM.

. BE3MEKA AITEN

«  [licna 3HATTA yNakoBKM 3 NOCYAOMUIAHOI MaLUVHWU TPUMaKTe NaKyBanbHi
maTepianm y MicLAX, HeAOCTYMHNX ANA JiTen.

. He po3BonaAiiTe AiTAmM rpaTi 3 MalLIMHOIO Y1 BMUKATH ii.

«  36epiraiiTe MUIAHI 3aCO6V Ta OMNoNiCKyBay y HeAOCTYMHUX ANA AiTen mic-
Lsx.

«  TpwmanTe piTeli Ha BiACTaHI Bif BiAYMHEHOI MaLLMHW, OCKINbKY BCepeamnHi
Hel MOXYTb yCe Liie 3HaXOAUTNCA 3aNLIKN MUNHNX 3acObiB.

«  [epekoHaiiTecs, WO Bala cTapa NOCyAOMUIHA MalUMHA He CTaHOBUTb
KOAHOI Hebe3nekn Ana Aitei. Bigomi BMNagKku, Konu AiTM ONMHANMCA
3aMKHEHUMM Yy CTapyx MaLumHax. LLlo6 3ano6irtv ubomy, 3namaiite 3amok
BALLOT CTAPOi MALLNHM 1 OOPIXKTE MEPEXEBUIA LLIHYP.

e Y PA3IHECNPABHOCTI

+  YcyHeHHA 6yAb-AKOi HeCrnpaBHOCTI MalWMHM MaE BUKOHYBaTWCA TiNbKu
kBasidikoBaHMM daxiBLem. Y pasi 34ilicCHeHHA peMOHTY ocobamu, siKi He €
npauiBH1KaMy aBTOPV30BaHOIO CEPBICHOrO LIEHTPY, rapaHTiA Ha MalUVHy
aHYMIOETbCA.

«  [lepepn BYKOHaHHAM OyAb-AKOrO PEMOHTY MalUMHY 060B'A3KOBO BiAKO-
uiTb il Bif enekTpomepexi. [1na uboro BiAKNoviTb aBTOMAaT Ha PO3NoOAinb-
HOMY WMTi abO BWTATHITb BUIKY 3 PO3eTKM (MpW LbOMy He TATHITb 3a
WwHyp). MepekoHanTecs, WO BI 3aKpWIn KpaH noaadi Boau.

PEKOMEHAALLI

«  [ina ekoHoMii Boau Ta enekTpoeHeprii BuAanAanTe BeNUKi 3aiuLWKn ixi 3
nocyay, Nepu HiXx NoknacTu il 40 NOCYAOMWUINHOI MaLUMHW. 3anycKanTe
MaLLVHY NiCNA TOro, AK BOHa Oy/e NMoBHICTIO 3aBaHTaxeHa.

«  BukopwuctoByiiTe nporpamy «flonepefHe MUTTA» TiNbKK Y pasi Heobxia-
HOCTI.

. MpeameTn y BUrNAAI MnboKrnx EMHOCTEN (FOPHATKA, CKNAHKW, KacTpyni
TOLLO) NOTPIOHO CTAaBUTY Y KOLLINKY NepeBepHYTUMM.

« Mu pagnmo He KnacTu A0 MaLUMHU NOCYA, BiAMIHHWI Bif 3a3HaueHoro abo
Y KinbKOCTi, L0 NepeBuLLy€E NOAAHI BKa3iBKM.

NPEAMETU, HENPUJATHI AN MUTTA B NOCYAOMUAHIN
MALLUUHI

«  locypn i3 3anuwKamn cMrapeTHoro nonesy, Heaorapkis CBiYOK, Nonipy-
BafIbHUX 3acobiB, ¢papbu, XiMiUHMX PEYOBUH; MPeamMeTn 3i CTaneBux
cnnasis.

. Bupenku, noxku Ta HOXi 3 KiCTAHUMU, Y T. Y. 3i CNOHOBOT KiCTKM, Nepnamy-
TPOBUMM 11 AEPEB'AHVMI PyUKaMU.

«  CkneeHi npegmeTu.

«  [peametn, 3a6pyaHeHi abpasvBHUMUN pPeyoBrHaMy abo XimMikaTamu, Wo
MICTATb KACNOTK abo Nyru.

+  Bupobu 3 HeETEPMOCTINKOro NNACcTUKy, MiHUI Ta ONOB'AHWI NOCYA.

+  Bupobu 3i cpibna Ta anoMmiHilo (BOHM MOXYTb BTPaTWTU KoAip i mo-
TbMSHITN).

+ Bupobu 3 0co6NMBO KPUXKOro CKIa; MOCYA i3 PO3MUCHOI NopLUensHu
(po3nmc moxe 36MAKHYTU BXe NiC/A Neploro MUTTA); AeAKi CKNAHI BU-
pobK, AKi 3 YaCOM MOXYTb BTPATUTUN NPO30PICTb; CKNEEHI HETEPMOCTIlKI
CTONOBI NPVGOPY, KPULUTANEBI KENXM, KYXOHHI AOLLKY, BUPOOU 3 CHTe-
TUYHNX BOJIOKOH.

«  Abcopbyioui maTepianu, Hanpuknag rybkm abo KyxoHHi raHuipKu.

n 3ACTEPEXEHHSA. Kynyloun HoBuii nocys, nepesipsaiite, wo6 BiH 6yB
NpUAATHAM ANA MUTTA B NOCYAOMUIHIA MaLIVHi.

BCTAHOB/TEHHA NOCYAOMUNHOI MALLMHK

PO3TAWLYBAHHA MALLNHN

Mpuiimatoun pilleHHA NPo MicLe BCTaHOBMEHHA NOCYAOMUIAHOT MalLVHKW, obupaiiTte
MicLie, AKe 3abe3neunTb 3PYUHICTb ii 3aBaHTa)KeHHA/PO3BaHTaXXEHHS.

He BcTaHOBMIOWTE MALLMHY Y NPUMILLEHH], TeMnepaTypa B AKOMY MOXe OMyCTUTUCA
Huxye 0 °C.

MNepen BCTaHOBNEHHAM MaLLNHW BUTATHITD 1i 3 yNaKOBKM, OTPUMYIOUNCb HAHECEHNX
Ha Hel BKa3iBOK.

BcTaHoBntOITe MalwnHY No6aK13y BOAONPOBIAHOMO KpaHa abo TOUKM 311BY B KaHasi-
3auito i 3 TakKM po3paxyHKoM, LWo6 Hafasni He AOBENOCA 3MIHIOBATU BXe BUKOHAHi
NiAKMIOYEHHSA.

MepecTaBnAUM MaLnHy, He 6epiTbcA 3a ABepLATa abo naHenb.

BcTaHoBMI0I0UM NOCYAOMUIHY MaLLMHY, CTEXTE 3a TUM, W06 He NepeTVNCHYTU HanmB-
HWUW | 3AMBHUN WiaHrn. NepekoHanTeca TakoX y TOMY, O MaLlUMHa He CTOITb Ha Me-
pexxeBoMy LUHYPI.

Bigperynioite BUCOTY HIXKOK MaLLMHW TaK, W06 BOHa CTOANa PIiBHO i CTiliKo. MpaBunb-
He BCTaHOBJIEHHA MaLUMHMN AO3BOJIAE JIETKO BiAUNHATHY i 3a4MHATK ii ABepuATa.

AKLWo ABepUATa MALUMHW He 3aUMHAIOTbCA HAJIEXHUM YMHOM, NepeBipTe, HaCKINbKM
CTiiIKO BCTaHOBJIEHa MalUWHa; NPY HEOBXiAHOCTI BiAperynionTe BUCOTY HIPKOK Tak,
106 MalLVHa CToANa Ha Nigno3i piBHO i CTilKO.

NIJ’€AHAHHA A0 BOJONPOBOAY | KAHANI3ALIT

MepekoHanTecs, WO BOAONPOBIAHa MepeXa y BalloMy NMOMeLlKaHHI npuaaTHa ana
BCTAHOBJIEHHA MNOCYAOMUMHOI MalMnHW. Mun TakoX pekoMeHAYEMO BCTaHOBUTU
dinbTp Ha Bxofi A0 Bawworo 6yauHKy abo KBapTupwy, Wob 3anobirti NowKoAKeHHO
MaLUVHW BHACNiJOK NOTPaniAHHA B HEl pi3HOMaHITHUX 3a6pyAHioBauYiB (MicKy, runHN,
ip>ki TOLWO), AIKi MOXYTb By TV NpUHECeHi BOAOI0 Yepes Boaonposig. Lie 3anobiratvme
TaKO>K MOMOBTIHHIO MOCYAY Ta YTBOPEHHIO Ha HbOMY HafIbOTY MiCAA MUTTA.

HAJIUBHUN LUNAHT

He BMKOPWCTOBYITE HANVBHWIA LWIAHT Bif BaLLOi CTapOi MaLLIVHW,
AKLO Y Bac Takui €. HaTOMiCTb BUKOPWUCTOBYINTE HOBWUIA HaNMB-
HWI LWNaHT, WO BXOAUTb A0 KOMMEKTY NOCTaBKN MalmnHW. MNepen
nifg’'€AHaHHAM LUNaHra nepe.ipTe NOro repMeTUYHICTb: HaNnnTe y
LWIaHT BOAY i Ha AeAKNIA Yac 3aTKHITb NOro HMXHIN KiHelb. AKLOo
Hema€e MpoTikaHb, NPOTArOM AEAKOro Yacy Mponyckante uyepes
wnaHr sogy. [icna uboro BiH roToBMI A0 Nif’'€AHAHHA.

MNip'epHynTe HaNVMBHWI WNaHr 6e3nocepeAHbO [0 BOAONPOBIAHO-
ro KpaHy. TMCK BOAM y BOAOMNPOBOAI NOBMHeH 6y Tn y Mmexax 0,03 — 1 MIMa. Ko TMck
nopavi Boau nepesuyye 1 MIMa, HeO6XifHO BCTAaHOBUTY peayKLiHMiA KnanaH. Micna
BMKOHAHHA 3'€4HaHb CNif NOBHICTIO BIAKPUTM KpaH i nepecsiguntnca y BigCyTHOCTI
npoTikaHb.

3aana 6e3neKkn MalwmnHM 3aKprBanTe KpaH nogadi BogM Nicia 3aKiHYEHHA KOXKHOro
LMKy MUATTA.

= MNpumiTKa. Y feAaknx moaenax BUKOPUCTOBYETb-
CA WNAHT 3 NPUCTPOEM 3aXUCTY Bif NPOTIKaHHA

b v :

B 4 Aquastop. Llel wnaHr 3HaxoguTbeaA nig Hebes-
- |=1 neuHolo Hanpyrot. Moro kateropmuHo 3a6o-
) el pPOHAETbCA po3pizaTh. He ponyckanTe Takox

l 3rMHaHHA abo NepeKkpyyYyBaHHA LWNaHra.

3/IUBHUN WNAHT

3NMBHUI WNAHT MOXHa nig’egHatn 6e3no-
cepefiHbO O KaHanisauiinHoro cToky abo go
cndoHa. lNpu BMKOPUCTaHHI cneuianbHOro
U-nogibHoro KoniHa (AKWO Take €), 3aKpi-
NIEHOro Haj KPaEM PaKoOBMHU, BOAY MOXHA
311BaTn 6e3nocepeAHbo y pakoBuHy. Micue
3’€lHaHHA MOBUHHO 3HAXOAWUTUCA Ha BUCOTI
MiHiMyMm 50 cm i makcumym 110 cm Big nigno-
.

3ACTEPEXKEHHA. Mpwu BMKOpUCTaHHI 3N1MBHOIO LWaHra fOBXWHOIO NOHaA
4 m nocyn Moxe 3anuwaTtuca 6pyaHum. Y LboMmy BUNagKy KOMMaHif-BuU-
POGHUK He Hece 3a Lie BiANoBifanbHOCTI.
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BCTAHOB/TEHHA NOCYAOMUNHOI MALLNHY

ENEKTPUYHE NIAKJTIOMEHHA

3abe3neyeHy KOHTaKTOM 3a3eMJIEHHA BUJIKY MEPEXKEBOTO LIHYPa BaLloi NOCYA0OMUIA-
HOI MalLWHKW CNif BCTaBAATY Y 3a3eM/IeHy PO3eTKy efleKTpoMepexi, Hanpyra i cTpym
y AKIN BiANOBIJaIOTb BUCYHYTUM BMOram. 3a BiACYTHOCTI 3a3eMNeHHA y micli BCTa-
HOB/IEHHA MalUVHK AOPYYUiTb BUKOHATK MOro KBanipikoBaHOMY enekTpuky. Y pasi
eKkcnnyaTauii MalvHN 6e3 3a3eMneHHA KOMMNaHiA-BUPOBHYIK 3HIMaE 3 cebe Byab-AKy
BiAANOBIAANbHICTb 3@ MOXNBI 36UTKN.

HomiHan 3ano6iXHUKa AOMALLIHbOT Mepexi eneKTPOXUBNEHHA MaE AOPiBHIOBATU
10-16 A. Bala mMalumHa po3paxoBaHa Ha efleKTPOXMBNEHHA 3 Hanpyroto 220-240 B.
AIKWo Hanpyra y BaloMy palioHi ctaHoBUTb 110 B, BCTaHOBITb Ha BXOAi TpaHcopma-
Top 110/220 B noty»HicTio 3000 BT. i Yac BCTaHOBIEHHA MaLUVHW BOHa He MOBUH-
Ha ByTu nigKknoyeHa o Mepexi.

3aBXAN BUKOPUCTOBYIMTE BUMKY Bifi MEPEXEBOTO LUHYPA, O BXOAUTb 10 KOMMIEKTY
MOCTaBKM MALLVHU.

3amiHa MepeXkeBOro LWHypa MallMHW NOBMHHA BMKOHYBATUCA TiNbKU NpauiBHNKOM
aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOTO LIEHTPY abo BMOBHOBAXXEHUM efleKTPMKOM. B iHLwoMy
pasi MOX/IMBI HeLacHi BUMaaKu.

L|.|,06 YHUKHYTU YpaXKeHHA eNnekKTpUu4YHMM CTPyMOM, He BUTAranTe BUNKY 3 PO3eTKn
MOKPUMUN pyKamun.

3 MipKyBaHb 6€3neKm 3aBX1 BUTAranTe BUSIKY 3 PO3eTKM MiCA 3aKiHYEHHA KOXHOro
LMKy MUTTA.

Ekcnnyatauia nocyAoMMINHOT MaLlMHW 33 HU3bKOT HaNpyrn Mepexi NpusBoanTb A0
noripweHHA AKOCTI MUTTA.

[inA Big’€eAHaHHA MepeXKeBOro LWHYypa Bifi PO3eTKM 3aBXAN TATHITb 3a BUIKY i Hikon
- 3a WHYp.

MEPEA NEPWUNM BUKOPUCTAHHAM MALLUHN

«  [NepekoHanTecs, WO XapaKTEPUCTUKN MEPEXi eNeKTPOXKNBIIEHHA Ta BO-
[lONpOBOAY Yy BaLuill oceni BiANOBIAAOTb 3HAUYEHHAM, BKa3aHUM Y iHCTPYK-
Lii 3i BCTAHOBNEHHA MaLUNHMN.

«  Bupanitb 3 MawmHm yci nakyBanbHi matepianu.
«  BcTaHOBITb piBeHb XOPCTKOCTI HAa NPUCTPOT MOM'AKLLYBaHHA BOAM.

«  3acunTe 2 Kr coni y BiiNOBiAHY €MHICTb i 3aNOBHiTb il BOAOIO Maiixe A0
camoro Kpato.

«  3anoBHiTb ononickyBa4yem BiAMNoBigHY EMHICTb.

NIArOTOBKA MALLWHW 10 BUKOPUCTAHHA

BAXKNMBICTb AEKANBLIMHALLIi BOAU

[inA OTPVIMaHHA XOPOLUX pe3ynbTaTiB MATTA B NMOCYAOMUIAHIN MaLUMHI HeobXigHa
M'AKa (Taka, WO He MICTUTb HaZMIPHOI KinbKOCTi conel KanbLito) Boaa. IHakwe Ak
Ha MoCyAi, TaK i Ha BHYTPILIHIX KOMNOHEHTax MalvHN byae yTBOPIOBaTUCA BamnHA-
HWI HaniT. Lle HeraTvBHO NO3HAUNTLCA Ha AKOCTI MUATTA, CYLLIHHA | HAAAHHA BrncKy
nocypy, Aki 3abesneuyloTbca MawwmnHoOW0. Mpy NPOXoAXKeHHI BOAM Yepes cuctemy
NoM'AKLLIYBaHHA iOHW, WO BU3HaYaloTb XKOPCTKICTb BOAW, BUAANAIOTLCA 3 Hel — i Boaa
JIOCATa€ Takoro PiBHA XXOPCTKOCTI, AKNI AO3BONAE OTPMMATUN ONTUMAJbHI pe3ysibTa-
TN MUATTA. 3aeXHO Bif PiBHA XOPCTKOCTI BOAONPOBIAHOT BOAW Ui iOHM GiNnblu-MeHL
WBMAKO CKYMUYIOTbCA Yy CUCTeMi MOM'AKWYBaHHA Boan. OTxe, cmctema Nom'AKLIy-
BaHHA BOAM NMOBMHHA NPOXOAMTN pereHepaLito Ana NigTpumkn it ebekTMBHOCTI i nig
Yyac HaCTYMHOro MUTTA. 3 LliEl0 METOI0 BUKOPUCTOBYETLCA CrieLianbHa Ciflb AnA nocy-
OOMUIHNX MALLWH.

3ANOBHEHHA EMHOCTI CUUJTIO

[ina nom’AKWYBaHHA BOAN BMKOPWUCTOBYINTE Cinb, CreLianbHO Npu3HayeHy ana 3a-
CTOCYBaHHA y NMOCYAOMUIAHMX MalumHax. LLlo6 3anoBHUTY €MHICTb cinnio, cnoyaTky
BUTAMHITb HVXHIN KOLWMK, NICIA YOro BiAKPUITE EMHICTb, KPYTAUYN KPULLKY NPOTH
rOMHHMKOBOI CTPINKN.

HacunTe y emHicTb 2 Kr coni 1 3anuiTe y Hel BOAY maiike A0 Kpalo. 3a HaABHOCTI
BOPOHKM Y KOMMIEKTi MOCTaBKM BUKOPUCTOBYIATE Ti, W06 3aMOBHIOBATW EMHICTb Byno
npocriwe. MoTiM BCTaHOBITb Ha MiCLie KPULLKY EMHOCTI Ta 3aKpyTiTb ii. IKWo Ha na-
Heni KepyBaHHA 3aCBiTUTbCA IHANKATOP HeCTaui cosli, 3HOBY 3aMOBHiTb EMHICTb Cinnio.

Mpn nepwomy BMKOPWUCTaHHI 3anoBHIONITEe €EMHICTb ANA coni nuwe
BOAOI0.

BCTAHOBJEHHSA NOCYAOMUHOT MALLNHM

[MATOTOBKA MALLWHW A0 BUKOPUCTAHHA

Y pasi BUKOprCTaHHA TabneToBaHOI COMi 3aMOBHIONTE EMHICTb BOAOI HE A0 KiHUA.
Mwu pekomeHay€eEMO BUKOPUCTOBYBaTU APIGHO3EPHNCTY a0 MOPOLLKOBY Cinb AnA no-
CYAOMUHNX MaLLMH. He BUKOPUCTOBYITE Yy MaLLMHi NOBapeHy Cinb, iHaKLe epeKTnB-
HICTb MPUCTPOIO MOM'AKLLIYBAHHA BOAW 3 YaCOM 3HU3UTbCA. [licna 3anycky mamnHu
EMHICTb /1A CONi 3aMOBHIOETLCA BOAOI, TOMY Ciflb CNifj 3aBaHTaXyBaTu [0 3aMnycKy.

Mpw ubomy cinb, WO BMILWLING 3 4O3aTOPA, HEeranHO BUAANIAETHCA 3 MALLMHM Y NpoLeci
MUTTA. AKLLO BU He 36MpaETeca BMUKAT MATTA OAPa3y MiCA TOro, AK Hacunanw Cinb,
BUKOHaliTe KOPOTKY nporpamy muTta 6e3 nocygy, Wob YHUKHYTV MOLWKOAMKEHHA
MalnHW (BHACNiAOK KOpO3ii) y pe3ynbraTi BUXOAY COMi 3 EMHOCTI Npw il 3annBaHHi
BOAOI0.

TECT-CMYXKA

EpeKTBHICTb MUTTA, AIKe BMKOHYE Ballla MalUVHa, BU3HAYAETbCA M'AKICTIO BUKOPY-
CTOBYBaHOI BOAW. TOMy Ballla MalLMHa OCHaLLleHa CUCTEMOLO, LLIO 3HIXKYE KOPCTKICTb
BOAOMPOBiAHOT BOAN. EQeKTUBHICTb MUTTA 3pOCTa€e Npy NPaBMIbHOMY HanaluTyBaH-
Hi Ui€i cnctemu. o6 pisHaTUCA, AKa )KOPCTKICTb BOAW Y BALLOMY PaiioHi, 3BePHiTb-
cA Ao CNy»K61 BoAomnocTayaHHA abo BUKOPUCTOBYITE ANA BU3HAYEHHA MOPCTKOCTI
cneuianbHy TECT-CMYXKY (AKLLO TaKa €).

Binkpuite
AKP Butpu-
BOAO- M Moue-
. . A Mmaite - .
Biakpwiite | npoBigHUi Buiimito KaiTe . " .
; TeCT-CMyX- BcTaHOBITb Ha NPUCTPOT MOM'AKLIYBaH-
TECT-CMyX-|  KpaH i .| TecT-cmyxKy | npoTa- . X
. Ky y BOAi : HA BO[N PiBEHb XOPCTKOCTI, BU3Haue-
Ky. cnyckaiTe 3BoAN i rom M
npotarom 1 A HIIi 32 OMOMOTOK0 TECT-CMYKKH.
BoAy cTpycithii. | 1 xBUAK-
ceKkyHaw.
npotarom 1 HW.

XBUIUHW.

! T Mo Lisne

¢ T ey bow fimes cantent
3 [CITTTT I Low bme canbent

mew 4 [TTT T WM Medium lime consant
e B (OO | i corant

Lows & CHCICICWCWE High Lime condent
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PETYJIIOBAHHA BUTPATU COI

e  TABNULUA HANIAWUTYBAHHA NPUCTPOIO NOM'AKLUYBAHHA BOAU

PigeHb MopcTkicTb »KopcTtkicTtb MopcTkicTb
Hop- soany soany soAny IHAVKaTOp piBHA XKOp-
. | rpapgycax 3a rpapgycax sa rpapycax 3a R
CTKOCTi | CTKOCTi BOAMN
soau HimeubKoIO ¢paHuUy3bKOolo | GpUTaHCbKOIO
wkanoto dH wkanoto dF wkanoto dE

1 05 0-9 0-6 Ha gucnneit BuBognTbCa
nosHayeHHa L1.

5 611 10-20 714 Ha gucnneit BuBoanTbCA
nosHayeHHs L2.

3 12-17 21-30 15-21 Ha gucnnein BuBognTbCa
nosHayeHHa L3.

4 18-22 31-40 22-28 Ha gucnnein BuBoanTbCca
nosHayeHHs L4.

5 2331 41-55 29-39 Ha gucnneii BuBoanTbCa
nosHayeHHs L5.

6 32-50 56-00 20-63 Ha gucnneir BuBoanTbCca
nosHayeHHs L6.

AKLWoO XopcTKicTb Boan nepesuye 90 °DF (3a ¢ppaHLy3bKoio LWKanoto) abo Bu Bu-
KOPUCTOBYETE BOAY 3i CBEPASIOBUHMN, PEKOMEHAYETbCA 3aCTOCOBYBaTU GiNbTP i Npu-
CTPOI ANA NOM'AKLLYBaHHA BOAU.

Mpumitka.
3a 3aMOBYYBaHHAM Y MaLUVHi 3alaHO PiBeHb XOPCTKOCTI BOAU 3.

BcTaHOBITL Ha NPUCTPOT NOM'AKLLIYBaHHA BOAM PiBeHb OPCTKOCTI, WO BiAnosifae
»KOPCTKOCTi BaLIOi BOJOMNPOBIAHOI BOAN.



MIArOTOBKA MALIHW 0 BUKOPUCTAHHA

[ns CKMAaHHA HanawTyBaHb HATUCHITb KHOMKY BUOOPY Nporpam i He
BignyckaiiTe ii npoTArom 5 cekyHp (3).

YTpuMytoun KHOMKY B1OGOPY Nporpam, yBiMKHITb MOCYAOMUIAHY MalLn-
HY, HaTUCHYBLUW KHOMKY «YBIMK/BuMK» (1).

TpumaiiTe KHOMKY BUOGOPY NPOrpam HaTUCHYTO AOTW, LOKM Lidpa «8»
He 3HVKHe 3 ancnnes (3).

Micna Toro AK 3 gncnnen 3HUKHe Ludpa «8», BiiNyCTiTb KHOMKY BUO6OPY
nporpam.

Ha ancnneit nocygomninHoi MawmnHn 6yfe BUBEAEHE OCTaHHE 3afaHe
3HAYEHHS CTYMeHs KOPCTKOCTI BOAN.

PiBeHb XXOpPCTKOCTi BOAW MOXKHA 3MiHUTU 3@ JONMOMOTOI KHOMKM BU6O-
py nporpamm (3). BignoBigHo fo Tabnuui HanawTyBaHHA NPUCTPOIO
NOM'AKLIYBaHHA BOAN.

lMicnA TOoro AK BM BKa3anu piBe€Hb >KOPCTKOCTI, HATWUCHITb KHOMKY
«YBIMK/BUMK» inA 36epexxeHHA HanawTyBaHb Y Nam'aTi MaLlvHW.
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BUKOPUCTAHHA MUAHOIO 3ACOBY

BukopurcTOBYTe MUIAHWIA 3aCi, cnewianbHO NPU3HaYeHnn 4f1A 3aCTOCYBaHHSA Y No6-
YTOBUX MOCYAOMMUINHUX MaLUWHAX.

Y npopaxy B MOXeTe 3yCTpiTu refi, a TakoXK NOPOLLKOBI | TaGNeToBaHi MUiiHi 3aco-
611, NPU3HaYeHi 419 BUKOPUCTaHHA y NOGYTOBMX NOCYAOMUAHIX MaLUMHAX.

MwiHwiz 3acib cnig HacunaTh y BiNOBIAHY EMHICTb [0 3anyCcKy MallvHW. 36epiraite
MWIAHI 3aCO6M Yy CyXOMy, MPOXONOLHOMY Ta HEAOCTYNHOMY ANA AiTen Micui.

Hikonwu He KnafiTb y EMHICTb AnA MUIHOTO 3acoby TaKy MOro KinbKicTb, Aka nepesu-
LLly€E peKOMeH/0BaHy; iHaKLLe 3aci6 MoXe NoraHo PO3UMHUTUCA, WO, Y CBOIO Yepry,
MOXe MPU3BECTU O YTBOPEHHA NOAPANMH Ha nocyai. AKwo Bam noTtpibHa fopat-
KoBa iHpopmaLlis NPO MUHWIA 3aCi6, AKNIA BN XOUeTe BUKOPUCTOBYBATH, 3BEPHITbCA
6e3nocepenHbo [0 MOro BUPOOHUKaA.

3AMOBHEHHA EMHOCTI 11 MUAHUX 3ACOBIB

HaTuCHiTb Ha 3aLWinkKy, Wob BiAKPUTN EMHICTb ANA MUAHYKX 3a-
cob6iB, AK MOKa3aHo Ha MantoHKy (1). BcepepuHi emHocTi ana
MUIAHMX 3acO6iB € MO3HAYKU. 3a JOMOMOrOI0 LiUX MO3HAYoK
MOXHa BU3HAUYMTV NPaBUIbHY KilbKiCTb MUMHOTO 3acoby, Lo
B Hacunaere.

BigkpwiiTe ynakoBKy MUIHOrO 3acoby i HacvunTe 4O BEINKOro
BiAAiNeHHs 25 cM®, AKLLO BaLl MOCY/ CUSTbHO 3abpyAHeHuiA, abo
15 cM, AKLWLO BiH 3a06pyAHEHNI HE iy>Ke CUIBbHO.

AKWo Baw nocyn 3anuiascsa 6pyAHM NPOTArOM TPUBANoro
yacy, a TakoX AKLLO Ha HbOMY € NMPWCOXJTi 3aMLLKN iXKi, Hacun-
Te 5 cMm® MuiHOro 3acoby y BifnoBigHe BiaAineHHs i 3anycTitb
MaLUHY.

3anexHo Bif CTyneHA 3abpyAHEHOCTi NOCYAY ¥ )KOPCTKOCTi BOAW MOXe 3Hafobutmnca
3aBaHTAKEHHSA Y MaLLNHY AOAATKOBOT KilbKOCTi MUNHOTO 3aCo6y.

KOMBIHOBAHI MUIAHI 3ACOBU

BYpPO6HVKN MMIIHUX 3aCO6iB BMMYCKAOTb TaKoX KOMBIHOBaHiI MWIHI 3acobu i3 no-
3HauKamm «2 B 1»,«3 B 1»,«5B 1» i T. 4.

Tabnetku «2 B 1» MiCTATb MUIHUIA 3aci6 + cinb abo ononickysay. [Mpu BUKOPUCTaHHI
TabneToBaHOro MUNHOTO 3acoby «2 B 1» NepeBipTe BNaCTUBOCTI TAGNETOK.

IHWi TabneToBaHi 3aco6K MICTATL MUIAHWI 3aci6 + ononickyBay + Ciflb + Pi3HOMaHITHI
[00aTKOBI KOMMOHEHTN.

3a3Buyali KombiHOBaHI MUIHI 3acobu 3abe3neuyioTb XOpOLLi pe3ynbTaTi nulle 3a
NeBHNX YMOB X BUKOPUCTaHHSA. Taki MUIAHI 32061 MiCTATb NeBHY KibKiCTb OMonicKy-
Baya Ta/abo coni.

« ACMEKTW, AKI Cnip BPATU A0 YBATU NMPU BUKOPUCTAHHI 3ACOBIB
Luboro tuny

«  3aBXAu nepesipAiiTe BNacTUBOCTI 3acoby, abu NepekoHaTCA y TOMY, Lo
BiH KOMGIHOBaHMN.

«  [epekoHaiiTecs, WO MUNHWIA 3acib BiANOBIAa€E XOPCTKOCTI BOAONPOBIf-
HOI BOAW, AKa NOAAETLCA 4O MALUNHWN.

«  JoTpumyiTech iHCTPYKLUiii, HABEAEHMX Ha yrMakoBLi 3aco6iB, AKi BU BUKO-
pucToByeTe.

«  AKwo Takui 3acié ABnae coboto TabneTku, HiKoNM He KNagiTh X ycepeau-
HY MaLUVHM abo y KOLIWUK ANA CTONOBUX Npubopis. TabneTky Tpeba Knactu
TiNbKW B EMHICTb A/19 MUINHKX 3aCO6iB.

. BoHu 3a6e3neuytoTb XOpoLui pe3ynbTaTi iviie 3a NEBHUX YMOB 3aCTOCY-
BaHHA. AKLLO BV BUKOPVCTOBYETE MUNHUIA 3aCi6 KOMBIHOBAHOTO TUMY, Bam
HeobXiJHO 3BepHYTNCA O BUPOOHIKA 3a iHpopMaLli€to Npo Li yMmoBH.

«  3a HaneXHux yMOB 3aCTOCYyBaHHA i NPaBWIIbHUX HaNaLWTyBaHb MaLUVIHK
BMKOPMWCTaHHA TaKMX 3aco6iB [O3BOMAE 3a0LafpKyBaTh Ciflb i OMONICKy-
Bau.

« Y pa3si He3afoBiNbHKX pe3ynbTaTiB MATTA i3 3aCTOCYBaHHAM MUIHOTO 3a-
coby Tuny «2 B 1» abo «3 B 1» (AKWO NOCYA 3anMLIAETHCA MOKPUM i Ha
HbOMY YTBOPIOETbCA BaNHAHWUIA HaNiT) 3B€PHITbCA 3@ KOHCYbTaLiAMM O
oro BUpoOHWKa. fapaHTia Ha Bally MallVHY He NMOLUMPIOETbCA Ha HacniA-
K 3aCTOCYBaHHA MUIHMX 3acO6iB JaHOTO TUNy.

LBnAKICTb po3UrHEeHHA TabneToBaHVX MUNHUX 3aCO6iB MOXe BYTY Pi3HOI0 3aneXHO
Bify TeMnepaTypu BoAW. [InAa KOPOTKMUX MPorpam peKomeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBaTU
3BNYaNHI, TOBTO HE KOMOBIHOBAHI, MUIHI 3acobWU.

3ACTEPEXXEHHA. Y pasi BUHMKHEHHA NpyU BUKOPUCTaHHi MUIAHOIO 3aco-
6y Kom6iHOBaHOro TNy GyAb-AKOT NPo6siemMu, AKa He TpanaAnaca paHi-
we, 3BepTaiTeca 6e3nocepeaHbO A0 BUPO6GHNKa MUITHOTO 3aco6y.

«  AKLLO BU MPUMNHAETE BUKOPUCTOBYBATU KOMBIHOBAHI MUWHI 3A-
COBM

«  3anoBHiTb EMHOCTI AN1A CONi 11 onosicKyBayva.

«  BcTaHOBiITb MaKcMManbHUIA PiBEHb XOPCTKOCTI Ha NPUCTPOI MOM'AKLUY-
BaHHA BOAM Ta BUKOHaWiTe KN MUTTA 6e3 nocyay.

. BcTaHOBITb HEOOXIAHWI PiBEHb XOPCTKOCTI BOAW.

«  3apaiite noTpibHe fO3yBaHHA OMONiCcKyBaya.

3AJINBKA ONMONICKYBAYA | BCTAHOBJIEHHA PETYNATOPA 10-
3YBAHHA

OnonickyBay BUKOPUCTOBYETbCA 15 3anobiraHHA noAB.i
Ha nocygi 6invix cnifis Big Boay abo 6inoi nnisku y popmi
CMY>KOK, @ TaKoX AN NiABULLEHHA edeKTUBHOCTI CYLLiH-
HA. Bcynepeu pyxe nmowwvpeHin Aymui BiH BUKOPUCTO-
BYETbCA He TifIbKM ANA AOAAHHA nocydy binbworo 6nu-
CKy, ane 1 AnAa NiaBULLEHHA AKOCTI NOro CywiHHA. Tomy
HeobXifHO CTEXWTW 3a TUM, WO6 Y BIAMOBIAHIN EMHOCTI
6yna noTpibHa KinbKicTb ononickyBaya; Npv Ubomy cif,
BMKOPWCTOBYBATW TiNbKM TOW OMOMICKyBay, AKAN Npu-
3HaYeHUI ANA NOCYAOMUNHMX MALLUVH.

AKLLO Ha NaHeni KepyBaHHA 3aCBITUTbCA IHANKATOP HasAB-
HOCTi ONonicKyBaya, 3anoBHiTb HUM BiAMNOBIHY EMHICTb.

[inA 3anuBKW ononickyBaya BiAKPYTiTb i 3HIMITb KpuLu-
Ky npu3HayeHoi AnA Hboro emHocTi (1). 3anuBanTte
ononickyBay y €MHICTb [OTW, AOKM iHAWKATOp PiBHA
oroflickyBaya He noTemHie (2). BctaHoBiTb Ha Mmicue
KPULLKY i 3aKpyTiTb 1i TaK, Wo6 no3Hauku 36irnuca ogHa
3 opHoto. CTaH iHAMKaTopa piBHA OMOJICKyBaya Ha fo3a-
TOpPi MUINHOTO 3acoby [O3BOMAE OLiHUTYK, Y HeobXigHe
fofjaBaHHA ononickysayva.

TeMHWIN iHAUKaTOP rOBOPUTL NPO HAABHICTb OMONICKYBa-
ya y BiANOBIAHIN EMHOCTI, @ CBITNUIA — NPO Te, WO il Heo6-
XiHO 3aNOBHUTY OMoOJiCKyBayem.

Perynatop fj03yBaHHA ononickyBa4a Moxe GyTN BCTAHOBIEHW Y NONIOXKEHHA 1 — 6.
3a 3aMOBYAHHAM PErynaTop A03yBaHHA OMONICKyBaya BCTAHOBNEHWUIA Y MOSIOXKEHHA
3. Heo6xiAHO BCTAHOBUTY PErynaTop y Gifiblu BUCOKE MONOXKEHHS, AKLLO NiCNA MUTTA
Ha nocyAi 3aMWalTbCA MIAMM BOAN. A AKLLO MICNA 3aKiHYeHHA NPorpaMm MUNKK
nocyfy Ha HbOMYy 3a1LLIAITLCA KOSTbOPOBI CTiAY, HEOOXIAHO BCTAaHOBUTU PErynaTop
y GinbLU H13bKE MOSTOKEHHS.

3ACTEPEXXEHHA. 3actocoByiite nuwe Ti ononicKyBaui, AKi gosBone-
HO BUKOPWCTOBYBaTU 3 AaHOI0 MaLMHOKW. OCKiNIbKN NPOANTI 3anuKu
ononicKkyBa4a CpUYMHAITb HaA3BUYANHO CUNIbHE MIHOYTBOPEHHS, WO
3HMKYE ePeKTUBHICTb MUTTA, NOro HAANMILOK 3aBXAU Cif BUTUPATN
LWIMaTOYKOM TKaHNHN.

MIArOTOBKA MALLHW 10O BUKOPUCTAHHA
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3ABAHTAMEHHSA NOCYAOMUAHOI MALLUHK

MpaBunbHe po3TallyBaHHA NOCYAY B MalWHi 3abe3neyye onTyManbHy AKICTb MATTA
Ta CyLiHHA, a TAKOX OMNTNMIi3aLilo eHeprocnoXnBaHHs.

[inA po3milieHHA nocyAy B MaLlVHI CyXaTb ABa KOLWMKWU. Y HUXKHIN KOLWMK MOXHa
nomiwaTy AOBri Ta KPyrii NpegmeT: KacTpyni 3 4OBMMMM PyUYKamu, KPULLKK Bif Ka-
CTpynb, Tapinku, canaTHuui, CTonosi npubopwu.

BepxHil KoMK NpU3HaYeHnii Ana po3sTaluyBaHHA 6ntofeLb, AecepTHUX Tapinok, ca-
NaTHWLb, FOPHATOK i CKNAHOK. [pn po3milLeHHi Gy>kepiB Ha AOBrMX HiXKKaX i Kenumxis,
nNpuTynAnTe ix A0 Kpato KOLWMKa, TpuMaya abo NiacTaBky AnA CKNAHOK, ane He OAVH
10 ofAHOro. He BCTaHOBNIONTE JOBTi KENMXWN Y MOXUIOMY NONOMXKEHHI, NPUTYNAIOUN iX
OfJMH 0 OQHOTO, TOMY LLO MPY LibOMY BOHU OyAyTb HECTINKUMU | MOXYTb MOLLIKOAU-
TCA. TOHKI 1 By3bKi NpeameTy AOoLiNbHO PO3TalloBYBaTK NocepeauHi Kowwvka. LLob
JIOXKKM HE 311Manmncsa Mixk cob01o, IX MOXKHa MOKIacTy cepeq iHWKX CTONOBUX Npu-
60piB. [1NA OTPUMaHHA XOPOLINX Pe3ysbTaTiB MATTA CTONOBMX NPUOOPIB peKOMeH-
LYETbCA BMKOPUCTOBYBATY CreLjiaibHO NPU3HAYEHW A1A HUX KOWWK. LLo6 yHuK-
HYTW TPaBM, 3aBXAN PO3MilLyiiTe NpeaMeTn 3 AOBMMMU pyykamu abo 3arocTpeHi
CTONOBI MPUGOPW, HaMPUKNaZ CepBipyBasbHi BUAENKW, HOXI ANA pi3aHHA xniba
TOLLO, FOCTPUMU KiHLAMU AOHN3Y a60 rOp130HTaNIbHO.

3ACTEPEXKEHHA. PosTawoByiiTe nocys y MalMHi TaKUM YAHOM, W06 BiH
He nepellKoaKaB 06epTaHHI0 po36pu3KyBayiB.

BEPXHIN KOLWUK

«  TPUMAYI ANA TAPUIOK

BepxHill KOWWK BalOi MalWHN OCHaLeHUA Tpu-
Mavamun gna Tapinok. Lli Tpumaui moxxHa BuKopu-
CTOBYBaTW AK y CKNafieHOMy, TaK i B pO3KiageHoMy
NoNoXeHHi. Konn BOHM po3KnafeHi, Ha HUX MOXHa
PO3MICTUTV TOPHATKA; @ KON CKNafieHi, y KoMK
MOXHa MocTaBuTn oBri 6okanu. Lli Tpumaui mox-
Ha BUKOPWCTOBYBATU TaKOX ANA rOPM30HTasIbHOro
PO3MiLLeHHA AOBIUX BUAENOK, HOXIB | TOMXOK.

CknapaHi TpMMayi BepXHbOro KOLIMKa Mpu3Ha-
YeHi AN1A nonerweHHA po3TallyBaHHA BENNKNX
npeameTiB, TakMX fAK CKOBOPIAKW, KacTpyni
TOLWO. 3a HEOOXIAHOCTI KOXKEH 3 TaKNX TPVMaYiB
MO>Ke CKNafaTNCA OKPEMO; MOXKHa TaKOX CKJla-
CTW yci TpUMadi ANA JOCATHeHHA 6inbLioro o6'e-
Mmy. CKnagaHi TpMmaui MoXHa BYKOPUCTOBYBATH
AK Y CKlafeHoMy, TaK i y NiAHATOMY MOSIOXKEHHI.

« PEIYJIIOBAHHA BUCOTU 3ABAHTAXKEHOIO BEPXHbOI'O KOLUUKA

MexaHi3m perynioBaHHA BUCOTV BEPXHbOTO KOLIMKA BalIOi MNOCYAOMUMHOI Malln-
HW [O3BONAE ONycKaTy abo NifHIMaTV 3aBaHTaXKeHW MNOCYOM BEPXHill KOWUK, He
BUTATaloun Oro 3 MallnHK, | CTBOPIOBaTK GiNbLUMIA NPOCTIP Yy BEPXHill abo HUXHIN
YaCTUHI MalIVIHY BifNOBIAHO A0 Balwmx NoTpe6. Y noYaTKoBOMY CTaHi NOCyAOMUIAHOT
MaLUVHY KOLWNK BCTAHOBIEHO Y BEPXHE MOJIOMKEHHS.

LLlo6 nifgHATI KOLWKK, Bi3bMiTb 1Oro 3a 0buaBa Kpai i NoTArHiTb yropy, a wob onyctu-
T — TPOXU MiAHIMITB i BiANYCTITb (MantoHku 1, 2).
Mpw 3aBaHTa)KeHHi BEPXHbOTO KOLUMKA NepeKkoHanTecs, Lo obmasa 60K1 MexaHismy

PerysoBaHHsA BUCOTY KOLIMKA 3HAXOAATbCA B O[HAKOBOMY MOSIOKEHHI (BEPXHbOMY
260 HUKHbOMY).

«  BEPXHI/ KOWWWK 4219 CTONOBUX NPUBOPIB

BepxHiit KoLK po3pobrieHuin crielianbHO Ans CTONOBMX NPUGOPIB: HOXIB, BUAENOK,
TIOXOK.

3ABAHTAXEHHSA NOCYAOMWNHOT MALLNHN

BucyHyTM 1010 3 NOCYAOMMIAHOT MaLLUMHI MOBHICTIO — IETKO, TOMY BU MOXeTe 3aBaH-
TaXuUTN abo PO3BaHTaXXMTV KOLIWK y ByAb-AKUIA Yac.

BepxHii1 KOLWWK AN CTONOBMX NPUOOPIB CKMNAAAETLCA 3 ABOX YACTVH; Y OyAb-AKNN
MOMEHT MOXHa 3HATW NPaBy Yy NiBY MOrO YACTUHY, LWOO 3BINLHUTU MiCLie ANA BENU-
Koro nocygay.

HUXKHIV KOWNK

e« CKJAOAHI TPUMAMI

CknapaHi TpUMaui HUXKHbOTO KOLLMKA, WO MaloTb [ABi YaCTVMHU, MPU3HAYeHi Ans no-
nerweHHA po3TallyBaHHA BENNKUX MPeAMETIB, TaKMNX AK CKOBOPIAKWM, KacTpyni TOLLO.
3a HeOOXigHOCTI KOXKEH 3 TaKMX TPUMAUiB MOXKe CKIaAaTCs OKPEMO; MOXKHA TaKOX
CKNacTu yci Tprmavi ina AoCArHeHHa Ginbluoro o6’emy. CknafaHi Tprmadi MoXHa BU-
KOPWCTOBYBaTM AK y CKNafeHoMy, TaK i y MiAHATOMY NONOXKEHHi.

BAPIAHTU 3ABAHTAXEHHA KOLLUKIB

«  HUHIN KOLWKK




3ABAHTAMEHHSA NOCYAOMUAHOI MALLUHK

- HEMPABW/IbHI BAPIAHTU 3ABAHTAMEHHA

«  BAXJIMBA NPUMITKA )19 BUNTPOBYBAJIbHUX JIABOPATOPII
[Ins oTprMaHHA AeTanbHoi iHbopmaLlii Woao ekcnyaTauiiHix BUNpobyBaHb 3BepTaiTecs 3a uieto agpecoto: dishwasher@standardtest.info. B enekTpoHHoMy noBigomneHHi
BKaXiTb, OyAb flacka, Ha3By MoAeni Ta cepinHmin Homep (20 undp), AKi MOXKHa 3HaWTW Ha ABEpUATax BUPOOY.

onunc NPOrpAM
- TABNUUA
Hasea npo- ABTomaTnuHa |ABTOMaTM4YHa |ABTOMaTM4HA |_. . . Eco Monepepne s
. . N FirieHiuHa LlloneHHa 55 xB. LWBnaka FirieHiuHa ekcTpa
rpamu iHTeHcMBHa 3BMYaliHa AenikaTtHa (eTanoHHa) mMnTTA
Homep nporpamu
i Temnepatypa  [60-70°C (P1) 50-60°C (P2) 30-50°C (P3) 60°C (P4) 60°C (P5) 50°C (P6) 40°C (P7) -(P8) 70°C
MUTTA
BukoHariTe none-
peaHe MuTTA Ans
BiJOKpemneHHsa
NpUCOXANX
3annLwWKiB ii; fo- |CunbHo 3abpya-

Tun 3a6pyaHeHHA

Mporpama aBTOMaTUYHO PErysIioe Yac MUTTA, Kib-
KiCTb i TeMnepaTypy BOAM BiANOBIAHO A0 CTyneHA

Mocyn, B Akomy 6ynu: cynu, coycu,
MaKapOHHi BUpo6w, ANLA, NNOB,
KapTonns, 3aneyeHiy AyxosLi un

Mocypn, y AKomy HefjoBro bynu: KaBa,

MOJIOKO, Yali, XofiofHe M'ICO, OBOUI.

YeKaiiTecs, Nokn
He HabepeTbcsa
JlOCTaTHA AnA

HeHuiA nocyp,
L0 JOBIO JIEXaB,
abo nocyp, AKMiA

i Temnepartypy BOAV BIANOBIAHO 0 CTYMeHs 3a6pyaHe-

HOCTi nocygy.

XONOAHOI0 BOAOK

3abpyAHeHOCTi nocyay. ) ;
pyA YAy CMaXkeHi B onlil NpoayKTu. MOBHOrO 3aBaH- |NOTpebyeE fe3iH-
TaKeHHA MaLVHW | GiKyI0UOro MUTTA.
KinbKicTb nocypy,
i noTim 0bepiTb Ty
4 iHWy nporpa-
My MUTTA.
CryniHb 3abpya- . . . - - - . .
HEHOCTi BUICOKWIA BUCOKMNI HU3bKNIA cepepHin cepepHin cepepHin HU3bKNIA BUICOKNIA
KinbKicTb MuitHO-
ro 3acoby
A+B A+B B A+B A+B A+B B A+B
B:25cm®/ 15 cm?
A:5cm?
MonepeaHe MUTTA MurTa npu 60 °C MonepeaHe MUTTA MonepeaHe MUTTA MonepeaHe MUTTA MonepeaHe MuTTA
Tporpama asTOMATUYHO PErYIIOE Yac MUTTH, KINbKiCTb MwurTa npun 60 °C OnonickyBaHHsA MwtTa npu 50 °C MwtTa npu 40 °C 3aBepLueHHa MwurTa npu 50 °C

J C

J &

J &

J &

OnonickyBaHHA
XOTNOHOI0 BO[IOI0

OnonickyBaHHsA
rapAuoio BOfi0l0

OnonickyBaHHsA
XOOAHOIO BOOI0

OnonickyBaHHsA
XOOAHOI0 BOOI0

v

J &

J &

J &

J &

OnonickyBaHHA
rapAavoio BOAOI0

3aBepLueHHa

OnonickyBaHHA
rapsAYoio BOAoI0

OnonickyBaHHA
rapsAYoio Bogol0

J &

CywiHHA

J B

3aBepLueHHA

< =

=

J &

J &

< =

CywinHa 3aBeplueHHs
3aBepLueHHa

< =

J &

Mutta npu 70 °C

J &

OnonickyBaHHA
XOJ0/HOI0 BOAOI0

J &

OnonickyBaHHA
Tennoo BOJo0

J B

OnonackusaHue
ropayeil Bogon

< C

CywinHa
J
3aBepLueHHs

Bpema nporpam- |, ;g3 100-127 64-92 123 55 162 30 15 161

Mbl (MVH.)

MotpebneHne

aneKkTposHeprum |1,22-1,8 1,12-1,3 0,81-0,96 1,55 1,07 0,94 0,88 0,02 1,75

(kBT-u)

Motpebnenme |33 546 10,9-18,5 10,6-17,7 15 1 9 1 42 22,7

BOAblI (1)

3ACTEPEXEHHA.

[l0 KOPOTKMX NPOrpam He BXOAUTb CTaAiA CYLIiHHA.

3anABneHi BriLLe 3HAaUEHHA OTPMMaHi y NabopaTopHMX YMOBAX 3riAHO 3 BifNOBIAHUMYM cTaHAapTamu. Lli 3HaueHHA MOXKYTb 3MiHIOBATMCA 3a1€KHO Bifj YMOB BUKOPUCTaHHA BUPO-
0Oy 1 30BHILLHIX YMOB (Hanpyru Mepexi, TUCKY BofM, TemnepaTypv BOAK, WO HAAXOANTb [0 MALUVHW, | TeMMepaTypyi HaBKOMMLIHbOrO CEPEAOBULLA).
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YBIMKHEHHA MALIWHW TA BUBIP MPOTPAMI

YBIMKHEHHA MALUVNHA

1.  HaTucHiTb KHOMKY «YBiMK/BUMK».

YBIMKHEHHA MaLUMHN 3[iACHIOETbCA 3a LOMOMOTO 2, O6epiTb nporpamy MuiTTA, WO BIANOBIAAE Ba-

KHOMKV «YBIMK/BUMK»; Npyt LibOMy Ha Avcnnei womy nocyay, 3a AOMOMOroio KHonku Bn6opy

nporpam 3'ABNAITbCA ABi PUCOYKM 1 3aCBIUYETLCA nporpam.

[HAVKATOP MPoTpami. . . 3. Mpwu 6axaHHi 06epiTb Ty UM iHWY AOAATKOBY

Mpw BMGOPI Nporpamm Ha Avcnnel 3'ABNAETbCA .

) L . dyHKuito.

i Homep (1, 2 T. 4.), y KiHLi LMKy iHAUKaTOp

06paHoi NPorpamu 3racae. 4. 3auuHiTb pABepuATa. BukoHaHHA nporpammn
MoYHeTbCA aBTOMaTUYHO.

MpumiTKa. AKLLO BV BUPILLMAN He 3anycKaTy MaLLUHY Nicia BMG6oPY Nporpamu, HaTUCHITb KHOMKY «YBIMK/BuMK». MalumnHa 6yae rotoBa Ao BU6opY iHLWOT nporpamu nicna
HOBOTO HaTUCKaHHA KHOMKM «YBIMK/BMK». B MoXeTe 3aaaTu iHLY nporpamy 3a AOMOMOrOL0 KHOMKM BUOOpPY nporpam.

3ABEPLUEHHA MPOTPAMU

MicnA 3akiHYeHHA BUKOHaHHA 3afjaHoI Mporpamu Ha naHeni
KepyBaHHA 3aCBivy€eTbCA IHANKATOP 3aKiHYEHHA Nporpamu i
5 pasiB NOAAETbCA 3BYKOBWI CUrHan.

He BiguuHaiiTe ABEpLATa O 3aKiHYUEHHA BUKO-
HaHHA Nporpamu.

3MIHA MPOTPAMU

AKLO BM XOUeTe 3MIHUTN Nporpamy MUTTA Nif Yac il BUKOHaHHA.

MpumiTka. BigumHaloun ABepuATa MalNHW 3 METOI 3YMUHUTA BU-
KOHaHHA nporpamn Ao ii 3aBepLUeHHsA, CoYaTKy uLwe TPoxXu Bif-
YMHITb iX, W06 YHNKHY TN BUNICKYBaHHA BOAW.

BinumHiTb ABepLATa i 3a7jaliTe HOBY
nporpamy 3a 0NOMOro KHOMKM
BUOOpPY Nporpam.

MicnAa Toro AK BM 3HOBY 3a4nHUTE
[iBepLATa, MOYHETbCA BUKOHAHHA
HOBOI Mporpamul.

CKACYBAHHSA NPOrPAMI Y XopA|l il BUKOHAHHA

AKLO BM XOueTe cKacyBaTy NPorpaMmy MUTTA Y XOAi il BUKOHaHHSA:

BiguuHiTb ABepuATa MalwmnHL. Ha
ancnnei 3'ABUTbCA OCTaHHA obpaHa
nporpama.

Mpumitka. BigunHaloum asepuATa MaLLWHK 3 METOIO 3yMUHUTK
BUKOHaHHA nporpamu Ao ii 3aBepLUeHHsA, CroYaTKy nviie Tpo-
XU BifUUHITB iX, OO YHUKHY TN BUMNICKYBaHHA BOAU.

HaTucHiTb KHOMKy BU6OPY Nporpam Ta yTpumyiite
i HATUCHYTOIO NPOTATOM 3 CeKyHA. 3'ABUTbCA

iHAVKaTOp 3aBepLUEHHA Nporpamu i Homep paHille
obpaHoi nporpamu.

Micna Toro AK BM 3aunHnTe fiBEpLATa, NOY-
HEeTbCA 3/IMBaHHA BOAW. MalunHa 31mBae Bogy
npotarom 40 cekyHA. Yepes 2 XBUnuHM nicna
CKaCyBaHHA Nporpamn NofaeTbca 3ByKOBI/II7I
curHan i 3acBivyeTbea iHAMKaTOP 3aKiHYeHHA
nporpamu.

BUMKHEHHA MALLUHN

MicnAa Toro AK 3acBiTUTLCA iHAMKATOP
3aKiHYeHHA Nporpamu, BUMKHITb MaLuu-
HY, HAaTUCHYBLUN KHOMKY «YBIMK/BIMK».

BuTArHITL BUNKY MepekeBoro
@ypa 3 pO3eTKY. 3aKpuinTe KpaH
n

opadi Boan.

Mpumitka. Micna 3ByKOBOro curHany, AKUIN NOBIAOMIAE NPO 3aKiHYeHHA Nporpamy MUTTA (MPY LibOMY TaKOX 3acBiUy€eTbCA iHAMKATOP 3aKiHYEHHA Nporpamu), MoXHa
BiJUMHUTU ABepLATa MALUVHW ANA NPUCKOPEHHA NPOLeCy CyLWiHHA.

BUTbCA €NeKTPOXMBIIEHHS, BUKOHaHHA NPOrpaMu npogoBXnTbCA.
MpumiTKa. Y pasi BiKNIOUEHHA eNeKTPOXMBIIEHHA NPU BIAKPUTUX ABEPLATaX Nif Yac NpoLecy CLiHHA Nporpama 3aBepLuyeTbea. [licna uboro Balwa MallnHa rotosa 4o

BMOOPY HOBOI Mporpamm.
30 YBIMKHEHHA MALLUVHW TA BUBIP NPOTPAMY

= MpumiTka. AKLLO MaLlIVHa 3yNHUIAcA BHACNIAOK BiAYVHEHHA ABepUAT abo yepes 36iii nofaui enekTpoXXUBIEHHS, TO NICAA TOro, AK ABepLATa 6yAyTb 3aUMHEHI UM BifHO-



YALLEHHA TA AOTNAL

PerynapHe uiLLeHHA MaLLVHW CNPUAE 36iNbLUEHHIO TEPMIHY 1T CyX6u.

«  YBAKY MALLMHU MOXYTb HAKOMNUYYBATUCA XKUP | HAKUMN. Y LUbOMY
PA3I:

. He 3aBaHTaXKyloum Nocya A0 MaLLMHU, HAaCUMTe MUNHWIA 3aci6 y BiANOBIAHY
EMHICTb, 06epiTb NPOrpamy 3 BUCOKOI TeMMEePaTypolo MUTTA Ta 3anycTiTb
MaLLUHY. AKLLO LibOro BUABUTbCA HEQOCTaTHbO, BUKOPUCTOBYWTE CreLianb-
Hi 32C06U ANA YULLEHHA ANA NOCYAOMUNHUX MALLVWH, AKi € Y MPOAAXKY.

e YULWEHHA NPOKJIAQOK ABEPUAT MALUNHA

[inq BUAaneHHs 3abpyAHeHb, WO HaKOMMUYOTbCA Ha NPOKNaAKax ABEPLAT, perynap-
HO NpOTMpanTe iX BONOrM LUMAaTOYKOM TKaHUHN.

*  YULWEHHA MALLUHN

OunwyiiTte GinbTpu 1 PO36PU3KYBaYi He PiALLe HiX OAVH pa3 Ha MicAub. [epea Tm
AK 6paTNCA A0 YNLLEHHS, BIIK/IOUITb MaLLWHY Bifi enekTpoMepexi Ta 3aKpuiiTe KpaH
nopgavi Bogu.

Mpw YnLLEHHI MaLIVHW He BUKOPUCTOBYIATE XOPCTKi 3ac0bU | MaTepianu, 3aCTOCOBYi-
Te nyiLe M'AKI MUIAHI 3aCO6U | BONOTY TKaHUHY.

OUIbTPU

MepeBipAaiiTe, YU HEMAE 3anunLLKIB iXi Y $inbTpax TOHKOro Ta rpy6oro ounLeHHs. 3a
HaABHOCTI TaKNX 3a/MLWKIB 3HIMiTb GinbTpu i1 peTenbHO NpomumiiTe iX Nif NPOTOYHOO
BOJO0.

a. Mikpoodinbtp

b. ®inbTp rpyboro ouneHHs
c. MeTtanesuin/nnactnkosuin
dinbTp

LWo6 3HATM 650K inbTpiB, Mo-
BEPHiTb Oro 3a roAVHHUKOBOIO
CTPINKOIO Ta, TPOXW NIAHABLUN,
BUTATHITDb.

.

—
- =

MoTAarHiTe  MeTanesumii/nnacTu-
KOBUI iNnbTp i BUTATHITL 1AOro.
MoTim BUTArHITL GinbTp rpyboro
oumLLeHHA 3 MikpodinbTpa.
MpomuiiTe noro BennKo KinbKicTio NPOTOYHOT BOAW. BCTaHOBITL Ha micue meTane-
BUIA/NNacTukosmin GinbTp. BctasTe $inbTp rpyboro ouneHHs y MiKpodinbTp Tak,
o6 no3Haykn Ha 060ox 36iranuca. BctaBte MiKpodinbTp y meTanesuin/nnacTmkosuii
bINbTP | NOBEPHITL Y HANPAMKY, WO BKa3aHWIA CTPINKOK; KONV 330BHi Gyae BUAHO
CTPINKy Ha MiKpodinbTpi, ue byae o3HauaTw, Wo Biabynaca dikcawis.

«  Hikonu He BUKOPUCTOBYTE NOCYAOMUIHY MaLLMHY 6e3 dinbTpis.
«  HenpaBwnbHe BcTaHOBMIEHHA (inbTpa 3HUXKYE ePeKTUBHICTD MUTTA.

«  [Ina 3ab6e3neyeHHs NpaBUIbHOI PO6OTY MaLLVHK NOTPIOHO, o6 dinbTpu
He By 3acMmiyeHi.

e PO3BPU3KYBAUI

MNepeBipTe, UM He 3acmiyeHi OTBOPU BEPXHLOrO
i HWKHbOrO PO36pK3KyBaydiB. Y pasi 3acmiueHHs
3HIMITb P0O36pK3KyBaYi i NpomuinTe ix nifg cTpyme-
HeM NPOTOYHOI BOAMW.

HvKHIN po36pr3KyBay MOXKHa 3HATW, MOTATHYBLUM
oro Bropy. LLlo6 3HATY BepXHiii po36pusKyBay, cnig
BIAKPYTUTW KPiNWAbHY raiiky npoTu roguHHUKOBOT
cTpinku. MNicna BCTaHOBMIEHHA Ha MicLie BEPXHbOro
Po36pun3KyBaya NepeKoHanTeCA, WO KpinuibHa ran-
Ka LWiNbHO 3aTArHyTa.

e OUIbTP LWIAHTA

Bopa 4o MalnHY HaAXoAWTb Yepes BCTAHOBEHWI Y HANMBHOMY LWNAHTy GinbTp, AKWiA
3anobirae MOLKOAXKEHHIO MALLVHY 3abpyAHioBaYamu (MiCKOM, FIMHOIO, ipXKeto ToLwo),
AKi MOXYTb 6YTI NPUHECEHi BOLOI0 Yepe3 BOAONPOBIA. BiH Takox 3anobirae noxoBTiH-
HIO NOCyAY | yTBOPEHHIO Ha HbOMY HanboTy MIiC/IA MUATTA.

MepioanyHo nepesipaiiTe cTaH GiNbTPY I WaHra Ta ounLLyinTe iX Npy HeobXigHOCTI.
[ins Toro wo6 npouncTuTy GiNbTp, 3aKpUiiTe KpaH nopadi BOAW i 3HIMITb WwnaHr. Butar-
HiTb GiNbTP 3i WNaHra i NpomuiiTe AOro Mif CTPYMEHeM MPOTOYHOI BOAW. BcTaHOBITH
NpoMUTUIA GINbTP Ha CBOE MicLie Y WwnaHry. [pueaHaiiTe WnaHr.

YALWEHHATA gornan 31




KOZL/ HECMPABHOCTEW TA CMOCOBM X YCY-
HEHHA

KOA HE- ONNC HECMNPAB-
CMPABHOCTI | HOCTI

MEPEBIPKA

MepekoHaiTecs, WO KpaH MNOBHICTIO BiAKpWY-
TR i BOLA Y BOAONPOBOAi He nepekpuTa.

3aKpuiiTe KpaH nofadi Boaw, Big'eqHaiiTe Ha-

HepoctatHa nopayva JIMBHUIA WNAHT Bif KpaHa i npouncTiTh GinbTp,

= BOAM BCTaHOBNEHWI Y GITUHTY WNaHra.
+ lNepe3anycTiTb MalWHY; AKWO MOMUIKA 3a-
NVLIAETBCA, 3BEPHITHCA O CEPBICHOrO LieH-
TPY.
- BesnepepsHa nofaya | * 3aKpUITE KPaH.
BOAN + 3BEpPHITbCA AO CEPBICHOTO LIEHTPY.
+ 3acMiYeHV 3NUBHWI LWNAHT.
+ MoxnuBo, 3acmiveHi GinbTpy MaLLMHN.
F2 Hemoxnusuii 3nus + BifKniouiTb eNEKTPOXKUBAEHHA MALUVHN 1 BU-
BOAW 3 MaLLVHK KOHaliTe cKacyBaHHA Mporpamu.
+ AKWO NOMUIKA 3aNMLWAETbCA, 3BEPHITbCA [0
CepBICHOrO LIEHTPY.
F8 HecnpasHictb TEHa | 3BepHiTbCA A0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

- Bin'epHaiiTe mawwmHy Bif Mepexi enektpo-
JKMBNEHHA | 3aKpuUinTe KpaH nofayi Bogu.

ABapiHWMiA cnrHan,
F1 LLIO BKa3y€ Ha

NpoTiKaHHA BOAM « 3BEpPHITbCA AO CEPBICHOTO LIEHTPY.

HecnpaBHicTb enek-
TPOHHOI Nnatn
Meperpis (3aHaaTo
F7 BMCOKa Temnepatypa | 3BEpHITbCA ;O CEPBICHOTO LIEHTPY.
BCepeAViHi MallvHN)

HenpasunbHe nono-
JKEHHA AiNbHUKA

FE 3BepHITLCA A0 CEPBICHOIO LIEHTPY.

F9 3BepHITbCA 1O CEPBICHOIO LIEHTPY.

HecnpaBHicTb gatum-

F6 ka TEHa

3BepHITLCA 40 CEPBICHOIO LIEHTPY.

Mporpama He 3anycKaeTbca
- [epesipTe, un BCTaBIeHa BUNKa Y PO3€ETKY.
«  TepeBipTe 3ano6iXHNKM y BaLliii KBAPTUPI.
. MepekoHalTecs, WO BiAKPUTO KpaH noaayi Bogu.
«  [lepeBipTe, UM 3a4MHUNY BU ABEPLATA MALUNHW.

«  [epekoHawTecs, WO BM YBIMKHYNN MALUVHY, HATUCHYBLUN KHOMKY «YBIiMK/
Bumk».

«  NepekoHaiiTtecs, Wo BXigHWN GINbTP Ta GiNbTPU B MaLLUHI He 3acMiyeHi.

Y po3aTopi 3anMwalTbcA 3anuLKN MUIAHOTO 3acoby

MwiHwiz 3aci6 6yno 3acunaHo y MoKpuii fo3aTtop.

MicnA 3aKiHYeHHA BUKOHAHHA NporpamMm y MalluvHi 3aMLIa€ETbCA BoAa
«  3NUBHWI WNaHT 3aCMiveHnii abo neperHyTui.
«  3acmiyeHi dinbTpu.

+  BrKOHaHHA Nporpamu Le He 3aBepLUnIocs.

MalunHa 3ynHAETbCA Nif Yac BUKOHAHHA MUTTA
«  36ill eNeKTPOXMBNEHHS.
. MpynuHeHHA nogavi Boaw.

«  [porpama moxe nepebyBaTu y pexxrmi OuikyBaHHs.

Mip Yyac MMTTA YyTHO 3BYKM yAapiB i TPACKN
+  HenpaBunbHe posTallyBaHHA nocygay.

«  Po36pwu3KyBay 3auinae nocys.

Ha nocypai nicna mnTTA 3annwaloTbca pewTkm ixi

«  Tlocyn HenpaBMAbHO PO3TALLIOBAHWIA Yy MalMHI — HA HBOFO HE NoTpannAe
BOJA 3 PO36PU3KyBaYiB.

«  KowwkK nepeBaHTaxeHUN.

. MpeameTn nocyay NnpuTyneHi oaMH A0 OQHOTO.

«  BukopucTtaHo HafTO Many KinbKicTb MUAHOTO 3acoby.
«  O6paHO HefJOCTaTHbO IHTEHCKBHY NPOrpamy MUTTA.

+  P036pur3KyBay 3aCMiYyETbCA peLuTKamu ii.

«  3acmiyeHHs dinbTpiB.

«  HenpaBwunbHe BCTaHOBNEHHA GinbTpiB.

. 3acMiveHHA 3NMBHOMO Hacoca.

HasaBHicTb 6inAcTux nnam Ha nocyai
+  BrKOpPUCTOBYETbCA HAATO Mano MUNHOTO 3acoby.
+  3ajjaHo HaATo Mase J03yBaHHA OMNoJiCKyBaya.

« [lonpu pyxe BWCOKWM CTYMNiHb >KOPCTKOCTI BOAW HE 3aCTOCOBYETbCA
cneuianbHa Cinb AnA il NOM'AKLLYBaHHA.

. Ha cuctemi nom'sakwyBaHHA BOAM 3aflaHO HAATO HU3bKWI PiBEHb XKOP-
CTKOCTI.

+  HelwwinbHO 3aKpUTO KPULLKY EMHOCTi nA CONi.

+  3acTocoBaHO MUIHWI 3aci6, Wo He MicTUTb pocdaTis; cnpobyiTe 3acTocy-
BaTV MUNHWI 3acib, AKNIA MicTUTb pocdaTt.

Mocyn He BuCnxae
«  O6paHo nporpamy 6e3 CyLUiHHA.
+  3apaHo HaAToO Mane Ao3yBaHHA ONonicKyBaya.

. Bu HAATO WBWAKO BUTAMIN NoCyA 3 MallHNU.

Mnamu ipxi Ha nocyai
«  [locyn BUroTOBMIEHWIN 3 HEAKICHOI Hep»KaBiloyoi cTani.
+  Bucokui BmicT coniy Bogi, L0 BUKOPUCTOBYETLCA ANIA MUATTA.
+  HewinbHo 3aKpurTa KpurLLKa EMHOCTI AnA Coni.
+  [pu 3aNOBHeHHi EMHOCTI Cinnio y MalnHy PO3CrnaHo 3aHaaTo 6araTo coni.

. Henpasmano BVKOHaHe 3a3eMJ1IeHHA.

[BepusATa BiAUNHAIOTbCA/3aUNHAIOTbCA HEHaNEXXHUM YNHOM

+  HekopekTHa Bara iekopaTMBHOI iepeB’AHOI NaHeni, BCTaHOBIEHOT Ha ABep-
uATax (BOTPUMYTECA 3HAUYEHHA Baru, BKa3aHOro B iHCTPYKLT 3i 36MpaHHs).

+  HenpaBunbHuiA HaTAr ABepHOI NpyXnHW. BigperynioiTe ii BignosigHo fo
IHCTPYKLT 3i 36MpaHHA.

3BepTaiiTecsa [0 CepPBICHOrO LEHTPY, AKILO HECNpPaBHICTb 3aNMWAETLCA NicnA
3a3Ha4yeHNX NepeBipoK, a TaKOX Y pa3i HecnpaBHOCTEN, AKi He onucaHi BuLle.

[MPAKTYHI TIOPAK

1. LLlopasy, Konu B1 He NnaHyeTe BUKOPUCTOBYBATU MaLLUHY:
«  BUWTAMHITb BU/KY 3 PO3€TKM i 3aKpUITE KpaH;

«  3anuwTe ABepUATa BiJUMHEHUMMU, LWOO YHUKHYTV YTBOPEHHA HEMPUEMHMX
3anaxis;

«  NiATPUMYNTE BHYTPILLHI AeTasi MallVHW B YACTOTI.
2. YCyHeHHsA KoHAeHcaTy:
«  BUKOPWCTOBYMTE AJIA MUTTA NOCYAY IHTEHCUBHY Nporpamy;
. BUTAMHITb YCi MeTanesi EMHOCTi 3 MalLNHK;
«  He fofaBalTe MUAHWIA 3aCi6.

3. MpaBunbHe Po3TallyBaHHA NOCYAY B MalUMHI 3abe3rneuye onTrManbHy AKICTb MUTTA
Ta CyLUiHHS, @ TAKOX OMTUMI3aLLil0 €HEProCroXKMBaHHSA.

4.TlepLu HiXK PO3MICTTI 6PYAHMIA NOCYA Y MaLLVHI, BUAANITb 3 HBOTO HabiNbLLi 3a6pys-
HEHHA.

5. BMMKaliTe MaLLvHy Micns Toro, Ak BoHa by/ie NOBHICTIO 3aBaHTaXeHa.

6. BukopucTtoByiiTe nporpamy «[lonepegHe MUTTA» TibKKW y pasi noTpebu.

7.Tpu Brbopi nporpamu BpaxoByiiTe iHGopmaLlito Npo nporpamy Ta cepeaHi 3HaueHHsA
CMOXK1BaHOI eNneKTpoeHeprii i BUTpaTu Boau.

8. OcKinbKkn MaLmHa nif yac poboTy CUNIbHO HarpiBaETbCA, i He Cnif BCTAaHOBNIOBATM
NOPAS, i3 XONOAVIbHNKOM.

9. AKWWO MalLvHa BCTaHOBNEHa y NPUMILLEHHI, Ae iCHYe Hebe3neka 3amep3aHHA Boau,
HeobXiiHO NMOBHICTIO 3NUTK BOAY, WO 3anMWMAAcA B Hill. 3aKpuiTe KpaH nopavi Bogu,
Bif'efHaliTe HaNVIBHWIA LWNAHT Bifi KpaHa i AaniTe BUNNTMCA BOA, WO 3anvLimnaca Bce-
PeAnHI MaLVHN.

3B'A3KY 3 MOCTINHUM YAOCKOHANEHHAM NPOAYKLiT reggia TeXHiYHi xapakTepUCTUKN BUPOGIB MOXKYTb 3MiHIOBATUCA 63 nonepeKeHHs.
*Y 38" TMF 6 6
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Kosz gérny z prowadnicami
Goérne ramie spryskujace 12
Kosz dolny

Dolne ramie spryskujace
Filtry

Tabliczka znamionowa
Panel sterowania

Dozownik detergentu i Srodka nabtyszczajacego

0 ©® N o U A WwN =

Dozownik soli

=
©

Przegroda pomocnicza

RN
N =

Koszyk na sztu¢ce

Goérne ramie spryskujace: zapewnia lepsze zmywanie w
gornym koszu

=
w

System turbo suszenia: zapewnia lepsze wyniki suszenia
naczyn

1) PRZYCISK WLACZ/WYLACZ

Po nacisnieciu przycisku Wigcz/Wytacz zapali sie lampka kontrolna sygnalizujgca
koniec programu.

2) WYSWIETLACZ PROGRAMU

Wyswietlacz pokazuje czas trwania danego programu oraz czas pozostaty do korca
danego programu. Na wyswietlaczu mozna réwniez $ledzi¢ przebieg wybranych
programow.

3) PRZYCISK WYBORU PROGRAMU
Przycisk wyboru programu pozwala na wybér programu odpowiedniego dla naczyn.

4) PRZYCISK OPOZNIENIA STARTU

Czas uruchomienia wybranego programu mozna op6zni¢ o 1-2 ....19 godzin
poprzez nacisniecie przycisku opdznienia uruchomienia programu na urzadzeniu.
Po nacisnieciu przycisku opdznienia uruchomienia programu na wyswietlaczu
programéw pojawia sie opdznienie ,1h". Dalsze naciskanie przycisku opdznienia
uruchomienia programu powoduje wyswietlanie sie odpowiednio 1-2... 19. Aby
opodzni¢ uruchomienie programu, nalezy wybraé czas opdznienia oraz zadany
program zmywania za pomoca przycisku wyboru programu. Mozna réwniez najpierw
wybrac¢ program, a czas op6znienia uruchomienia dopiero pdzniej. Aby zmienic¢
lub anulowa¢ opdznienie uruchomienia programu, mozna skorygowac ustawienia
za pomocg przycisku opdznienia uruchomienia; opdznienie uruchomienia bedzie
zgodne z ostatnig wprowadzong wartoscia.

5) PRZYCISK DETERGENTU W TABLETCE (PRZYCISK3 W 1)

Nacisng¢ przycisk detergentu w tabletce, kiedy stosowany jest detergent typu
combi, ktéry zawiera sl oraz srodek nabtyszczajacy.
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6) NAMACZANIE

Program namaczania pomaga w poprawie rezultatéw zmywania przy korzystaniu z
gtdéwnych programoéw.

UWAGA: W przypadku wyboru programu niezgodnego z programem
namaczanie, wiaczy sie sygnat dzwiekowy, informujacy o niewtasciwym
wyborze.

7) PRZYCISK «2» - «POL ZALADUNKU»

Jesli zajdzie potrzeba umycia w zmywarce niewielkiej ilosci naczyn, to
w przypadku niektérych programéw mozna skorzysta¢ z dodatkowe;j
funkgji,Pét zatadunku’”.

Jesli naczynia sa w obu koszach, nacisna¢ przycisk 2 i wybrac
potozenie, w ktérym obie kontrolki s podswietlone.

Jesli naczynia sa jedynie w koszu gérnym, nacisnac¢ przycisk %2 i wybrac
potozenie, w ktérym jedynie gdrna kontrolka jest podswietlona. W ten
sposéb zmywanie bedzie przeprowadzone wytacznie w gérnym koszu
maszyny. Oczywiscie podczas korzystania z tej opcji w dolnym koszu
nie powinno by¢ zadnych naczyn.

Jedli naczynia s jedynie w dolnym koszu, nacisna¢ przycisk 2 i wybrac
potozenie, w ktérym jedynie dolna kontrolka jest podswietlona. W ten
sposob zmywanie bedzie przeprowadzone wytgcznie w dolnym koszu
- maszyny. Podczas korzystania z tej opcji w gérnym koszu nie powinno
by¢ zadnych naczyn.

*o o

Uwaga: Jesli stosowana byla funkcja dodatkowa w
ostatnim programie zmywania, funkcja ta pozostaje
réwniez aktywna w kolejnym programie zmywania. Aby
nie korzystac z tej funkcji w nowo wybranym programie
zmywania, nalezy ponownie nacisnac¢ jej przycisk i
sprawdzi¢, czy kontrolka na jej przycisku sie wytaczyta.

Uwaga: W razie wybrania programu niekompatybilnego z przyciskiem
polowy zatadunku emitowany jest sygnat dzwiekowy sygnalizujacy, ze
wybrana opcja jest niekompatybilna.

8) WSKAZNIK BRAKU SOLI

Wskaznik braku soli na wyswietlaczu pozwala oceni¢, czy w dozowniku zmywarki
znajduje sie dostateczna ilos¢ soli zmiekczajacej wode. Gdy wiaczy sie kontrolka
braku soli nalezy uzupetni¢ sél w dozowniku.

«  WSKAZNIK BRAKU SRODKA NABLYSZCZAJACEGO

Wskaznik braku srodka nabtyszczajagcego na wyswietlaczu pozwala oceni¢, czy w
urzadzeniu znajduje sie dostateczna ilos¢ tego srodka. Gdy wiaczy sie kontrolka
braku srodka nabtyszczajacego, nalezy uzupetni¢ nim odpowiedni dozownik.

«  WSKAZNIK ZAKONCZENIA PROGRAMU

Po zakonczeniu wybranego programu zmywania na panelu sterowania wiacza sie
wskaznik zakonczenia programu i przez 5 sekund emitowany jest sygnat dzwiekowy.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

tadownos¢ 15 kompletéw naczyn
Wysokosé 820 mm - 870 mm
Szerokos¢ 596 mm

Glebokos¢ 550 mm

Waga netto 38 kg

Przytacze elektryczne 220-240V, 50 Hz

Moc znamionowa 2200 W

Moc grzalki 2000 W

Moc pompy 100 W

Moc pompy odplywowej 30W

Cisnienie wody 0,03 MPa (0,3 bar) - 1 MPa (10 bar)
Natezenie 10A

+  Producent zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu oraz specyfikacji
technicznej urzadzenia.

ZGODNOSC Z NORMAMI | DANE Z BADAN / DEKLARACJA
ZGODNOSCI EU

Niniejsze urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z obowiagzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa przewidzianymi dyrektywami Wspolnoty Europejskiej:

2004/108/WE, 2006/95/WE, IEC 436/DIN 44990, EN 50242.
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INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA
ORAZ ZALECENIA

RECYKLING

«  Niektore czesci sktadkowe oraz opakowanie urzadzenia zostaty
wyprodukowane z materiatéw, ktére moga zosta¢ ponownie
przetworzone.

«  Czesci plastikowe sa oznaczone skrétami miedzynarodowymi: (>PE< ,
>PS<, >POMK, >PP¥, ....).

«  Czesci tekturowe wyprodukowano z papieru pochodzacego z recyklingu
i powinny by¢ wyrzucane do pojemnikéw na odpady papierowe
przeznaczone do recyklingu.

«  Materialy te nie nadaja sie do wyrzucania do pojemnikéw na $mieci.
Nalezy je dostarczy¢ do odpowiednich punktow recyklingu.

«  Aby uzyskac informacje odnosnie sposobow i miejsc utylizacji, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim punktem recyklingu.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e PODCZAS PRZYJMOWANIA DOSTAWY URZADZENIA

«  Sprawdzi¢, czy urzadzenie lub opakowanie nie jest uszkodzone. Nigdy
nie wolno uruchamiac¢ urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone. W takim
przypadku, nalezy skontaktowad sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

«  Opakowanie usuna¢ w podany sposéb i wyrzuci¢ je zgodnie z przepisami.

« NACONALEZY ZWROCIC UWAGE PODCZAS INSTALACJI URZADZENIA

«  Ustawi¢ urzadzenie w bezpiecznym miejscu o réwnym podiozu
odpowiednim do zainstalowania urzadzenia.

«  Wykonac instalacje i podigczenie urzadzenia zgodnie z instrukcja.

- Instalacja oraz naprawa urzadzenia powinna by¢ wykonywana wytacznie
przez autoryzowany serwis.

«  Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

«  Przed instalacja, upewni¢ sie, ze urzadzenie jest odfgczone od sieci
elektrycznej.

«  Sprawdzi¢ czy bezpiecznik domowej instalacji elektrycznej jest podtaczony
zgodnie z przepisami.

«  Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ zgodne z warto$ciami na
tabliczce znamionowej.

. Zwrdci¢ szczegdlng uwage i upewnic sie, ze urzadzenie nie stoi na kablu
zasilania elektrycznego.

- Nigdy nie uzywac¢ przedtuzacza ani rozdzielacza do wykonania
podtaczenia. Po zainstalowaniu urzadzenia, wtyczka powinna by¢ tatwo
dostepna.

«  Prosze wykona¢ montaz zmywarki, ktéra jest wsunieta pod lub na réwno
z blatem kuchennym, zgodnie z instrukcja. Upewni¢ sie, ze produkt jest
prawidtowo zamocowany.

«  Po zainstalowaniu urzadzenia w odpowiednim miejscu, uruchomi¢ je po
raz pierwszy puste (bez naczyn).

« CODZIENNE UZYTKOWANIE

«  Urzadzenie to przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego, nie
uzywac¢ do zadnych innych celéw. Uzytkowanie komercyjne zmywarki
powoduje uniewaznienie gwarangji.

. Nie stawa¢, siada¢ ani nie obcigza¢ drzwiczek zmywarki, moze to
spowodowac ich wytamanie.

«  Nigdy nie wlewa¢ do dozownikéw detergentu i Srodka nabtyszczajacego
urzadzenia Srodkéw innych niz te detergenty i $rodki nabtyszczajace,
ktore sa wyprodukowane specjalnie do zmywarek. Nasza firma nie
odpowiada za szkody, ktére moga wystapi¢ w urzadzeniu w wyniku
uzycia niewtasciwych srodkow.

«  Woda w czesci myjacej urzadzenia nie nadaje sie do picia, nie wolno jej
pic.

«  Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu, nie umieszcza¢ w czesci
myjacej urzadzenia zadnych chemicznych $rodkéw rozpuszczajacych,
takich jak rozpuszczalniki.

- Sprawdzi¢ czy elementy plastikowe sa odporne na dziatanie temperatury,
przed myciem ich w zmywarce.

« Nie wkitada¢ do urzadzenia zadnych przedmiotéw, ktére nie sg
przeznaczone do mycia w zmywarkach. Nie przepetnia¢ rowniez koszy
zmywarki. Nasza firma nie odpowiada za zarysowania lub rdzewienie
Scianek wewnetrznych urzadzenia spowodowane przesuwaniem koszy.

«  Szczegdlnie ze wzgledu na mozliwos¢ wyptyniecia goracej wody, pod
zadnym pozorem, nie wolno otwiera¢ drzwiczek urzadzenia podczas jego
pracy. W przypadku otwarcia drzwiczek, zadziata zabezpieczenie, ktére
spowoduje wylgczenie urzadzenia.



INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA
ORAZ ZALECENIA

Nie pozostawia¢ otwartych drzwiczek zmywarki. Moze to spowodowac
wypadek.

« Nozeiinne ostro zakorniczone przybory umieszcza¢ w koszyku na sztucce
skierowane ostrzem do dotu.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub
osoby nie posiadajace doswiadczenia, lub znajomosci urzadzenia, o ile nie
odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjami przekazywanymi
przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

« BEZPIECZENSTWO DZIECI

«  Po rozpakowaniu urzadzenia, upewnic sie, ze opakowanie znajduje sie
poza zasiegiem dzieci.

«  Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem lub jego uruchamianie.

+  Przechowywac¢ detergenty oraz srodki nabtyszczajace poza zasiegiem
dzieci.

«  Nie pozwalac dzieciom na przebywanie w poblizu otwartego urzadzenia,
poniewaz wewnatrz urzadzenia moga wcigz znajdowac sie pozostatosci
substancji czyszczacych.

«  WPRZYPADKU WYSTAPIENIA USTERKI

« Wszelkie usterki urzadzenia powinny by¢ usuwane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby.

«  Naprawy, ktére zostaly wykonane przez osoby inne niz personel
autoryzowanego serwisu, powodujg uniewaznienie gwarancji.

«  Przed rozpoczeciem naprawy, upewni¢ sie, ze urzadzenie zostato
odfagczone od sieci elektrycznej. Wylaczy¢ bezpiecznik lub odtaczyc
urzadzenie od sieci elektrycznej. Nie odtacza¢ urzadzenia od sieci
elektrycznej ciggnac za kabel. Upewni¢ sig, ze odtaczony zostat doptyw
wody.

ZALECENIA

«  Aby zaoszczedzi¢ energie oraz wode, usuna¢ wigksze zanieczyszczenia z
naczyn przed wtozeniem ich do urzadzenia. Uruchamiac¢ urzadzenie po
jego catkowitym zapetnieniu.

Korzysta¢ z programu mycia wstepnego, wytacznie wtedy, gdy jest to
konieczne.

«  Przedmioty takie jak miski, szklanki oraz garnki umieszcza¢ w urzadzeniu
dnem do gory.

«  Zalecamy, aby nie wkfada¢ do zmywarki zadnych innych naczyn ani tez
wiecej niz podano.

PRZEDMIOTY, KTORE NIE NADAJA SIE DO MYCIA W ZMYWARCE
DO NACZYN

«  Przedmioty zabrudzone popiotem z papierosow, woskiem swiec,
lakierem, farba, substancjami chemicznymi oraz przedmioty wykonanych
ze stopu zelaza.

+  Sztucce z drewnianymi lub koscianymi trzonkami, z trzonkami pokrytymi
koscig stoniowa lub masa pertowa; przedmioty klejone, przedmioty
zabrudzone $ciernymi, kwasowymi lub zasadowymi chemikaliami.

Przedmioty plastikowe, posiadajace naklejone elementy, ktére nie sg
odporne na dziatanie temperatury, pojemniki wykonane z miedzi lub
cyny.

+  Przedmioty wykonane z aluminium lub srebra (mozliwe jest powstanie
przebarwien i utraty potysku).

Niektore rodzaje delikatnego szkta dekoracyjnego, porcelanaz ozdobnym
nadrukiem - ktéry moze zosta¢ starty nawet przy pierwszym myciu,
niektore przedmioty z krysztatu — mycie w zmywarce powoduje z czasem
utrate przezroczystosci, sztucce z naklejanymi elementami nieodpornymi
na dziatanie temperatury, szkto z krysztatu otowiowego, deski do krojenia,
przedmioty wykonane w wtdkien sztucznych.

Przedmioty wchtaniajgce ptyny, takie jak gabki i sciereczki do naczyn, nie
nadaja sie do mycia w zmywarce.

OSTRZEZENIE: Przy zakupie naczyn, zwréci¢ uwage, czy mozna je myé¢ w
u zZmywarce.
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MIEJSCE INSTALACJI URZADZENIA

Wybierajac miejsce instalacji urzadzenia nalezy pamieta¢ o tym, aby umozliwiato
ono tatwe wktadanie i wyjmowanie naczyn.

Nie instalowa¢ urzadzenia w zadnym pomieszczeniu, w ktérym istnieje
prawdopodobienstwo, ze temperatura otoczenia spadnie ponizej 0°C.

Przed zainstalowaniem nalezy rozpakowac urzadzenie, postepujac zgodne z
ostrzezeniami na opakowaniu.

Umiesci¢ urzadzenie w poblizu zaworu wody lub spustu. Urzadzenie nalezy
zainstalowac z zatozeniem, ze wykonane raz podfaczenia nie beda juz zmieniane.

Podczas przenoszenia urzadzenia nie chwyta¢ go za drzwi ani za panel.

Sprawdzi¢, czy po zainstalowaniu urzadzenia waz doprowadzajacy wode oraz waz
spustowy nie zostaly Scisniete. Upewnic sie réwniez, czy urzadzenie nie stoi na
przewodzie zasilajgcym.

Wyregulowa¢ noézki urzadzenia, aby byto ono wypoziomowane i wywazone.
Prawidtowe umieszczenie urzadzenia sprawi, ze jego drzwi beda sie bezproblemowo
otwierac i zamykac.

Jesli drzwi urzadzenia nie zamykaja sie prawidtowo, sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi
stabilnie na podtodze; jesli nie, wyregulowac wysokos¢ regulowanych nézek.

PODLACZENIE WODY

Upewnic sie, czy domowa instalacja wodociggowa jest odpowiednia do podtaczenia
zmywarki. Ponadto zalecamy réwniez zainstalowanie filtra na wlocie do mieszkania,
aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w zwigzku z ewentualnymizanieczyszczeniami
(piasek, glina, rdza itp.) przenoszonymi czasami przez wode w sieci wodociagowej, a
takze aby zapobiec innym problemom, np. zétknieciu lub tworzeniu sie osadéw po
zmywaniu.

WAZ DOPROWADZAJACY WODE

Nie uzywa¢ weza doprowadzajacego wode ze starej zmywarki,
jezeli taki mamy. Zamiast tego, zastosowal nowy waz
4@ doprowadzajacy, ktory jest dostarczony razem z urzadzeniem.

W przypadku podtaczenia nowego lub dtugo nieuzywanego weza
doprowadzajacego wode do urzadzenia, przeptuka¢ go woda
przed wykonaniem podtaczenia. Podfgczy¢ waz doprowadzajacy
wode bezposrednio do wylotu wody z kranu. Ci$nienie wody
na wylocie z kranu powinno wynosi¢, co najmniej 0,03 MPa, a
maksymalnie 1 MPa. Jedli ciSnienie wody jest wyzsze niz 1 MPa,
zamontowac¢ pomiedzy kranem i zmywarka zawér nadmiarowy
cisnieniowy.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy zamykac¢ zawér wody po
kazdym, zakoficzonym cyklu zmywania.

UWAGA: W niektorych modelach stosowany
jestzawor Aquastop. Przy zaworze Aquastop
istnieje  niebezpieczne napiecie.  Nie
przecina¢ zaworu Aquastop. Nie dopuszczag,
: | aby zwor ten ztozyt sie lub przekrecit.

WAZ ODPROWADZAJACY WODE

Zawor odprowadzenia wody moze byc
podtaczony  bezposrednio do  systemu
kanalizacyjnego lub do syfonu pod zlewem.
Przy uzyciu specjalnie zagietego weza (jesli
jest dostepny) woda moze by¢ odprowadzana
bezposrednio do zlewu, jednakze taki zagiety
waz musi by¢ przymocowany do krawedzi
zlewu. Podtaczenie takie musi by¢ wykonane na
wysokosci minimum 50 cm oraz maksimum 110
cm nad powierzchnia podtogi.

Ostrzezenie W razie stosowania weza odprowadzenia wody o diugosci
powyzej 4 m, naczynia moga pozostawac brudne. Producent nie bedzie
ponosi¢ w takiej sytuacji zadnej odpowiedzialnosci.
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PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

Wtyczka z bolcem uziemienia powinna by¢ wiozona do gniazdka z odpowiednim
uziemieniem, napieciem oraz czestotliwosciag pradu. Jedli brak jest instalacji
uziemieniowej, musi ona zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka. W
razie braku uziemienia producent nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za
ewentualng utrate mozliwosci eksploatacji urzagdzenia.

Warto$¢ natezenia pradu powinna wynosic 10-16 A.

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy przy napieciu 220-240 V. Jedli napiecie
elektryczne w danym miejscu wynosi 110V, nalezy podtaczy¢ transformator 110/220
V oraz 3000 W. Urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do zasilania w momencie
instalacji.

Zawsze uzywac wtyczki dostarczonej w komplecie z urzadzeniem.

Przewdd elektryczny urzadzenia moze by¢ wymieniony wytacznie w autoryzowanym
serwisie lub przez wykwalifikowanego elektryka. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do wypadkdw.

Aby nie narazac sie na porazenie pragdem, nigdy nie wyjmowac wtyczki przewodu
zasilajacego z gniazdka mokrymi rekami.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zawsze wyjmowac wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka, gdy zakonczy sie program zmywania.

Praca przy niskim napieciu powoduje spadek jakosci zmywania.

Podczas wyjmowania przewodu zasilajacego urzadzenia z gniazdka zawsze ciagna¢
za wtyczke. Nigdy nie ciaggnac za sam przewod.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA

Sprawdzi¢, czy parametry sieci elektrycznej oraz wodociggowej sg zgodne
z warto$ciami podanymi w instrukcji instalacji urzadzenia.

Wyja¢ wszystkie materiaty opakowaniowe z wnetrza urzadzenia.
Ustawi¢ zmiekczacz wody.

«  Dodac¢ 2 kg soli do komory na sél i zala¢ woda w taki sposéb, aby woda
sie niemal przelewata.

«  Napetni¢ dozownik srodka nabtyszczajacego.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO
EKSPLOATACJI

WAGA ODKAMIENIANIA WODY

W celu zapewnienia dobrych wynikéw zmywania zmywarka potrzebuje migkkiej,
tj. zawierajacej mniej wapnia, wody. W przeciwnym razie na naczyniach oraz
wewnatrz urzadzenia pojawig sie biate osady z kamienia. Bedzie to miato ujemny
wplyw na parametry zmywania, suszenia oraz nabtlyszczania w urzadzeniu. Gdy
woda przeptywa przez system zmiekczacza, jony powodujacej jej twardos¢ sa
usuwane, a woda osigga poziom miekkosci wymagany, aby osiagna¢ optymalne
wyniki zmywania. W zaleznosci od poziomu twardosci doprowadzanej wody jony
powodujace twardnienie wody szybko kumuluja sie w systemie zmiekczacza. W
zwiagzku z powyzszym system zmiekczacza nalezy od$wieza¢, aby zawsze pracowat
z taka sama wydajnoscia réwniez podczas kolejnego zmywania. W tym celu uzywa
sie soli do zmywarek.

NAPELNIANIE SOLA

Stosowac specjalng sél przeznaczona do uzycia
w zmywarkach. Aby doda¢ sél, nalezy najpierw
wyja¢ kosz dolny, a nastepnie odkreci¢ pokrywe
komory na sél. Odkreca¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. 1 2 Podczas pierwszego
napetniania wsypac¢ do komory 2 kg soli oraz dolac¢
wody 3 w taki sposéb, aby sie przelewata. Jedli
dostepnyjestlejek 4, uzy¢ go, aby utatwi¢ napetnianie.
Zatozy¢ pokrywe i zamkng¢ komore. Jesli na panelu
sterowania wiaczy sie kontrolka ostrzezenia o braku
soli, ponownie napetni¢ komore sola.

Wode wla¢ do komory na sél jedynie przed
pierwszym uzyciem.

Jeslido komory na sél wiozona zostanie tabletka, nie
napetnia¢ komory catkowicie. Zalecamy stosowanie
soli drobnoziarnistej lub w proszku przeznaczonej
do zmiekczaczy.
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PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO
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Nie dodawac¢ do urzadzenia soli kuchennej. W
przeciwnym wypadku parametry pracy komory
zmiekczacza moga sie pogarsza¢ wraz z uptywem
czasu. Podczas uruchamiania zmywarki komora
na sél napetnia sie woda. W zwigzku z tym nalezy
wktada¢ sol zmiekczajacg przed uruchomieniem
urzadzenia.

W ten sposéb ewentualne rozsypane resztki soli
zostang natychmiast usuniete podczas zmywania.
Jesli natychmiast po dodaniu soli nie bedzie
przeprowadzany zaden cykl zmywania, nalezy
wiaczy¢ krotki program zmywania przy pustym
urzadzeniu, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
maszyny (korozji) spowodowanej solg rozsypana
podczas napetniania komory na sél.

PASEKTESTOWY

Skuteczno$¢ zmywania urzadzenia zalezy od migkkosci doprowadzanej wody. W
zwigzku z tym urzadzenie wyposazone jest w system, ktdry zmniejsza twardos¢ wody
doprowadzanej z sieci wodociggowej. Jesli system ten jest prawidtowo ustawiony,
skuteczno$¢ zmywania bedzie wieksza. Aby poznaé poziom twardosci wody
doprowadzanej do domu, nalezy skontaktowac sie z zaktadem wodociggowym lub
okresli¢ poziom twardosci wody przy pomocy paska testowego (jesli jest dostepny).

Wyjac pasek Odkrecic | Zanurzye Otrzasnac .| Ustawi¢ twardo$¢ wody w urzadzeniu
kran na pasek w pasek Poczekac X L
z N S N zgodnie z wynikiem uzyskanym
. ok. 1 wodzie na 1| powyjeciuz | 1min.
opakowania min sek wody podczas testu.

Poziom 1 [T LT-LTT) bardzo mikka
Poziom 2 [T TTTTT M mickka

~ | Poziom 3 [T T T T T MM $rednio twarda
Poziom 4 [T WM dos¢ twarda
Poziom 5 [T M MMM twarda
Y 4 Poziom 6 [ MWW W] bardzo twarda

.
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REGULACJA ZUZYCIA SOLI

« TABELA USTAWIEN POZIOMU TWARDOSCI WODY

. Niemieckie Francuskie Brytyjskie
Poziom . . A - .
. . | stopnie stopnie stopnie Wskaznik poziomu
twardosci . .. . P
wody twardosci twardosci twardosci twardosci wody
dH dF dE

1 0-5 0-9 0-6 Na.wy.SW|.etIaczu
pojawia sie symbol L1

2 6-11 10-20 7-14 Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol L2.

3 1217 2130 15-21 Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol L3.

4 18-22 31-40 22-28 Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol L4.

5 2331 41-55 29-39 Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol L5.

6 3250 56-90 40-63 Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol L6.

Jezeli twardos¢ uzywanej wody przekracza 90 dF (francuskich stopni twardosci
wody) lub jezeli uzywana jest woda pochodzaca ze studni, zaleca sie stosowanie
filtréw oraz urzadzen uzdatniajacych wode.

UWAGA:
Poziom twardosci jest fabrycznie ustawiony na 3.

Ustawi¢ system zmiekczajacy wode zgodnie z twardoscia wody wodociggowe;.

Po zresetowaniu zmywarki nacisna¢ i przytrzymac przycisk wyboru
programu (3).

W tym czasie wiaczy¢ zasilanie urzadzenia za pomoca przycisku
Wh/Wyt (1).

Przytrzymac nacisniety przycisk wyboru programu, az cyfra 8 zniknie
z wyswietlacza (3).

Zwolni¢ przycisk wyboru programu, gdy cyfra 8 zniknie z wyswietlacza

A3).

Na urzadzeniu zostanie wyswietlone najnowsze ustawienie twardosci
wody.



PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO
EKSPLOATAC)I

<
&

UZYCIE DETERGENTU

Twardos¢ wody mozna dostosowaé za pomoca przycisku wyboru
programu (3) zgodnie z tabelg ustawien stopnia twardosci wody.

Po ustawieniu twardosci wody nacisna¢ przycisk Wt/Wyt., aby zapisac
(1) ustawienia w pamieci zmywarki.

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek domowych.

Na rynku dostepne s3 detergenty w proszku, zelu oraz tabletkach, ktére sa
odpowiednie do uzycia w domowych zmywarkach do naczyn.

Detergent powinien zosta¢ umieszczony w dozowniku przed uruchomieniem
urzadzenia. Detergenty przechowywac w chtodnym, suchym miejscu poza zasiegiem
dzieci.

Nie dodawac wiecej detergentu niz jest to wymagane, gdyz moze to spowodowac
zarysowania naczyn szklanych oraz doprowadzi¢ do niecatkowitego rozpuszczenia
sie detergentu.

Wiecej informacji odnos$nie uzywanego detergentu uzyskacie Parstwo kontaktujac
sie bezposrednio z producentem danego srodka.

NAPELNIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU

Nacisna¢ zatrzask pojemnika na detergent w sposéb
pokazany na rysunku (1). Pojemnik na detergent posiada
wewnatrz linie okreslajace ilo$¢ wsypanego detergentu.
Utatwiajag one odmierzenie wiasciwej ilosci detergentu.
Catkowita pojemnos¢ pojemnika detergentu wynosi 40 cm?.

Otworzy¢ pojemnik detergentu i umiescic 25 cm3
detergentu w wigkszym przedziale, w przypadku mocno
zabrudzonych naczyn lub 15 cm3 detergentu, w przypadku
mniej zbrudzonych naczyn (2). Jezeli naczynia pozostawaty
brudne przez dtuzszy czas i znajduja sie na nich zaschniete
resztki jedzenia lub jezeli w zmywarce znajduje sie duza ilos¢
naczyn, nalezy umiesci¢ 5 cm3 detergentu w odpowiednim
pojemniku i uruchomi¢ program mycia wstepnego (jesli taki
jest przewidziany w danym modelu zmywarki).

W zaleznosci od stopnia zabrudzenia i od poziomu twardosci wody w danym
obszarze, moze by¢ konieczne dodanie wiekszej ilosci detergentu do urzadzenia.

WIELOFUNKCYJNE SRODKI MYJACE

Producenci detergentéw produkuja réwniez wielofunkcyjne tabletki do zmywarek
nazywane, 2w 17,3 w 17,5 w 1'itp.

Tabletki ,2 w 1” zawierajg detergent + sél lub srodek nabtyszczajacy. Podczas
korzystania z tabletek,2 w 1", sprawdzi¢ specyfikacje danych tabletek.

Inne tabletki moga zawiera¢ detergent + $rodek nabtyszczajacy + sél + rézne inne
dodatki.

Ogolnie, tabletki wielofunkcyjne pozwalajg uzyska¢ zadowalajace rezultaty
wylacznie w okreslonych warunkach. Tego rodzaju detergenty zawieraja okreslona
ilos¢ srodka nabtyszczajacego i/lub soli.

« NA CO NALEZY ZWROCIC UWAGE PODCZAS KORZYSTANIA Z
DETERGENTOW WIELOFUNKCYJNYCH:

«  Zawsze sprawdza¢ specyfikacje produktu i upewni¢ sie, czy jest to
produkt uniwersalny.

«  Sprawdzi¢, czy stosowany detergent jest odpowiedni do poziomu
twardosci wody wodociggowej stosowanej w zmywarce.

+  Podczas stosowania detergentu, zawsze stosowac sie do instrukcji
podanych na opakowaniu produktu.

W przypadku stosowania detergentu w postaci tabletek, nigdy nie
wkfadac ich do wnetrza zmywarki ani do koszyka na sztu¢ce. Wktadac je
zawsze do pojemnika detergentu w dozowniku detergentu.

«  Uzycie tabletek daje pozadane rezultaty wylacznie w okreslonych
przypadkach stosowania. W przypadku stosowania tego rodzaju
detergentdéw, prosze skontaktowac sie z producentem detergentu, aby
uzyskac informacje odnosnie najbardziej odpowiednich warunkéw jego
uzycia.

+ W przypadku, gdy warunki stosowania takich produktéw i ustawienia
urzadzenia sg odpowiednie, zapewniaja zmniejszenie zuzycia soli i/lub
srodka nabtyszczajacego.

Prosze skontaktowa¢ sie z producentem detergentu, jesli po
wykorzystaniu detergentéw ,2 w 1”lub,3 w 1" nie sg uzyskiwane dobre
wyniki zmywania (jesli na naczyniach wystepuje nalot i pozostaja mokre).
Zakres gwarancji urzadzenia nie obejmuje zadnych skarg wynikajacych
ze stosowania tych rodzajéw detergentéw.

Szybkos¢ rozpuszczania sie detergentéw w tabletkach moze byc¢ rézna w zaleznosci
od temperatury wody. W przypadku krétkich programéw zaleca sie stosowanie
tradycyjnych srodkéw myjacych, tj. nie wielofunkcyjnych srodkéw myjacych.

Ostrzezenie: W przypadku wystapienia jakiegokolwiek problemu
zwigzanego z uzyciem uniwersalnych detergentéw, nalezy bezposrednio
kontaktowac sie z producentem uzytego detergentu.

« W PRZYPADKU REZYGNACJI Z UZYCIA UNIWERSALNYCH DETERGENTOW
«  Napetni¢ dozownik soli i srodka nabtyszczajacego.

- Ustawi¢ najwyzsze potozenie ustawienia twardosci wody i nastepnie
uruchomi¢ pusta zmywarke.

«  Ustawic poziom twardosci wody.
- Wybrac¢ odpowiednie ustawienie $rodka nabtyszczajgcego.

DODAWANIE SRODKA
REGULOWANIE USTAWIENIA

NABLYSZCZAJACEGO ORAZ

Wykorzystanie $rodka nablyszczajagcego zapobiega powstawaniu na naczyniach
biatych sladéw po kroplach wody, smug oraz osadu z kamienia oraz usprawnia
proces suszenia. Nie tylko sprawia, Zze naczynia sie blyszcza, ale réwniez wspomaga
proces ich suszenia. Dlatego tez, powinno sie zadba¢, aby w dozowniku znajdowata
sie odpowiednia ilo$¢ $rodka nablyszczajagcego. Uzywac wylacznie $rodki
nabtyszczajace przeznaczone do uzycia w zmywarkach.

Jesli na panelu zaswieci sie lampka kontrolna
srodka nabtyszczajagcego nalezy napetni¢ pojemnik
odpowiednim srodkiem.

Aby napetni¢ pojemnik $rodka
odkreci¢ pokrywe pojemnika (1).

nabtyszczajacego,

Napetnia¢ pojemnik, do momentu, kiedy wskaznik
poziomu srodka nabtyszczajacego stanie sie ciemny
(2), nastepnie zatozy¢ i zakreci¢ pokrywe pojemnika.
Przez sprawdzenie wskaznika poziomu $rodka
nabtyszczajagcego dowiadujemy sie o koniecznosci
uzupetnienia $rodka nabtyszczajgcego w urzadzeniu.
Ciemny wskaznik oznacza, ze w pojemniku znajduje
sie $rodek nabtyszczajacy, natomiast jasny wskaznik
oznacza, ze nalezy napetni¢ pojemnik srodkiem
nabtyszczajacym.

Regulator poziomu srodka nabtyszczajgcego mozna
ustawi¢ w potozeniu od 1 do 6. Fabryczne ustawienie
srodka nabtyszczajacego to potozenie 3. Poziom srodka
nablyszczajacego nalezy zwigkszy¢, jezeli po myciu na
naczyniach znajduja sie zacieki po wodzie, a zmniejszy¢,
jezeli po przetarciu naczynia reka pojawia sie niebieska
smuga.

OSTRZEZENIE: Nalezy stosowa¢ wylacznie srodki nablyszczajace
przeznaczone do uzytku w zmywarkach do naczyn. Poniewaz
pozostatosci sSrodka nablyszczajacego pozostate w wyniku uzycia zbyt
duzej ilosci sSrodka nablyszczajacego powoduja powstanie obfitej piany
i tym samym zmniejszaja skuteczno$¢ zmywania, usuna¢ nadmiar srodka
nablyszczajacego za pomoca szmatki.

WKEADANIE NACZYN DO ZMYWARKI

Prawidtowe utozenie naczyn w zmywarce zapewni optymalne zuzycie energii oraz
najlepsze rezultaty mycia i suszenia.

W urzadzeniu znajduja sie dwa osobne kosze, do ktérych mozna wktadac naczynia.
W dolnym koszu uktada¢ mozna gtebokie, okragte naczynia, np. garnki z dtuga
raczka, pokrywki, talerze, salaterki, sztucce.

Gorny kosz jest przeznaczony dla spodkéw, talerzy deserowych, salaterek, filizanek
oraz szklanek. Podczas wktadania kieliszkéw z dtugimi nézkami nalezy opierac je o
krawedz kosza, potke lub druciany wspornik dla kieliszkow, aby nie dotykaty innych
naczyn. Nie opiera¢ kieliszkéw o dtugich nézkach o siebie wzajemnie, poniewaz
nie beda staty stabilnie i moga sie pottuc. Cienkie i waskie rzeczy nalezy umieszczac
w Srodkowej czesci koszy. kyzki mozna umieszcza¢ wsrdéd innych sztu¢céw, aby
nie przywieraty do siebie wzajemnie. Aby uzyska¢ optymalne wyniki zmywania,
nalezy korzystac z kosza na sztucce. Aby unikna¢ ewentualnych mozliwych urazéw,
zawsze umieszcza¢ przedmioty o dugich trzonkach oraz ostrych korncéwkach
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WKtADANIE NACZYN DO ZMYWARKI

i krawedziach, np. widelce do mies, noze do chleba itp., trzonkami do géry lub
poziomo w koszykach.

Ostrzezenie: Naczynia umieszcza¢ w urzadzeniu w taki sposéb, aby nie
blokowac obrotu gérnego i dolnego ramienia spryskujacego.

KOSZ GORNY

« PODPORKI DO NACZYN

W gérnym koszu urzadzenia znajduja sie podpoérki do naczyn. Podpérki te mozna
sktadac lub rozktada¢. Gdy sa w pozycji roztozonej, mozna uktadaé na nich filizanki, a
gdy sa w pozycji ztozonej mozna w koszu uktadac dtugie kieliszki. Na pétkach mozna
réwniez kfas¢ poziomo dtugie widelce, noze i tyzki.

Sktadane podpédrki w gérnym koszu sa zaprojektowane, aby umozliwi¢ tatwiejsze
uktadanie duzych rzeczy, jak garnki, patelnie itp. W razie potrzeby kazdg cze$¢ mozna
ztozy¢ osobno lub mozna ztozy¢ je wszystkie i otrzymac wiecej miejsca. Sktadanych
podporek mozna uzy¢, podnoszac je do gory lub sktadajac w dét.

+ REGULACJA WYSOKOSCI ZAPELNIONEGO KOSZA GORNEGO

Mechanizm dostosowywania wysokosci na goérnym koszu zmywarki jest
zaprojektowany, aby umozliwi¢ dostosowanie wysokosci kosza w goére lub w dét,
bez koniecznosci wyjmowania go ze zmywarki, kiedy jest petny, i powstanie wigkszej
ilosci miejsca w gérnej lub dolnej czesci zmywarki zgodnie z potrzebami. Fabrycznie
kosz w zmywarce jest ustawiony w gérnej pozycji. Aby podnie$¢ kosz, ztap go z obu
stron i pociagnij do gory. Aby go obnizy¢, ponownie ztap z obu stron i opusc (rys. 1,
2) Sprawdz w mechanizmie dostosowywania zatadowanego kosza, czy obie strony
s w tej samej pozycji (gora lub dob).

« KOSZYKNA SZTUCCE
Kosz gérny zostat zaprojektowany specjalnie dla sztu¢cdw: nozy, widelcy, tyzek.

Mozna go w bardzo prosty sposéb wyjac ze zmywarki, dzieki czemu fatwiej mozna go
zapetnic. Gorny koszyk na sztucce sktada sie z dwdch czesci; w dowolnym momencie
mozna odtaczyc jego lewg lub prawg czes¢, aby zyskac miejsce dla duzych naczyn.
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KOSZ DOLNY

« SKEADANE PODPORKI

Znajdujace sie w dolnym koszu sktadane podporki ztozone sg zdwdch czesci. Zostaty
one zaprojektowane w taki sposéb, aby umozliwi¢ tatwiejsze wktadanie duzych
naczyn, np. garnkéw, patelni itp. W razie potrzeby kazda czes$¢ podpdrki moze byc
ztozona oddzielnie. Mozna réwniez ztozy¢ wszystkie podpérki, aby uzyskac¢ wiecej
miejsca. Podporki mozna sktadac lub rozktadac.

PRZYKLADY ZALADUNKU KOSZY

« KOSZDOLNY

« ZLE SPOSOBY WKLADANIA NACZYN




WKtADANIE NACZYN DO ZMYWARKI

«  WAZNA UWAGA DOTYCZACA BADAN LABORATORYJNYCH

Szczegotowe informacje dotyczace testéw wydajnosci pod adresem: “dishwasher@standardtest.info”. W swoim mailu prosze poda¢ nazwe modelu i numer seryjny (20 cyfr),
ktéry mozesz znalez¢ na drzwiach urzadzenia.

OPIS PROGRAMOW
« PROGRAMY
Nazwa Intensywny Normalny Delikatny . Codzienny 55 Eco . Zmywanie Higieniczny
programu Auto Auto Auto Higieniczny minut (referencyjny) Szybki wstepne Extra
Numer programu
i temperatura 60-70°C (P1) 50-60°C (P2) 30-50°C (P3) 60°C (P4) 60°C (P5) 50°C (P6) 40°C (P7) -(P8) 70°C
zmywania
Wykonaj
zmywanie
wstepne, aby
pozbyc sie Silnie zabrudzone
uporczywych X .
f . |naczynia, ktore
resztek jedzenia. .
S przez dtuzszy
Automatycznie dopasowuje czas zmywania, Zupa, sosy, makarony, jaja, ryz Poczekaj, az czas pozostawaty
Rodzaj S X ! N SO Kawa, mleko, herbata, wedliny, uzbiera sie N
. temperature i ilos¢ wody do poziomu zabrudzenia |ziemniaki, zapiekane lub smazone o nieumyte,
zabrudzenia X warzywa. odpowiednia .
naczyn produkty. S . lub naczynia
ilo$¢ naczyn, d
./ wymagajace
aby zapetnic¢ )
dezynfekcyjnego
zmywarke, .
~ czyszzenia.
anastepnie
wybierz ten lub
inny program
zmywania.
Poziom Wysoki Wysoki Niski Sredni Sredni Sredni Niski Wysoki
zabrudzen
llo$¢ detergentu
B:25cm?/15cm?|A+B A+B B A+B A+B A+B B A+B
A:5cm?
Zmywanie wstepne Zmywanie w Zmywanie wstepne Zmywanie wstepne Zmywanie wstepne Zmywanie wstepne
temperaturze 60 °C
A , J & J & < C < C J L J C
Program automatyczny automatycznie dopasowuje 7 . ) . . . - .
N L, A mywanie w Ptukanie w zimnej Zmywanie w Zmywanie w Koniec Zmywanie w
czas zmywania, temperature i ilos¢ wody do poziomu temperaturze 60 wodzie temperaturze 50 °C temperaturze 40 °C temperaturze 50 °C
zabrudzenia naczyn °C
2 C gy gy gy 3 C gy
Ptukanie w zimnej Ptukanie w goracej Ptukanie w zimnej Ptukanie w zimnej Zmywanie w
wodzie wodzie wodzie wodzie temperaturze 70 °C
J C J C J C J C J C
Ptukanie w goracej Koniec Plukanie w goracej Ptukanie w goracej Ptukanie w zimnej
wodzie wodzie wodzie wodzie
v 3 C 3 C 3 C 3 C J C
Suszenie Suszenie Koniec Plukanie w ciepfej
wodzie
e R 03 C 3 C I —
Koniec Koniec Ptukanie w goracej
wodzie
Suszenie
Koniec
Czastwania ;14 qg3 100-127 64-92 123 55 162 30 15 161
programu (min.)
flfv\k;ﬁ)r energlt 12218 11213 0,81-096 1,55 1,07 0,94 0,88 0,02 1,75
E;’tlr’;;’ wody 133-24,6 10,9-18,5 106-17,7 15 1 9 1 42 227
OSTRZEZENIE:

Krotkie programy nie obejmuja kroku suszenia.

Wartosci deklarowane powyzej zostaty uzyskane w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odno$nymi normami. Wartosci te moga sie zmienia¢ w zaleznosci od warunkow
eksploatacji urzadzenia oraz otoczenia (napiecie sieciowe, cisnienie wody, temperatura doprowadzanej wody oraz temperatura otoczenia).
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WEACZANIE URZADZENIA ORAZ WYBOR PROGRAMOW

WLACZANIE URZADZENIA

1.  Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt.

Zmywarke wiacza sie poprzez nacisniecie
przycisku WH/Wyt. Na wy$wietlaczu programéw 2. Za pomoca przycisku wyboru programu

pojawiajg sig wtedy dwa myslniki i wigcza sie wybraé odpowiedni program.
wskaznik programu. P brani swietl A ) ,
© Wybraniu programu na wyswietlaczu 3.  Wprazie potrzeby mozna wybraé dodatkowa
pojawia sie numer wybranego programu (1, 2 funkcj
itd), po zakoriczeniu cyklu zmywania wskaznik Ie.
programu gasnie. 4. Zamkna¢ drzwi. Program rozpocznie sie
automatycznie.

Uwaga: Aby urzadzenie nie rozpoczeto pracy tuz po wybraniu programu, nacisnac przycisk Wt./Wyt. Urzadzenie bedzie gotowe do wyboru nowego programu
po ponownym nacisnigciu przycisku Wi./Wyt. Nowy program mozna wybrac za pomoca przycisku wyboru programoéw.

ZAKONCZENIE PROGRAMU

Kiedy zakoriczy sie wybrany program zmywania, na panelu
sterowania wigczy sie wskaznik zakonczenia programu i
pieciokrotnie wyemituje sygnat dzwigkowy.

Nie otwiera¢ drzwi przed ukoriczeniem
programu.

ZMIANA PROGRAMU

Aby zmieni¢ program podczas wykonywania programu zmywania:

Uwaga: Podczas otwierania drzwi urzadzenia, aby
przerwac program zmywania przed zakonczeniem,
nalezy najpierw lekko je uchyli¢, aby nie dopuscic do
rozlania sie wody.

Otworzy¢ drzwi i wybrac nowy
program przy uzyciu przycisku
wyboru programu.

Po zamknieciu drzwi zostanie
wznowione wykonywanie
poprzedniego programu.

ANULOWANIE PROGRAMU W TRAKCIE JEGO REALIZACJI

Aby anulowac rozpoczety program po wznowieniu programu zmywania:

Otworzy¢ drzwi zmywarki. Na
wyswietlaczu pojawi sie ostatnio
wybrany program.

u Uwaga: Podczas otwierania drzwi urzadzenia,

aby przerwa¢ program zmywania przed
zakonczeniem, nalezy najpierw lekko je uchyli¢,
aby nie dopusci¢ do rozlania sie wody.

Nacisna¢ przycisk wyboru programéw i przytrzy-
mac przez 3 sekundy. Miga wskaznik zakoniczenia
programu, a na wyswietlaczu programéw pojawia
sie numer wczesniej wybranego programu.

Po zamknieciu drzwi rozpoczyna sie
spuszczanie wody. Przez okoto 40 sekund
urzadzenie odprowadza wode. 2 minuty po
anulowaniu programu urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy i zapala sie wskaznik
zakonczenia programu.

WYLACZANIE URZADZENIA

Uwaga: Po sygnale dzwiekowym oznaczajacym
zakonczenie programu zmywania (Swieci sie wskaznik
zakonczenia programu), mozna pozostawi¢ otwarte na
osciez drzwi urzadzenia, aby przyspieszyc¢ suszenie.

Kiedy wiaczy sie wskaznik zakoriczenia
programu, wyfaczyc¢ urzadzenie za
pomoca przycisku W/Wyt.

Wyjac wtyczke z gniazdka. Zakredqi¢
zawor wody.

u Uwaga: Jesli podczas zmywania odtworzone zostanag

drzwi urzadzenia lub odciete zostanie zasilanie, po
zamknieciu drzwi lub po przywrdéceniu zasilania
urzadzenie wznowi przerwany program.

“ Uwaga: W razie odciecia zasilania lub otwarcia drzwi
podczas procesu suszenia program zostanie zakoriczony.

WEACZANIE URZADZENIA ORAZ WYBOR PROGRAMOW Urzadzenie bedzie gotowe do wyboru nowego programu.



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Regularne czyszczenie urzadzenia wydtuza jego zywotnosc.

« W CZESCI MYJACEJ URZADZENIA MOZE GROMADZIC SIE KAMIEN ORAZ
TLUSZCZ.W TAKIM WYPADKU NALEZY:

« Napehi¢ pojemnik detergentu bez wkfadania jakichkolwiek naczyn do
urzadzenia, wybra¢ program o wysokiej temperaturze oraz uruchomic
zmywarke. Jezeli bedzie to niewystarczajace, uzy¢ specjalnego srodka
czyszczacego dostepnego na rynku. (Specjalny $rodek czyszczacy
przeznaczony specjalnie do czyszczenia zmywarek do naczyn).

e CZYSZCZENIE USZCZELEK W DRZWICZKACH URZADZENIA

Aby usuna¢ zabrudzenia nagromadzone na uszczelkach drzwiczek, regularnie
wycierac¢ uszczelki wilgotna szmatka.

« CZYSZCZENIE URZADZENIA
Co najmniej raz w miesiacu, czysci¢ filtry oraz ramiona natryskowe.

Przed rozpoczeciem procesu czyszczenia, wyciggna¢ wtyczke zasilania i zakrecic¢
doptyw wody.

Podczas czyszczenia urzadzenia, nie uzywac twardych materiatow. Czysci¢ przy
pomocy delikatnego srodka czyszczacego i miekkiej wilgotnej szmatki.

FILTRY

Nalezy sprawdzi¢, czy na filtrach zgrubnym i doktadnym nie pozostaty jakies resztki
jedzenia. Jezeli znajduja sie na nich resztki jedzenia, wyja¢ filtry i doktadnie umy¢
pod biezacg woda.

a. Mikrofiltr
b. Filtr zgrubny
c. Filtr metalowo/plastikowy

Aby zdja¢ i umyc zespot filtrow,
obréci¢ go w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara i
wyjac podnoszac do gory (1).

Pociagnac i wyjac filtr metalowo/
plastikowy (3). Nastepnie
wyciagna¢  filtr ~ zgrubny z
mikrofiltra (2).

Przeptuka¢ go duza iloscia wody pod biezacg woda. Zamontowaé ponowie filtr
metalowo/plastikowy.

Wstawic filtr zgrubny do mikrofiltru zgodnie z oznaczeniami. Zamocowac¢ mikrofiltr
na filtrze metalowo/plastikowym i obréci¢ go zgodnie z kierunkiem strzatki. Filtr jest
prawidtowo zamocowany, kiedy strzatka na mikrofiltrze znajduje sie w potozeniu
pokazanym na rysunku (4).

Nigdy nie uzywac zmywarki bez filtra.
«  Nieprawidtowo zatozony filtr obniza wydajnos¢ zmywania.

«  Czyste filtry to bardzo wazny element zapewniajacy prawidtowe dziatanie
urzadzenia.

RAMIONA SPRYSKUJACE

Sprawdzi¢, czy otwory w gérnym i dolnym ramieniu
spryskujagcym nie sg zatkane. W razie ich zatkania
nalezy zdemontowac ramiona spryskujace i oczysci¢
pod biezaca woda.

Aby zdemontowac dolne ramie spryskujace, nalezy
pociagna¢ je do goéry, natomiast w przypadku
ramienia gérnego nalezy najpierw odkreci¢
nakretke ramienia w lewg strone. Nalezy upewnic
sie, ze podczas ponownego montazu ramienia
gornego nakretka jest prawidtowo zakrecona.

FILTRWEZA

Filtr na wezu doprowadzajgcym wode zapobiega uszkodzeniu urzadzenia
spowodowanemu przez ewentualne zanieczyszczenia (piasek, glina, rdza itp.)
przenoszone przez wode w sieci wodociggowej, a takze zapobiega innym problemom,
np. zétknieciu lub tworzeniu sie osadéw po zmywaniu. Regularnie sprawdzac filtr i waz,
a w razie potrzeby czyscic je. Aby wyczyscic filtr, nalezy najpierw zakreci¢ zawor wody,
a nastepnie zdemontowac waz. Po wyjeciu filtra z weza, oczysci¢ go pod biezaca woda.
Wiozy¢ oczyszczony filtr z powrotem do weza. Zamontowac waz z powrotem.
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KOD BLEDU | OPIS BLEDU POSTEPOWANIE
« Upewnic sie, czy zawor jest odkrecony i ze nie
ma przerwy w dostawie wody.
« Zamkna¢ zawor wody, odiaczy¢é waz od
F5 Zmywarka nie pobiera zaworu a nastepnie wyczyscic filtr znajdujacy
wody. sie na przyfaczu weza.
« Uruchomi¢ ponownie zmywarke. Jezeli
problem nie ustapi, skontaktowac sie z
serwisem.
F3 Zmywarka pobiera + Zamkna¢ zawor.
wode w spos6b ciggly. | . Skontaktowac sie z serwisem.
« Waz odprowadzajacy wode zostat zatkany.
o « Filtry zostaty zatkane.
Urzadzenie nie i L | .
F2 odprowadza « Wylaczy¢ urzadzenie i wybra¢ polecenie
wody. anulowania programu.
« Jezeli problem nie ustapi, skontaktowac sie z
serwisem.
F8 Awaria grzatki. Skontaktowac sie z serwisem.
Uruchomione zostato « Wylaczy¢ zmywarke i zakreci¢ zawér wody.
F1 zabezpieczenie przed . .
zalaniem. « Skontaktowac sie z serwisem.
FE Wadllwy' uktad Skontaktowac sie z serwisem.
elektroniczny.
Awaria grzatki
F7 (tempera?ul.’a Skontaktowac sie z serwisem.
urzadzenia jest zbyt
wysoka).
2] Btad rozdzielacza. Skontaktowac sie z serwisem.
Nieprawidtowe
F6 dziatanie czujnika Skontaktowac sie z serwisem.
grzatki.

Jesli program sie nie uruchamia
«  Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilajacego jest wiozona do gniazdka.
«  Sprawdzi¢ bezpieczniki.
«  Sprawdzi¢, czy zawdr doprowadzenia wody jest odkrecony.
«  Sprawdzi¢, czy drzwi urzadzenia zostaty zamkniete.
«  Sprawdzi¢, czy wylaczono urzadzenie przyciskiem Wt./Wyt.

«  Sprawdzi¢, czy filtr na doprowadzeniu wody oraz filtry w urzadzeniu nie sg
zatkane.

Jesli w komorze na detergent zostajq resztki detergentu
Detergent zostat wtozony do wilgotnej komory na detergent.

Jesli po zakonczeniu programu w urzadzeniu pozostaje woda
«  Waz odprowadzenia wody jest zatkany lub skrecony.
«  Filtry sg zatkane.
«  Program sie jeszcze nie zakonczyt.

Jesli urzadzenie przerywa prace podczas trwania cyklu zmywania
«  Awaria zasilania.
- Awaria doprowadzenia wody.

«  Program moze by¢ w trybie czuwania.

Jesli podczas zmywania z urzadzenia stuchac¢ odgtosy uderzania lub stukania
+  Naczynia zostaty wtozone nieprawidtowo.

Ramiona spryskujace uderzaja o naczynia.

Jesli na naczyniach pozostaja fragmenty resztek jedzenia

- Naczynia sa nieprawidtowo wtozone do urzadzenia, w zwigzku z czym nie
nie dociera do nich woda.

«  Kosze sa przetadowane.

«  Naczynia opieraja sie o siebie.

«  Dodano bardzo niewiele detergentu.

«  Wybrano nieodpowiedni, zbyt staby program zmywania.
«  Ramiona spryskujace s zatkane resztkami jedzenia.

«  Filtry sa zatkane.

«  Nieprawidtowo zamontowano filtry.

«  Zatkana pompa spustowa wody.

Jesli na naczyniach pozostaja biatawe plamy
Uzyto bardzo niewiele detergentu.

Dozowanie srodka nabtyszczajacego jest ustawione na bardzo niskim
poziomie.

Nie dodano specjalnej soli pomimo wysokiego poziomu twardosci wody.
System zmiekczacza wody jest ustawiony na bardzo niskim poziomie.
«  Pokrywa komory na sél nie jest dobrze zamknieta.

Uzyto detergentu bez fosforany; sprobowac uzyc¢ srodka z fosforanem.

Naczynia nie schna
Wybrano program bez cyklu ususzenia.
«  Zbyt niskie ustawienie dozowania srodka nabtyszczajacego
Naczynia zostaty zbyt szybko wyjete z urzadzenia.

Jesli na naczyniach pozostaja slady rdzy

Jakos¢ stali nierdzewnej, z ktérej wykonano myte naczynia, jest
niewystarczajaca.

Duza zawartos¢ soli w wodzie do zmywania.
Pokrywa komory na sél nie jest dobrze zamknigta.

«  Zbyt duzo soli rozsypato sie wewnatrz urzadzenia podczas jej dodawania
do komory.

«  Nieprawidtowe uziemienie sieci elektrycznej.

Drzwi nie otwieraja sie/nie zamykaja sie prawidlowo;

« Na drzwiach zamocowano front o niewlasciwym ciezarze. (Przestrzegac
zalecen dotyczacych ciezaru podanych w instrukcji montazu)

«  Sprezyna drzwiowa nie jest wystarczajaco napieta. Skorygowac zgodnie z
instrukcja montazu.

Wezwac autoryzowany serwis, jesli po przeprowadzeniu niniejszych kontroli
problem nie znika lub jesli nie zostat tutaj opisany.

INFORMACJE PRAKTYCZNE

1.W razie przerwy w eksploatacji urzadzenia

- Wyjac wtyczke przewodu zasilajagcego urzadzenia z gniazdka oraz zamknac
zawor wody.

«  Pozostawi¢ drzwi urzadzenia lekko otwarte, aby nie dopusci¢ do tworzenia
sie nieprzyjemnego zapachu wewnatrz urzadzenia.

«  Utrzymywac wnetrze urzadzenia w czystosci.
2. Usuwanie kropel wody
«  My¢ naczynia w programie intensywnym.
«  Wyjac wszystkie metalowe pojemniki z urzadzenia.
«  Nie dodawac detergentu.

3. Jedli naczynia sa prawidtowo witozone do urzadzenie, zapewni to uzyskanie
optymalnego zuzycia pradu, a takze doskonate wyniki mycia i suszenia.

4. Usuna¢ wszystkie wieksze zabrudzenia przed wiozeniem brudnych naczyn do
urzadzenia.

5.Wiaczac urzadzenie dopiero wtedy, kiedy jest catkowicie petne.
6. Korzystac z programy mycia wstepnego jedynie w razie potrzeby.

7. Przestrzegac informacji o programach oraz tabeli o srednich wartosciach poboru
podczas wyboru programu.

8. Poniewaz urzadzenie nagrzewa sie¢ do wysokiej temperatury, nie powinno byc
instalowane w poblizu chtodziarki.

9. Jesli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko mrozu, nalezy

doktadnie spusci¢ wszelka wode, jaka pozostata wewnatrz urzadzenia. Zamkna¢ zawor
wody, odtgczy¢ waz doprowadzajacy wode i spuscic¢ cata wode ze $rodka urzadzenia.

Z uwagi na nieustanne procesy majace na celu doskonalenie produktéw marki Freggia, dane techniczne urzadzert moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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This manual can be downloaded at
www.freggia.com

WNHCTpyKLMIO B SNEKTPOHHOM BULE MOXHO
CKauaTb Ha cante www.freggia.com

IHCTPYKLiIO B €NeKTPOHHOMY BUMALI MOX-
Ha 3aBaHTaXKMTW Ha canti www.freggia.com

Instrukcje w formie elektronicznej mozna
pobrac ze strony internetowej
www.freggia.com

M Sticker place ]
MecTto gna Haknenkn
Micue ana Haknenkn

Miejsce na naklejke
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